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ÖNSÖZ 

Bu çalışma Korecedek' 'k' bağlantı sonek'n' ele alan b'r çalışmadır. Özell'kle bu 

'k' sonek'n ele alınması ben'm 'ç'n çok öneml' çünkü aseo/eoseo ve –n'kka sonekler' 

neden anlamında kullanıldığında çokça karıştırılan 'k' sonek. L'sans eğ't'm'm'n uzunca 

b'r süres'nde bu 'k' sonek'n farklarının olduğunun b'le farkında değ'ld'm. Sadece 'k's'n'n 

de neden bel'rten sonekler olduğunu düşünüp hang's'n' terc'h etmek 'stersek onu 

kullanab'l'r'z d'ye düşünmekteyd'm. İş'n öneml' kısmı 'se bu 'k' sonek temel sev'ye 

soneklere dah'l olmasıydı ve bu farkları olduğunun farkına vardığımda mezun olmaya 

çok yakın b'r vak'tt'. Bu konuda o zamana kadar h'ç b'lg' sah'b' olmayışım ben' ‘bu 

zamana kadar bu b'lg'ye rastlamadım’ ya da ‘anlatıldıysa da nasıl kavrayamadım’ d'ye 

hayıflanmama sebep oldu. 

Bu konudak' düşünceler'mden sonra Korece öğrenen öğrenc'ler'n bu sonekler'n 

nasıl ayrımları olduğuna tek met'nde örneklerle ulaşıp akıllarında soru 'şaretler' 

kalmaması bu çalışmanın asıl amacı olmuştur.  

Bu çalışma süres'nce bana her zaman çok destek olan, cesaret veren ve tez'm'n 

her bölümü 'ç'n ayrı ayrı çok emek veren saygıdeğer danışmanım ve hocam Doç Dr. Pınar 

ALTUNDAĞ’a teşekkürü borç b'l'r'm. Ayrıca yüksek l'sans dönem'm boyunca verd'ğ' 

değerl' b'lg'lerle ve akadem'k çalışma konusunda verd'ğ' değerl' öğütler'yle b'r adım 

daha 'ler' g'tmem' sağlayan saygıdeğer Hocam Prof. Dr. M. Ertan GÖKMEN’e çok 

teşekkür eder'm. Tez sürec'nde aklımda kalan bütün sorulara sabırla cevap veren ve 

öner'lerde bulunan hocalarım Özlem GÖKÇE, Oktay BANBAL, Med'ne PALA ve Emre 

KORKMAZ’a çok teşekkür eder'm. Ayrıca canım a'leme destekler' 'ç'n teşekkür eder'm. 

Son olarak da katkılarından dolayı sevg'l' arkadaşım Yasem'n KAYMAZ’a çok teşekkür 

eder'm. 
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1. BÖLÜM 

GİRİŞ 

1.1. Tez;n Adı  

Bu tez'n adı “Korecedek' Bağlantı Sonekler'n'n Anlamsal ve B'ç'msel Yönden 

İncelenmes' ve Öğret'm' –aseo/eoseo ve –n'kka Üzer'ne B'r Çalışma”dır.  

1.2. Tez;n Konusu 

Bu çalışma Korecede bulunan -aseo/eoseo ve -n'kka bağlantı sonekler'n'n 

b'ç'msel ve anlamsal özell'kler'n'n bet'mlenmes'n'; neden-sonuç b'ld'ren aseo/eoseo ve 

n'kka bağlantı sonekler'n'n anlamsal yönden karşılaştırılmasını ve yapılan 'ncelemeler ve 

karşılaştırmalar ışığında bu sonekler'n öğret'm' 'ç'n öner'ler sunulmasını konu 

ed'nmekted'r.  

1.3. Tez;n Amacı 

Korecede neden-sonuç 'l'şk's'n' bel'rtmek 'ç'n kullanılan -aseo/eoseo ve -n'kka 

bağlantı sonekler' b'rb'rler' yer'ne kullanılab'lmekted'r. B'rb'r' yer'ne kullanılab'len bu 

'k' sonek ne kadar b'rb'r' 'le benzer özell'klere sah'p olsa da anlamsal ve b'ç'msel açıdan 

farklı özell'klere sah'pt'r. Bu 'k' sonek'n b'rb'r'n'n yer'ne kulanımı hem b'ç'msel olarak 

yanlış kullanımlara hem de anlamsal olarak yanlış anlaşılmalara sebep olmaktadır. Bu 

nedenle bu 'k' sonek'n b'ç'msel ve anlamsal açıdan kullanımlarının doğru b'r b'ç'mde 

anlaşılması Korece’n'n doğru kullanımı açısından önem taşımaktadır.   

Bu çalışma yabancı d'l olarak Korece öğrenen Türk öğrenc'ler'n bu 'k' sonek'n 

farklılıklarını doğru b'r b'ç'mde anlayıp doğru b'r şek'lde kullanab'lmeler' 'ç'n bu 

sonekler'n farklılıklarına  vurgu yapmayı ve bu sonekler'n doğru ve etk'l' b'r b'ç'mde 

öğret'm' konusunda öner'lerde bulunmayı amaçlamaktadır.  
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1.4. Tez;n Önem; 

Yabancı d'l öğret'm'nde hedef d'l'n doğru b'r b'ç'mde kullanılab'lmes' 'ç'n o 

d'l'n kurallarının doğru b'ç'mde öğren'lmes' büyük önem taşımaktadır. Korecede temel 

sev'ye d'l b'lg's' kurallarına dah'l ed'len -aseo/eoseo ve -n'kka bağlantı sonekler' 

başlangıç sev'yes'nde öğret'len d'l b'lg's' ekler' olmalarına rağmen, yabancı d'l olarak 

Korece öğrenen öğrenc'ler tarafından sıklıkla hata yapılan ekler arasındadır. Bu 

sonekler'n b'ç'msel ve anlamsal özell'kler'n'n 'y' anlaşılmaması, Korece’n'n doğru b'r 

b'ç'mde kullanılmasını engellemekted'r.  

Bu tez, Korecedek' -aseo/eoseo ve -n'kka sonekler'n'n ayrıntılı olarak 

'ncelenmes' ve yapılan 'ncelemeler ışığında bu sonekler'n öğret'm' 'ç'n öner'ler 

sunulması açısından önem taşımaktadır. Ayrıca bu çalışma, Türk'ye’de yabancı d'l olarak 

Korece öğrenen Türk öğrenc'ler odaklı -aseo/eoseo ve -n'kka sonekler'n'n öğret'm' 

konusunda herhang' b'r çalışma bulunmaması sebeb'yle 'ler'de yapılacak çalışmalar 'ç'n 

b'r referans kaynağı olması açısından büyük önem taşımaktadır.  

1.5. Tez;n Yöntem; 

Bu çalışmada, öncel'kle l'teratür taraması aracılığıyla Korecedek' -aseo/eoseo ve 

-n'kka bağlantı sonekler' b'ç'msel ve anlamsal yönden 'ncelenecek; 'k' sonek'n anlamsal 

yönden farklılıkları bel'rlenecek ve sonekler'n anlamsal ve b'ç'msel yönden 

karşılaştırılması yapılacaktır.  

Çalışmada, yabancı d'l olarak Korece öğrenen Türk öğrenc'lere yönel'k 

hazırlanmış sormaca aracılığı 'le bu 'k' sonek'n doğru kullanılıp kullanılamadığı 

bel'rlenmeye çalışılacak; yabancı d'l olarak Korece öğret'm'nde kullanılan Korece 

öğret'm materyaller'nde bu sonekler'n öğret'm'n'n nasıl yapıldığı 'ncelenecekt'r.  

Bu çalışmada Korece met'nler'n transkr'ps'yonları 'ç'n Busan Ulusal 
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Ün'vers'tes' ve Nara Infotech. Co. Ltd 'ş b'rl'ğ'yle hazırlanmış olan Kore alfabes'n' Lat'n 

harfler'ne transkr'ps'yonunu sağlayan dönüştürücü program kullanılmıştır. Üç s'stemde 

transkr'ps'yon bulunduran programda Kore Cumhur'yet' Kültür ve Tur'zm Bakanlığı 

taraf'ndan gözden geç'r'lm'ş transkr'ps'yon s'stem' kullanılmıştır. 

1.6. Tez;n Sınırlılıkları 

Bu çalışma, Korecedek' bağlantı sonekler'nden -aseo/eoseo ve -n'kka bağlantı 

sonekler' 'le sınırlandırılmıştır. Çalışmada Korecedek' bağlantı sonekler' hakkında b'lg' 

ver'lecek, bu ekler'n kullanımında en çok karıştırıldığı düşünülen -aseo/eoseo ve -n'kka 

bağlantı sonekler'n'n detaylı olarak 'ncelenmes' 'le sınırlandırılacaktır. Bu 'k' sonek'n 

'ncelenmes' aşamasında bu ekler'n kullanımına 'l'şk'n uygulamalara (sormaca anal'z' ve 

kompoz'syon anal'z') yer ver'lecekt'r. Bu bağlamda -aseo/eoseo ve -n'kka bağlantı 

sonekler'n'n yabancı d'l olarak Korece öğret'm'nde kullanılan öğret'm materyaller' anal'z 

ed'lecekt'r. Korece öğret'm materyaller' 'se Kore Ün'vers'tes' temel sev'ye öğrenc' k'tabı, 

Kyunghee Ün'vers'tes' temel sev'ye öğrenc' k'tabı ve Konkuk Ün'vers'tes' temel sev'ye 

öğrenc' k'tapları 'le sınırlandırılmıştır.  

Çalışma evren'n' Ankara Ün'vers'tes', D'l ve Tar'h-Coğrafya Fakültes', Kore D'l' 

ve Edeb'yatı B'l'm dalı öğrenc'ler' oluşturmaktadır. Çalışma evren', b'r'nc' sınıf 

öğrenc'ler' 29, 'k'nc' sınıf öğrenc'ler' 23, üçüncü sınıf öğrenc'ler' 9 ve dördüncü sınıf 

öğrenc'ler' 12 olmak üzere toplamda 75 öğrenc'd'r.  



 

2.BÖLÜM  

KURAMSAL ÇERÇEVE 

Bu bölümde d'l b'lg's' ve öğret'm' üzer'nde durulacaktır. D'l b'lg's' kavramının 

ele alınış şek'ller' ve çeş'tl' ve bell' başlı yabancı d'l öğret'm yöntemler'nde d'l b'lg's'ne 

bakış açıları ve d'l b'lg's' öğret'm şek'ller' 'ncelenecekt'r. Son olarak yabancı d'l olarak 

Korece öğret'm'nde d'l b'lg's' öğret'm' hakkında yapılan çalışmalara değ'n'lecekt'r.  

2.1. D;l b;lg;s; Kavramı  

D'l b'lg's' kavramının hem dar anlamda hem de gen'ş anlamda b'r çok tanımı 

yapılmıştır. Bu tanımlar aşağıda ver'lm'şt'r.  

Güneş (2003:73)’te d'l b'lg's' 'ç'n ‘D'l b'lg's', Lat'nce “harf ve 'şaret” 

anlamındak' “gramma” kel'mes' 'le “harfler' yazma ve okuma sanatı” olarak açıklanan 

“grammat'ca” kel'mes'nden gelmekted'r’. tanımına yer ver'lm'şt'r.  

Kocaman (1983:126)’da “D'l b'lg's' ter'm' (Fransızca ve Lat'nce yoluyla) 

‘yazma sanatı’ d'ye çevr'leb'lecek Yunanca b'r sözcükten gel'r. Ancak çok esk'den Yunan 

b'l'm araştırmaları tar'h'nde daha gen'ş b'r anlam kazanmış ve Yunanlılarla onları 

'zleyenler'n ele aldıkları ölçülerde, bütün d'l 'ncelemeler'n' kapsar olmuştur.” d'ye 

bel'rt'lm'şt'r.  

TDK Türkçe sözlüğünde “B'r d'l'n ses, b'ç'm ve cümle yapısını 'nceley'p 

kurallarını tesp't eden b'l'm” olarak tanımlanmıştır.  

Kuşdoğan (2019:12)’'n Göğüş (1978)’den aktardığına göre “D'l b'lg's' b'r d'l'n 

sesler', kel'meler', bu unsurların yapıları, cümle olarak d'z'lmeler' ve cümle 'çer's'ndek' 

görevler', çek'mler' 'le 'lg'l' kuralları 'nceleyen b'r d'l b'l'm' dalıdır”  
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Erg'n (1962:28)’de “D'l' bütün cepheler'yle 'nceleyen b'lg' koludur. D'l 

b'lg's'n'n d'l'n sesler'n' 'nceleyen kısmına ses b%lg%s%(fonet%k), kel'me ve şek'ller'n 

yapısını 'nceleyen kısmına şek%l b%lg%s%(morfoloj%), kel'me ve şek'ller'n menşe'n' araştıran 

kısmına menşe b'lg's' yahut türeme b%lg%s% (et%moloj%), kel'me ve şek'ller'n manaları 

üzer'nde duran kısmına mana b%lg%s%(semant%k), kel'me ve şek'ller'n b'rb'rler'yle olan 

münasebet'n' ve cümleler' 'nceleyen kısmına cümle b%lg%s% (sentaks) adı ver'l'r.’ d'yerek 

d'l b'lg's'n'n çok kapsamlı b'r kavram olduğunu bel'rtm'şt'r. 

2.2.Yabancı D;l Öğret;m Yöntemler;nde D;l b;lg;s; Öğret;m;  

D'l b'lg's' kavramının açıklanmasının ardından,  bell' başlı yabancı d'l öğret'm 

yöntemler'n'n açıklanması ve bu yöntemler'n d'l b'lg's' öğret'm'n' nasıl ele aldıkları 

'rdelenecekt'r. 

2.2.1. D;l b;lg;s; Çev;r; Yöntem; 

D'l b'lg's' çev'r' yöntem' en esk' yabancı d'l öğret'm yöntemler'nden b'r'd'r. 

Çev'r' yöntem'yle d'l öğren'm'n' savunur. 

Larsen-Freeman ve Anderson (2011)’de d'l b'lg's' çev'r' yöntem' 'lk olarak 

Lat'nce ve Yunanca g'b' klas'k d'ller'n öğret'm'nde kullanıldığı 'ç'n ‘Klas'k yöntem’ 

olarak da anıldığı, 20. Yy.’nın başlarında öğrenc'lere yabancı b'r d'l'n edeb'yatını 

okutmak ve sevmeler'ne yardımcı olmak amacıyla kullanıldığ' bel'rt'lm'şt'r. Aynı 

zamanda hedef d'l'n d'l b'lg's'n'n çalışılmasıyla öğrenc'ler'n ana d'ller'n'n d'l b'lg's'ne 

daha aş'na olması amaçlandığı ve bu sayede bu aş'nalığın öğrenc'ler'n kend' ana d'ller'n' 

konuşma ve yazmalarına yardımcı olması hedeflend'ğ' de bel'rt'lm'şt'r.  

D'l b'lg's' öğret'm'n'n nasıl yapıldığı 'le 'lg'l' olarak 'se Güneş(2011)’'n 

(Puren,2004,Rodríguez Seara,2004)’den aktardığına göre “D'l b'lg's' öğret'm'nde, önce 

kural sunuluyor, açıklanıyor ve ardından cümle 'ç'nde göster'l'yordu. Öğrenc'lere ver'len 
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cümleler genell'kle d'l b'lg's' kurallarını öğretmek 'ç'n kurulmuş kalıp cümlelerd'. Bunlar 

met'nden kopuk ver'l'yordu.”d'ye bel'rt'lmekted'r.  

Dem'rel (2016)’e göre  d'l b'lg's' kalıplarının okutulan met'nler'n 'çer'ğe önem 

ver'lmeden 'ncelenmes'yle öğret'l'r ve zor  d'l b'lg's' yapılarının ayrıntılı açıklamalarına 

yer ver'l'r. 

Ayrıca Güzel ve Barın (2016)’ın Jack Theodore (2004:5-6)’dan aktardığına göre 

'se  d'l b'lg's'n'n tümdengel'm yöntem'yle öğret'ld'ğ' bel'rt'lm'şt'r.  

Görüldüğü g'b'  d'l b'lg's' çev'r' yöntem'nde d'l b'lg's' kalıplarının doğru b'r 

b'ç'mde öğren'lmes' çok öneml'd'r ancak bunun 'ç'n öğrenc'n'n öncel'kle kend' d'l'n'n 

d'l b'lg's'n' çok 'y' b'lmes' beklenmekted'r. Bu durum ana d'l'n'n d'l b'lg's' kurallarına 

tam olarak hak'm olmayan b'reyler 'ç'n yöntem'n kullanımını zorlaştırdığı söyleneb'l'r. 

Ayrıca bu yöntem'n d'l b'lg's' kurallarının yapısına çok önem ver'p onların günlük hayatta 

nasıl kullanılacağına yer vermemes' ve konuşma ve d'nleme g'b' becer'ler' göz ardı 

etmes' b'r eks'kl'k olarak değerlend'r'lmekted'r. 

2.2.2. D;rekt Yöntem 

Bu yöntem bazı kaynaklarda ‘Düzvarım yöntem'’ bazı kaynaklarda ‘Doğrudan 

yöntem’ ve ‘Dolaysız yöntem’ olarak anılmaktadır. 

D'rekt yöntem d'l b'lg's' yöntem'n'n yapılar ve çev'r' eksen'n'n aks'ne günlük 

yaşamla hedef d'l öğret'm' arasında bağ kuran b'r yöntemd'r. 

Dem'rel (2016)’de bu yöntem'n d'l b'lg's' çev'r' yöntem'ne b'r tepk' olarak 

ortaya çıktığı bel'rt'lm'şt'r. 

Bu yönteme neden bu 'sm'n ver'ld'ğ' 'le 'lg'l' Dem'rcan (2013)’da yabancı d'l' 

ezber ya da çev'r' yoluyla değ'l hedef d'l 'le yaşam arasında d'rekt b'r 'l'şk' kurarak 
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öğrenmey' ben'msed'ğ' 'ç'n ‘Dolaysız Yöntem’ adını aldığı bel'rt'lm'şt'r. 

Y'ne Dem'rcan (2013)’a göre bu yöntemle öğret'mde 'lk altı hafta k'tap 

kullanılmamakta dört d'l becer's' de önemsenmekte ve öğret'mde ana d'le 

başvurulmamakta, b'l'nenlerle yen' b'lg'ler' açıklama yoluna g'd'lmekted'r. 

Dem'rel (2016)’de  d'l b'lg's' yapılarının tümevarımsal yöntemle öğret'ld'ğ', d'l 

b'lg's' öğret'm' yapılırken görsellerden yararlanıldığı ve d'nleme uygulamalarına ve 

tekrara önem ver'ld'ğ' bel'rt'lm'şt'r. 

Larsen-Freeman ve Anderson (2011)’a göre bu yöntemde d'l b'lg's' kuralları asla 

açıklanmamalıdır. 

Mem'ş ve Erdem (2013)’de 'se kuralların öğret'm' yapılırken b'r bağlam 

'çer's'nde kullanıldığı b'lg's' ver'lm'şt'r.  

Açıklamalardan da anlaşılacağı üzere bu yöntem d'l b'lg's' kurallarını ayrıca 

öğreten b'r yöntem değ'ld'r. D'l b'lg's'n' dört temel d'l becer's'n'n b'r parçası olarak görür. 

D'l b'lg's' yapılarını teker teker açıklamaktansa konunun 'ç'ne yed'rerek -örtük b'ç'mde- 

ele alır.  

2.2.3. Doğal Yöntem 

Bu yöntem 'ç'n Mem'ş ve Erdem (2013: 302)’de “Yabancı d'l'n, anad'l'ne benzer 

b'ç'mde öğret'lmes' gerekt'ğ'n' savunan yöntem d'l b'lg's'-çev'r' yöntem'ne tepk' olarak 

doğmuştur. Öğret'm d'l' yalnızca hedef d'ld'r. Öğrenc'lere açıklama yapılırken dah' ana 

d'l kullanılmaz.” açıklamasında bulunulmuştur.  

“Doğal yöntem; yabancı d'l öğrenc'ler'ne, başından 't'baren yalnızca, öğretmen'n 

kend' anad'l' olan yabancı d'l' kullanarak, sürekl' konuşma yoluyla 'let'ş'm kurmak ve 

bu etk'leş'm' b'rb'rler'yle b'r met'n oluştururcasına bağlantılı; ama d'l b'lg's' açıklaması 
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yapılmaksızın anlaşılab'lecek ölçüde yalın b'r cümle d'z's'yle gerçekleşt'rmek b'ç'm'nde 

tanımlanab'l'r.” (Dem'rel, 2010: 46) 

   Dem'rcan (2013)’a göre bu yöntemle öğret'mde ne çev'r' kullanılır ne de 

d'lb'g's' öğret'm' yapılır. Ayrıca okuma yazma alıştırmalarına da yer ver'lmez dersler 

konuşma ve d'nleme üzer'nde gerçekleş'r.  

Bu yöntemde herhang' b'r d'lb'lg'sel yapıyı açıklama yoluyla gerçekleşt'r'len b'r 

öğret'm yoktur. Temel hedef', öğrenc'lere hedef d'lde 'let'ş'm becer'ler'n' doğal b'r 

b'ç'mde kazandırmak ve d'l b'lg's' kurallarının da doğal b'r süreç 'ç'nde ayrıca b'r 

açıklama yoluna başvurulmadan kavranmasını sağlamaktır. 

2.2.4. İş;tsel D;lsel Yöntem 

Güneş (2013:87)’'n Rodríguez Seara (2004)’dan aktardığına göre şu şek'lde 

açıklanmıştır. “Bu yöntem II. Dünya Savaşı sırasında ortaya çıkmıştır. Amer'kan 

askerler'n'n d'l 'ht'yaçlarına hızlı cevap vermek ve İng'l'zce dışındak' d'ller' çabucak 

öğrenmeler'n' sağlamak 'ç'n gel'şt'r'lm'şt'r.”  

Dem'rcan (2013)’da bu yöntem'n başlıca 'lkes' olarak d'l'n b'r konuşma etk'nl'ğ' 

olduğu; yazma etk'nl'ğ' olmadığıdır. Okuma yapmadan önce her şey sözlü b'r şek'lde 

öğren'lmel'd'r. İk'nc' 'lkes' olarak 'se d'l'n b'r alışkanlıklar düzen' olduğudur. 

Bu yöntemle öğret'mle 'lg'l' olarak Dem'rcan (2013:215)’da “İş'tsel-d'lsel 

yöntemle öğret'm'n 'lk evres'nde günlük d'le ağırlık ver'lerek, en çok kullanılan yapı ve 

dey'mler öğret'l'r. Ders metn' b'r d'yalog 'le başlar, ondan sonra yapılar üzer'nde sözlü 

alıştırmalarla sürer. D'yaloglar takl't ve ezberleme yoluyla öğret'l'r.”  d'ye bel'rt'lm'şt'r. 

 D'l b'lg's' öğret'm' 'se Dem'rel (2016)’de yen' yapıların d'yaloglar yoluyla 

göster'ld'ğ', neredeyse h'ç d'l b'lg's' açıklamasına yer ver'lmed'ğ'nden ve tümevarım 
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yöntem'yle öğret'ld'ğ' bel'rt'lmekted'r. Ayrıca d'l b'lg'sel yapının b'r tümce 'ç'nde 

öğret'ld'ğ' de bel'rt'lmekted'r. 

Bu yöntem d'l b'lg's' kurallarını ayrı b'r zamanda öğretmek yer'ne hedef d'l 

b'lg's' yapılarını 'çeren tümce kalıplarını ezberleterek öğretmeye çalışır; ancak bu 

yöntemde d'l b'lg'sel kurallar sadece bell' tümce kalıpları 'çer's'nde ver'ld'ğ' 'ç'n 

öğrenc'ler öğrend'kler' yapıları bu kalıpların dışında nasıl kullanacağını b'lemeyeb'l'r. 

Yan' kend'ler' kuralları serbestçe kullanamayab'l'r. 

2.2.5. B;l;şsel Yöntem 

Dem'rel (2016:45)’de bu yöntem'n Ausubel 'le Chomsky’n'n görüşler'n'n 

etk's'yle ortaya çıktığı bel'rt'lmekted'r. Ayrıca ‘Chomsky’n'n ‘D'l öğren'm' b'r alışkanlık 

ve koşullanma (şartlanma) sorunu değ'l yaratıcı b'r süreçt'r, k'ş'n'n dışındak' tepk'lerden 

çok, akılcı z'h'nsel etk'nl'ğ' yansıtır…” düşünces'n' vererek “Bu görüş, b'l'şsel öğrenme 

yöntem'n'n temel'n' oluşturmuştur” d'ye bel'rtm'şt'r.(Dem'rel, 2016:45) 

Dem'rcan (2013)’ın Stern(1983:470-1)’den aktardığına göre’  d'l b'lg's' 

kuralları ruh b'l'msel açıdan gerçekt'r.’ 'lkes'n' savunur. 

Mem'ş ve Erdem (2013:305)’de d'l b'lg's'n' ele alması açısından şu özell'kler'ne 

yer ver'lm'şt'r: ‘D'l öğret'm programı hedef d'l'n  d'l b'lg's' kuralları etrafında anlamlı 

b'r şek'lde hazırlanır.  d'l b'lg's' kurallarının öğret'm'nde tümevarım ve tümdengel'm 

kullanılır ve kurallar ana d'lde yapılan karşılaştırma ve açıklamalarla öğret'l'r. Ders 

başlangıçları tümdengel'm aracılığıyla ‘günün kuralının öğret'm'’ 'le yapılır. Öğret'm 

aracı olarak ders k'tabı, görsel ve 'ş'tsel ve 'mkân dâh'l'ndek' d'ğer araçlardan mümkün 

olduğunca yararlanılır.’ 

Dem'rel (2016:196)’de “Yapı anlaşıldıktan sonra kullanım da kend'l'ğ'nden 

gerçekleşecekt'r. Buna göre yöntemde kural öğrenme ve anlamlı alıştırmalar yapma önem 
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taşımaktadır.” şekl'nde bel'rt'lm'şt'r. 

Bu yöntemde d'l b'lg's'n'n yabancı d'l öğret'm'nde öneml' olduğu görülmekted'r. 

Bazı yöntemler'n aks'ne d'l b'lg's' kurallarını ayrıca öğret'r ancak burada öneml' olan 

nokta sadece kuralların öğret'l'p geç'lmemes'd'r. Öğren'len kuralın anlamlı b'r şek'lde 

öğret'lmes' esastır. 

2.2.6. İlet;ş;msel Yöntem 

Dem'rcan (2013:292)'da “İlet'ş'msel b'r d'l ve d'l kullanım model'n' secerek: 

öğret'm b'ç'm'n'n, araç-gereçler'n, öğretmen 'le öğrenc' roller' ve davranışlarının, sınıf 

'ç' etk'nl'kler 'le uygulamalarının ona göre düzenlenmes' ‘'let'ş'msel yaklaşım' adını alır.” 

Şekl'nde adı hakkında açıklama yapılmıştır. (Dem'rcan, 2013:292) 

Barın ve Güzel (2016)'de bu yöntemde dört temel d'l becer's' (d'nleme, okuma, 

konuşma, yazma) de önemsen'r ve b'rl'kte öğret'lmes'n'n temel hedef olduğunu vurgular. 

Dem'rel (2016)'de 'ş'tsel-d'lsel yöntemde 'çer'ğ'n değ'l kalıpların öğret'lmes'n'n 

öneml' olduğu; 'let'ş'mc' yaklaşımda 'se bunun tam ters' b'r görüşün savunulduğu yan' 

kalıpların değ'l 'çer'ğ'n öneml' olduğu bel'rt'lmekte. Ayrıca 'ş'tsel d'lsel yöntemdek' g'b' 

ezber ve tekrar yoluyla öğrenmen'n değ'l yapı kavrandıktan sonra öğrenc'n'n kend's'n'n 

üret'm yapması gerekt'ğ'n' savunur; çünkü bu yöntem'n asıl amacı öğrenc'n'n 

öğrend'kler'n' bell' z'h'nsel süreçlerden geç'p kavradıklarını uygulamaya koyab'lmes'n' 

sağlamaktır.  

Larsen-Freeman ve Anderson (2011)'da bu yaklaşım 'ç'n hedef d'l'n sadece 

öğret'len değ'l sınıf 'ç' 'let'ş'm 'ç'n de gerekl' olduğu bel'rt'lmekted'r.  Ayrıca asıl 

amacın gerçek bağlamların kullanılması gerekmekted'r.  

D'l b'lg's' öğret'm' hakkında 'se Larsen-Freeman (2011)'da d'l b'lg's' 
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çalışmalarının 'çer'k ögret'm'nden önce geld'ğ' b'lg's' ver'lmekted'r. 

Mem'ş ve Erdem (2013)’de  d'l b'lg's'  kurallarını  öğretmek  'ç'n  ayrıca  

b'r çalışmanın  yapılmadığı,  yapı  ve  kuralların  etk'nl'kler  ve  d'yaloglarla  

yapıldığı bel'rt'lmekted'r.   Ayrıca d'l b'lg's' kurallarının öğret'm'n' yapıların  'ç'ne  

sıkıştırarak  ger'  planda tutması  bu  yöntem'n  b'r  eks'kl'ğ'  olarak  göz  

çarptığı  da  vurgulanmaktadır.   

Dem'rel (2016)'de bu yöntemde d'l'n 'let'ş'm 'ç'n olduğu ve d'l b'lg's'n'n 

'let'ş'm'n sadece b'r parçası olduğu görüşü savunulmaktadır. Yan' d'l b'lg's' yapılarını 

öğrenmek ana amaç değ'ld'r. 

Yukarıda bel'rt'ld'ğ'  üzere  bu  yöntem  d'l'n  'let'ş'msel  boyutuyla  

'lg'len'r.  D'l b'lg's' öğret'm'n'n' 'se örtük şek'lde gerçekleşt'r'r yan' ayrıca d'l b'lg's' 

kuralı  açıklamaz. 

2.2.7.Seçmel; Yöntem 

Bu yöntem'n çıkış noktası Dem'rcan (2013:181)'da şu şek'lde bel'rt'lm'şt'r: 

“ B'l'nen yöntemler'n amaca en uygun ve öğret'mde en başarılı olan yönler' seç'lerek 

b'rb'rler'yle en ver'ml' b'ç'mde uyuşturulmasıyla elde ed'len yönteme “Seçmec' Yöntem” 

denmekted'r. Ona göre her zaman ayrı b'r seçmec' ya da karma yöntem düzenleneb'l'r.” 

Dem'rel (2016)'e göre bu yöntemle öğret'mde hedef d'l kullanılab'l'r ancak 

gerekt'ğ'nde ana d'le de başvurulab'l'r. Ayrıca öğret'mde mekan'kl'kten kaçınılmalı, 

bunun yer'ne anlam ve 'let'ş'm odaklı b'r öğret'm yapılmalıdır. Bunun dışında, yapılar 

ver'l'rken tek seferde yalnızca b'r yapıya yer ver'lmel', o yapı tam olarak kavrandıktan 

sonra d'ğer yapılar ver'lmel'd'r. 

Mem'ş ve Erdem (2013:308)'de “Yabancı d'l öğret'm' yapılan kurumlarda bu 
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yöntem terc'h ed'ld'ğ'nde her öğretmen'n kend'ne göre b'r yöntem seçmes', öğretmen'n 

çok olduğu kurumlarda karışıklığa yol açmaktadır. Bu durumda tüm öğretmenler'n b'r 

araya gel'p amaca en uygun yöntem' ya da yöntemler'n yararlı gördükler' yönler'n' 

b'rl'kte seçmeler' ve yen' b'r sentez yapmaları gerek'r” şekl'nde bel'rt'lm'ş ve bu yöntem 

'ç'n  b'r eleşt'r' yapılmıştır. 

Özetle bu yöntemle öğret'mde tek b'r yöntem ya da yaklaşımla b'r yabancı d'l'n 

ögret'lemeceğ' sonucu çıkmaktadır. B'r d'l becer's'n'n kazandırılmasında bell' b'r yöntem 

etk'l' olsa b'le aynı yöntem d'ğer d'l becer's'n' kazandırma da etk'l' olmayab'l'r. Bu 

durumda her d'l becer's' 'ç'n uygun olan ve etk'l' olan yöntemler kullanılmalıdır. Bu 

aşamada ögretmen'n, yöntemler'n özell'kler'n' b'lmes' ve ona göre hareket etmes' 

beklenmekted'r. Bu durumda d'l b'lg's' öğret'm' de hang' yöntem'n daha etk'l' olduğu 

düşünülüyorsa ona göre b'r yöntem seç'l'p gerçekleşt'r'lmel'd'r. 

Şu ana kadar yabancı d'l öğret'm yöntemler'nde d'l b'lg's'n'n nasıl 'şlend'ğ' 

kısaca 'ncelenm'şt'r. Bazı yöntemler d'l b'lg's'n'n öğret'm'ne oldukça önem vermekted'r; 

ancak d'l b'lg's' öğret'm' konusunda f'k'r ayrılıkları bulunmaktadır. Bazı yöntemler  d'l 

b'lg's'n'n öğret'm'n'n kuralları teker teker açıklanması gerekt'ğ'n' savunup, herhang' b'r 

bağlamda kullanmayı önemsemezken, bazı yöntemler d'l b'lg's' kurallarını bell' b'r 

bağlam 'çer's'nde konunun 'ç'ne yed'rerek öğretmey' ben'msemekted'r. Y'ne bazı 

yöntemler kuralların sadece bell' tümce kalıpları 'çer's'nde ver'l'p o tümce kalıplarının 

ezberlet'lmes' yolunu kullanırken bazı yöntemler öğrenc'ler'n d'l b'lg's' kurallarını daha 

serbest b'r b'ç'mde kullanılmasına 'mkan ver'r. 

2.3. Yabancı D;l olarak Korece Öğret;m;nde D;l B;lg;s; Öğret;m; 

Korece d'l b'lg's'n'n öğret'm' ana d'l' Korece olanlar 'ç'n ve ana d'l' başka b'r 

d'l olanlar 'ç'n değ'şmekted'r. Bu çalışmada ana d'l' Korece dışında başka b'r d'l olan 

öğrenc'ler 'ç'n d'l b'lg's' öğret'm' hakkındak' görüşler ele alınacaktır.  
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Lee ve Kang (2014) Korece d'l b'lg's' öğret'm' 'ç'n Kore 'le 'lg'l' herhang' b'r 

ön b'lg'ye ya da sezg'ye sah'p olmayan b'r yabancıyı esas alarak bu k'ş'ler'n 

anlayab'leceğ' sev'yede Korece 'le 'lg'l' d'l b'lg's' yapılarının somut anlamları ve b'ç'm, 

ses, tümce ve kullanımsal 'şlevler'n' göster'p yabancı öğrenc'ler'n Korece 'le 

'let'ş'mler'n'n sorunsuz b'r şek'lde gerçekleşmes' 'ç'n yardımcı olan b'r s'stem'n olması 

gerekt'ğ'n' savunmuştur. 

Kore D'l Kurumu(2005:5)’nda Korece d'l b'lg's'n'n öğret'm'n'n gerekl'l'ğ' 

hakkında tartışmalar olduğunu bel'rt'lm'şt'r ve bu görüşler şunlardır:  

1) Her ne durumda olursa olsun d'l b'lg's' öğret'm'ne gerek duyulmadığı görüşü, 

2) Sadece d'nleme, konuşma, yazma ve okuma g'b' becer'ler'n yan' 'let'ş'm 

becer'ler'n'n gel'şt'r'lmes' 'ç'n gereken d'l b'lg's' kurallarının öğret'lmes' 

gerekt'ğ' görüşü,  

3) D'nleme, konuşma, yazma ve okuma 'şlevler'n' gel'şt'ren ve bu becer'ler'n 

gel'şt'r'lmes'yle b'r bağı olmayan d'l b'lg's' kurallarının da Kore kültürünün 

b'r parçası olduğu gerekçes'yle öğret'lmes' gerekt'ğ' görüşüdür.  

Tümce ve d'l b'lg's' kurallarını tam b'r şek'lde b'lmek 'let'ş'm 'ç'n mutlaka olması 

gereken b'r şart olmadığı söylense dah' d'l kullanımlarında rahat ve etk'l' b'r 'let'ş'm  'ç'n 

kes'nl'kle gerekl'd'r. Özell'kle Korece’n'n ek ve sonek g'b' oldukça karmaşık ve kend'ne 

has anlamlara sah'p olan d'l b'lg's' öğeler'n' 'çeren yabancı d'l öğret'm'nde hem 'let'ş'm'n 

akıcılığı hem de d'l'n doğru kullanımı 'ç'n de d'l b'lg's' öğret'm'n'n gerekl' olduğu 

bel'rt'lm'şt'r. 

   K'm(2008)’de yabancı d'l olarak Korece d'l b'lg's' Korece öğren'c'ler'n'n 

'let'ş'm'ne odaklanması gerekt'ğ'n' ve bundan dolayı ‘Yabancı D'l Olarak Korece D'l 

b'lg's'’ Korecen'n kullanımına yardımcı olacak d'l b'lg's' kuralları olması gerekt'ğ' 
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bel'rt'lm'şt'r. 

İk'nc' d'l olarak Korece öğrenen öğrenc'ler açısından çoğunlukla Korece 

yabancılara tamamen farklı gelen b'r yabancı d'l olduğu 'ç'n Korecen'n d'l b'lg's' 

s'stemat'ğ' 'le 'lg'l' açık b'r öğret'm öğrenc'ler'n duygusal ted'rg'nl'ğ'n' azaltab'l'r. (Park, 

1997:17) 

Oh (2015:77)’ta Korece d'l b'lg's' öğret'm' kabaca ‘Yukarı doğru yöntem’ ve 

‘Aşağı doğru yöntem’ şekl'nde 'k'ye şekl'nde bel'rt'lm'şt'r. Yukarı doğru yöntem ayrıntılı 

b'r d'l b'lg's' öğes'n'n odağında algılanan yapı ve anlamını büyük b'r parçaya 

dönüştürtüren yöntemd'r. Aşağıya doğru olan yöntem 'se met'nler odağında görevler' 

yer'ne get'r'rken ortaya çıkan d'l b'lg's' öğret'm' yapmaktır. Yukarı doğru yöntem Korece 

öğret'm'n'n 'lk basamaklarında etk'l'd'r. Ayrıca bu yöntem Korece 'fadeler'n öğret'm' 

yapılırken ve şek'l ve tümce açısından sınırlılıkları fazla olan b'r yapıyı anlatırken 

kullanılab'l'r. Aşağıya doğru olan yöntem 'se öğren'm'n daha sonrak' aşamalarında, 

öğrenc'ler'n temel d'l b'lg's' kurallarını b'ld'ğ' aşamada et'k'l'd'r. Ayrıca bu yöntem 

'şlevler' ya da anlamları b'rb'rler'ne benzeyen d'l b'lg's' kurallarını karşılaştırırken de 

kullanılır.  

Oh (2015)’un Lee (2007:303)’den aktardığına göre Yukarı doğru yöntemle PPP 

yöntem'n' ve aşağı doğru yöntemle görev(ödev) yoluyla anlatım yöntem' örneğ' ortaya 

çıkarmıştır.  
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Sunuş 

(Presentat'on) 

l B'lg'y' sunma à Anlam, Kullanım b'lg's' 

l Kural b'lg's'n' sunma àB'ç'msel b'lg' 

l Benzer yapı b'lg's'n' verme 

-Gözlem Aşaması 

-Karşılaştırma- Anal'z Aşaması 

 

Alıştırma 

(Pract'se) 

l Tekrar etme alıştırması 

l Anlamlı öğret'm 

 

Üret'm 

(Product'on) 

l Durum, bağlam 'çer's'nde 'let'ş'm etk'nl'ğ' 

l B'lg' vermeye ağırlık veren etk'nl'k 

Tablo 2.1. : PPP Ders Model' (Lee M'-hye(2007:303)) 

 

Ödev önces' aşama 

l Ödev'n açıklanması 

l Ödev hazırlığı (Plan) 

l Benzer Ödev Etk'nl'ğ' 

l Kuralın yazılacağı 

materyal'n sunulması 

l Kuralın alıştırması 

 

 

Ödev'n Uygulama 

Aşaması 

l Ödev Uygulaması 1. Aşama 

l Ödev Uygulaması 2. Aşama 

l Ödev uygulamasında 

kuralın kullanılması 

l Uygulama 'çer'ğ'n'n 

kayded'lmes' 

 

 

 

Ödev Sonrası Aşama 

l Ödev tekrarı/ Yer'ne 

yazma uygulaması 

l Ödev'n sunulması 

l Hatanın düzelt'lmes' 

l Kuralın toparlanması 

l Kuralın 

der'nleşt'r'lmes' 

Tablo 2.2.: Görev(Ödev) Odaklı Ders Model' (Lee M'-hye(2007:306)) 
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Tablo 2.1.’dek' Yukarı doğru yöntemle ders model' d'l b'lg's'n' kullanırken 

durumla 'lg'l' b'lg'ler yoluyla d'l b'g's'n' anlamaya yardımcı olup daha önce öğren'len 

d'l b'lg's' kuralları 'le ayrımının farkına vardırılması, d'l b'lg's'n'n kullanıldığı 'let'ş'm 

durumlarındak' farkının anlaşılmasını amaçlamaktadır. Tablo 2.2.’dek' anlama ağırlık 

veren faal'yet odaklı ders şekl' olan aşağı doğru ders model' 'se hedef d'l b'lg's' kuralı 'le 

öğren'c'n'n d'kkat'n' vermes'n' sağlayıp d'l b'lg's' kuralı 'le 'lg'l' ayrıntılı b'lg' ver'p, 

görev uygulamasını kayded'p ya da yazıp doğru d'l b'lg's'n'n kazanılmasını amaçlar.  

Bu bölümde yabancı d'l öğrenc'ler' 'ç'n d'l b'lg's' ve öğret'm' hakkında b'lg'lere 

yer ver'lmeye çalışılmıştır. İlk olarak d'l b'lg's'n'n çeş'tl' kaynaklarda nasıl 

tanımlandığına bakılmıştır. Daha sonra yabancı d'l öğret'm yöntemler'n'n d'l b'lg's' 

öğret'm'ne yaklaşımı ele alınmıştır. Son olarak Korece’n'n yabancı d'l olarak öğret'm'nde 

d'l b'lg's' öğret'm' hakkındak' yaklaşımlar ele alınmıştır. 



 

3. BÖLÜM   

BAĞLANTI SONEKLERİ VE -aseo/eoseo ve –n;kka BAĞLANTI SONEKLERİ 

İNCELEMESİ 

Bu bölümde bağlantı sonekler' olan -아서/어서(aseo/eoseo) ve -니까(n'kka) 

ekler' 'ncelenecekt'r. Bu ekler'n 'ncelenmes'ne başlamadan önce Korecedek' sonek 

kavramı ve bağlantı sonekler' hakkında kısaca b'lg'lend'rme yapılacaktır. 

3.1. Korecede Sonek Kavramı 

Korecede sonek kavramı Kore Ün'vers'tes' Büyük Kore Sözlüğü’nde aşağıdak' 

g'b' tanımlanmaktadır: 

 ‘Köke eklenerek kullanılışına göre çeş'tl' şek'llerde kullanılan eklerd'r. 

D'l'm'zde hareket f''l' ve durum f''ler'n'n köküne ya da yükleme eklen'r.’  

  Sonek'n Korece’dek' karşılığı 어미(eom')’d'r. İng'l'zceye ‘end'ng’ yan' 

b't'rme olarak ve ‘suff'x’ yan' ek olarak çevr'lm'şt'r. Türkçe karşılığı 'ç'n araştırma 

yapıldığında Gökmen ve K'm (2002)’de bağlantı sonekler' hakkında açıklama yapılırken 

어미(eom') kavramının yer'ne ‘sonek’ kel'mes'n' kullandığı görülmekted'r. Bu tezde de 

‘sonek’ olarak kullanılacaktır.  

3.2.Bağlantı Sonekler; 

Bağlantı Sonekler' 'k' tümcey' b'rb'r'ne bağlayan yapılardır. Bağlantı sonekler' 

'ç'n yapılan b'rçok tanım bulunmaktadır.  

Yoon (1989)’da ‘Bağlantı sonekleri, iki tümceyi birleştirip birleşmiş bir tümce 

oluşturarak, bir araya gelen iki tümce arasındaki anlam ilişkini gösteren soneklerdir.’ 
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şeklinde tanımlanmıştır. 

Kore Dil Kurumu (2005)’te ise “Korecede iki ayrı tümceyi birleştirerek tek bir 

tümce i oluşturulmak istenilen durumlarda bağlantı sonekleri kullanılır.” şeklinde 

belirtilmiştir.  

Farlya (2016)’dan aktaran Heo Yong (2005)’ta ise ‘İlk tümceyi sonra gelen 

tümceyle birleştirirken kullanılan soneklerdir’ şeklinde ifade edilmiştir..  

Yukarıda belirtilen tanımlamaların ışığında, bağlantı sonekleri genel olarak iki 

tümceyi birleştirme veya bağlamada kullanılan soneklerdir şeklinde bir tanımlama 

yapılabilmektedir.  

3.2.1.  Anlamsal Yönden Sınıflandırılması 

Bağlantı sonekleri anlamsal ve biçimsel yönden sınıflandırılmıştır. İlk olarak 

anlamsal yönden sınıflandırma incelenecektir. Kore Dil Kurumu(2005) bağlantı 

soneklerini anlamsal yönden aşağıdaki gibi sınıflandırmıştır: 

Sıralama -고(-go), -(으)며(-(eu)myeo) 

 
Zaman 

Eş zamanlı -(으)면서(-(eu)myeonseo), -으며(-(eu)myeo), 

-자(-ja), -자마자(-jamaja) 
Sıralı -고(-go), -아서/어서(-aseo/eoseo) 

Değişimli -다가(-daga) 
Zıtlık-Kıyas -(으)나(-(eu)na), -지만(-jiman), 

-은데/는데( (eu)nde /-neunde), 

-아도/어도(-ado/eodo) 
Neden-Sonuç -아서/어서(-aseo/eoseo), -(으)니-(eu)ni, -

(으)니까(-(eu)nikka), -(으)므로(-(eu)meuro), 

-느라고(-neurago) 
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Koşul -(으)면(-(eu)myeon), -(으)려면(-

(eu)ryeomyeon), 아야/어여(-aya/eoyeo) 

Amaç -(으)러(-(eu)reo), -(으)려고(-(eu)ryeogo), -

도록(-dorok), -게(-ge) 

Kabul -아도/어도(-ado/eodo), -(으)ㄹ지라도(-(eu)l 

jirado), -더라도(-deorado) 

Seçim -거나(-geona), -든지(-deunji) 

Yöntem-Araç -아서/어서(-aseo/eoseo), -고(-go) 

Arka plan -은데/는데( (eu)nde /-neunde), -(으)니-(eu)ni 

 
Tablo 3.1: Anlamsal Yönden Sınıflandırma (Kore Dil Kurumu:2005) 

 

Tablo 3.1’de Kore Dil Kurumu(2005)’e göre bağlantı sonekleri anlamına göre 

sıralama, zaman, zıtlık-kıyas, neden-neden, koşul, amaç, kabul, seçim, yöntem-araç, arka 

plan bilgisi belirtenler olarak 10 gruba ayrılmıştır. Zaman belirten sonekler eş zamanlılık, 

sıralılık ve değişimlilik belirtenler olarak üç gruba ayrılmaktadır.  

Sıralama İlişkisi -고(-go), -(으)며(-(eu)myeo) 
Zaman İlişkisi Eş zamanlı -(으)면서(-(eu)myeonseo), -자(-ja), -

자마자(-jamaja) 
Sıralı -고(-go), -아서/어서(-aseo/eoseo) 

Neden İlişkisi -아서/어서(-aseo/eoseo), -(으)니까(-

(eu)nikka), -(으)므로(-(eu)meuro), 

-느라고(-neurago) 
Karşılaştırma İlişkisi -(으)나(-(eu)na), -지만(-jiman), 
Şart – Farz İlişkisi -(으)면(-(eu)myeon), 

-(으)려면(-(eu)ryeomyeon), 아야/어여(-
aya/eoyeo) 

-거든(-geodeun) 
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Amaç İlişkisi -(으)러(-(eu)reo), -(으)려고(-(eu)ryeogo) 

-고자(-goja) 

Araç İlişkisi -아서/어서(-aseo/eoseo), -고(-go) 

Seçim İlişkisi -거나(-geona), -든지(-deunji) 

Müsaade İlişkisi -아도/어도(-ado/eodo), -(으)ㄹ지라도(-

(eu)l jirado), -더라도(-deorado) 

Durum Belirtme İlişkisi -은데/는데( (eu)nde /-neunde), -(으)니-

(eu)ni 
 

Tablo 3.2. Anlama Göre Sınıflandırma (Kim 2012) 

Tablo 3.2’de Baek (2018:12)’in Kim (2012)’den yaptığı aktarmaya göre Kim 

(2012)’de bağlantı sonekleri sıralama, zaman, neden, karşılaştırma, şart-farz, amaç, araç, 

seçim, müsaade ve durum belirtme ilişkisi olarak 10 gruba ayrılmıştır. Zaman ilişkisinin 

eş zamanlılık ve sıralı olarak ikiye ayrıldığı görülmektedir. 

İk' tabloya da bakıldığında bağlantı sonekler'n'n sınıflandırılmasının benzer 

şek'lde yapıldığı ancak zaman bağlantı ekler'n'n Tablo 3.2’de sıralı ve eş zamanlılığı 'fade 

edenler olarak 'k'ye ayrılırken Tablo 3.1’de 'se eş zamanlılığı, sıralılığı ve değ'ş'ml'l'ğ' 

'fade eden şekl'nde üçe ayrılmıştır.  

Kore D'l Kurumu (2005: 120-152)’nda anlamsal yönden sınıflandırmasına göre 

her b'r bağlantı sonek' şu şek'lde açıklanmıştır.  

3.2.1.1.Sıralama Bağlantı Sonekler;  

İk' tümcey' ‘sıralama’ amacıyla b'rleşt'ren bağlantı sonekler'd'r. ‘go, eumyeo’ vs. 

bu gruba g'rer. Bu sonekler özell'kle başka b'r anlama sah'p olmayıp sadece 'k' tümcey' 

bağlarken kullanılırlar. Bağlanan 'k' tümcen'n yerler' değ'şt'r'lse b'le anlam değ'şmez.  
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바람이 불고 비가 옵니다. 

(Baram' bulgo b'ga omn'da) 

(Rüzgar es'yor ve yağmur yağıyor.) 

3.2.1.2.Zaman Bağlantı Sonekler; 

Bu sonekler 'k' tümce arasındak' zamansal 'l'şk'y' göster'r. Üçe ayrılır. 

a.Eş zamanlılık B;ld;ren Bağlantı Sonek; 

İk' tümcey' ‘eş zamanlılık’ anlamında bağlayan soneklerd'r. ‘eumyonseo, eumyo, 

ja ve jamaja’ bu gruba g'rer.  

밥을 먹으면서 텔레지번을 봐요. 

/Babeeul meogeumyeonseo telleb'jeoneul bwayo/ 

(Yemek yerken telev'zyon 'zl'yorum) 

b.Sıra B;ld;ren Bağlantı Sonek; 

İk' tümcey' ‘sıra’ anlamında bağlayan soneklerd'r. Bu sonekler zamansal olarak 

'lk tümcedek' eylem önce gerçekleşt'kten sonra sonrak' tümcedek' eylem gerçekleşt'ğ' 

tümceler' bağlarken kullanılır. Yan' ‘sıra’ anlamı taşıyan bağlantı sonekler' öndek' 

konuyla sonrak' konu zamansal olarak sırasına göre gerçekleşt'ğ'n' söyler.  

친구를 만나서 같이 밥을 먹었어요. 

/Ch'ngureul mannseo gach' babeul meogeossoyo/ 

(Arkadaşımla buluşup yemek yed'k) 

c.Değ;ş;ml; bağlantı sonekler;  

İk' tümcey' ‘değ'ş'm’ anlamında bağlayan bağlantı sonekler'd'r. -daga bu gruba 

g'rer. Bu sonek 'lk tümcedek' eylem sürerken ya da o eylem b'tt'kten sonra başka b'r 

eylemle değ'şt'ğ'nde kullanılır. 
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그는 저녁을 먹다가 갑자기 밖으로 나갔다. 

(Geunen jeonyeogeul gabjag' bakkeuro nagatda) 

(O akşam yemeğ' yerken b'rden dışarı çıktı) 

3.2.1.3.Zıtlık-Kıyas 

Bu gruba g'ren sonekler ‘euna ve j'man’ dır. Bu sonekler genel olarak 'lk tümce 

'le sonrak' tümcen'n 'çer'kler' b'rb'r'ne zıt olduğunda kullanılır. 

이 바지는 예쁘지만 너무 비싸요. 

/Ee baj'n'n yeppeuj'man neomu b'ssayo/ 

(Bu pantolon güzel ama çok pahalı.) 

3.2.1.4.Neden-Sonuç  

Bu gruba ‘-aseo/eoseo, -(eu)ni, -(eu)nikka, -(eu)meuro, -neurago’ girmektedir. İlk 

tümce sonraki tümcenin sebebi olur ve sonraki tümce ilk tümcedeki olaya bağlı olan 

sonuçla ilgili bir içerik olduğunda iki tümce bir neden-sonuç ilişkisi içinde bağlanır.  

아기는 배가 아프니까 우는 거예요. 

/Ag'neun baega apeun'kka uneun geoyeyo/ 

(Bebek karnı aç olduğundan ağlıyor.) 

3.2.1.5.Koşul  

Bu gruba g'ren sonekler ‘-(eu)myeon, -(eu)ryeomyeon, -aya/eoyeo’ vb dir. Bu 

sonekler bir tümcenin diğer tümcedeki olayın gerçekleşmesi için koşul olduğu 

durumlarda kullanılır. 

다이어트를 제대로 안 하면 살을 뺄 수 없어요. 

/Da'eoteurel jedaero an hamyeon sareul ppael su eobseoyo./ 

(D'yet' düzgün yapmazsan k'lo veremezs'n.) 
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3.2.1.6.Amaç  

Bu gruba g'ren sonekler ‘-(eu)reo, -(eu)ryeogo, -dorok, -ge’ vb. dir. Bu sonekler 

ilk tümcenin öznenisinin amacı ya da hedefi olup ikinci tümce onun gerçekleşmesi içindir. 

집에 가려고 버스를 탔어요. 

/J'be garyeogo beoseureul tasseoyo/ 

(Eve g'tmek 'ç'n otobüse b'nd'm) 

3.2.1.7.Kabul  

Bu gruba g'ren sonekler ‘-ado/eodo, -(eu)l jirado, -deorado’dur. Bu sonekler ilk 

tümcede şu anda ya da gelecekteki bir durum ya da koşulu kabul edip sonraki tümcede 

anlamsal olarak zıt olan bir durum ifade edilirken kullanılır. 

아무리 바빠도 너를 만날 시간은 항상 있어. 

/Amur' bappado neorul mannal s'gan' hangsang 'sseo/ 

(Ne kadar meşgul olsam da sen'nle buluşmak 'ç'n her zaman vakt'm var.) 

3.2.1.8.Seç;m 

Bu gruba g'ren sonekler ‘-geona, -deunji’sonekleridir. Bu sonekler ikiden fazla 

durumlardan birininin seçilme durumlarında kullanılır.  

영화를 보거나 밥을 먹자. 

/Yeonghwareul bogeona babeul meogja/ 

(Ya f'lm 'zleyel'm ya da yemek y'yel'm) 

3.2.1.9.Yöntem-Araç 

Bu gruba g'ren sonekler ‘-aseo/eoseo -go’ sonekleridir. Bu sonekler bir işi yapma 

yöntemi ya da aracı belirtirken kullanılır. 
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학교에 걸어서 가요. 

(Haggyeoe georeoseo gayo) 

(Okula yürüyerek g'der'm.) 

3.2.1.10.Arka plan 

Bu gruba g'ren bağlantı sonekler' ‘-neunde/(eu)nde, -(eu)ni’ sonekleridir. Bu 

sonekler  herhangi bir olay ile ilgili açıklama yaparken, soru sorarken, bir şey 

emrederken ya da önermek için o olayla ilgili durum ya da arka plandaki olayın ilk 

tümcede söylenildiği zamanlarda kullanılır.  

마트에 가는데 원하는 게 있어? 

/Mateue ganende wonhaneun ge 'sseo/ 

(Markete g'd'yorum da 'sted'ğ'n b'r şey var mı ?) 

 
 
Denk bağlantı sonekler' -go, -eumyeo,  

Bağımlı bağlantı sonekler' -myeon,  

Yardımcı bağlantı sonekler' -go – j'  

          Tablo 3.3. Anlamsal Yönden Sınıflandırma (Yonse':2010) 

Tablo 3.3’te Yonse' Ün'vers'tes' yayınlarının ‘Uluslararası Öğren'c'ler 'ç'n Korece 

D'l B'lg's'’ k'tabında şu şek'lde sınıflandırılmıştır: 1.Denk bağlantı sonekler', 1. Bağımlı 

bağlantı sonekler', 3. Yardımcı sonekler 

Fe' (2011)’de bu sınıflama aşağıdak' şek'lde açıklanmıştır. 

-Denk Bağlantı sonekler; 

Denk bağlantı sonekler' anlamsal olarak denk olan 'k' tümcey' bağlayan bağlantı 

sonekler'd'r. Bağlanan 'k' tümceden b'r'n'n d'ğer'ne bağımlı olmadığı soneklerd'r. 

Sıralama bağlantı sonek', zıtlık bağlantı sonek', seç'm bağlantı sonek' bu gruba g'ren 
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başlıca soneklerd'r.  

-Bağımlı Bağlantı sonekler; 

Bağımlı bağlantı sonekler' öndek' tümce 'le arkadak' tümceye bağımlı olacak 

şek'lde bağlanan bağlantı sonek'd'r. Neden bel'rten, koşul bel'rten zaman bel'rten ve son 

olarak amaç bel'rten bağlantı sonekler' bu grubun başlıca sonekler'd'r.  

-Yardımcı Bağlantı Sonekler; 

Yardımcı bağlantı sonekler' 'se asıl ter'mle yardımcı ter'm' bağlayan sonekt'r. 

Geleneksel Kore d'l b'lg's'nde zarf şekl'ndek' sonek olarak da adlandırılır. F''l ya da zarfı 

b'rleşt'r'p sondak' tümceye gelen f''l' sınırlandırır. Ayrıca sona gelen f''lle b'rleş'p 

yardımcı f''l' oluşturan yardımcı bağlantı sonek' olarak kullanılır. Yardımcı bağlantı 

sonekler' ‘ -ge, -go, -ja, -j', -eo(a/yeo) vb. Bu gruba g'rmekted'r.  

3.2.2. B;ç;msel Yönden Sınıflandırılması 

Bağlantı sonekler' b'ç'msel yönden bas't veya b'rleş'k yapıda kullanılıp 

kullanılmadığına göre sınıflandırılmıştır.Ryu(2006:14) dan anlıntılanılan Kim(2004)’de 

bağlantı sonekleri biçim yönünden aşağıdaki şekilde sınıflandırılmıştır. 

Bas't yapıda -go, -aseo eoseo -eun'kka vb. 
 
 

B'rleş'k yapıda 

Ek B'leş'k Yapı -goneun -aseoneun  
-eumyeoneun vb. 

Zaman bel'rten soneklerle 
b'leş'k yapı 

-deon', -atdeon' 

 
 
 

Bağlayan yapıda 

İs'mle b'rleşenler -eul ttae, -g' jeone, -neun 
dongan vb. 

Gövdeyle b'rleşenler -g' w'hayo, -e daehayo, -eul 
tonghayo vb. 

Bağımlı 's'm b'rleşenler -neun baram, -eul tende , 
eul ten'kka vb. 

Tablo 3.4. B'ç'msel Yönden Sınıflandırma 
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Tablo 3.4’te Ryu (2006:14)’nun K'm (2004)’den aktardığına göre bağlantı 

sonekler'n' b'ç'msel olarak b'leş'k yapıda olup olmadıklarına göre ayırmıştır. Bas't 

yapıdak'ler her hang' b'r 's'mle ya da ekle b'rleşmeden tek başına kullanılan bas't yapıda 

olanlar olarak sınıflandırılmıştır. B'rleş'k olanlar eklerle ve zaman sonekler'yle 

b'rleşenler olarak 'k'ye ayırmıştır. Bağlayıcı yapıda olanları da 's'mle, gövdeyle ve 

bağımlı 's'mlerle b'rleşenler olarak üçe ayırmıştır.  

3.2.3. İşlev Yönünden Sınıflandırılması 

Son olarak 'şlevsel yönden sınıflandırmaya bakılacak olursa y'ne. 

Ryu(2006:14)’dan aktarılan K'm Sejeong (2004)’da sonekler' 'şlev yönünden de 

sınıflandırmıştır.   

Konuşma D'l'nde Kullanılan Sonekler -j' -neun barame vb. 

Yazı D'l'nde Kullanılan Sonekler -eumeuro, -eumyeo vb. 

Her 'k's'nde de Kullanılan Sonekler -eun/neunde, -go, -j'man vb. 

Tablo 3.5. İşlev Yönünden Sınıflandırma 

Sonekler'n anlamsal, b'ç'msel ve 'şlevsel yönden sınıflandırılması tablo 3.5.’tek' 

g'b'd'r. Bağlantı sonekler'n'n sınıflandırması den'l'nce daha çok anlamsal yönden 

sınıflandırma karşımıza çıkmaktadır. D'ğer sınıflandırmalara nazaran anlamsal yönden 

sınıflandırma 'ç'n b'rb'r'nden farklı sınıflamalar mecvuttur.  

3.3. -n;kka Bağlantı Sonek; İncelemes;  

Bu bağlantı sonek' hem neden bel'rten soneklere dah'ld'r hem de b'r durumun 

farkına varılması ya da keşfed'lmes' durumlarını 'fade eder. Öncel'kle b'ç'msel olarak 

'ncelenecek daha sonra neden ve farkına varma anlamlarına odaklanılarak ayrı ayrı ele 

alınacaktır. 
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3.3.1. B;ç;msel Yönden İncelenmes; 

Bu bölümde –n'kka bağlantı sonek'n'n f''l kökünün ünlü ya da ünsüz 'le b'tmes'ne 

göre, zaman çek'mlemeler'ne göre düzens'z f''lere göre nasıl eklend'ğ' 'ncelenecekt'r. 

3.3.1.1. F;;l Kökünün Ünsüz veya Ünlü Harfle B;tmes;ne Göre 

-n'kka bağlantı sonek' f''lerle b'rleş'rken f''ler'n ünlü mü yoksa ünsüzle m' b'tt'ğ' 

göz önünde bulundurulur. Eğer f''l ünsüz harfle b'tm'şse -eun'kka, eğer f''l ünlü harfle 

b'tm'şse n'kka gel'r. (Kore D'l Kurumu 2005:619)’da ‘-으니까(eun'kka) ‘ㄹ’(l,r) 'le 

b'ten f''ller har'c'nde ünsüzle b'ten f''lere -니까(n'kka) 'se ünlüyle b'ten f''lere eklen'r.’ 

şekl'nde 'fade ed'm'şt'r. 

Ünlü Harfle B;tm;şse Ünsüz Harfle B;tm;şse 

V+니까(n;kka) V+으니까(eun;kka) 

가니까(gan;kka) 먹으니까(meogeun;kka) 

Tablo 3.6.:-n'kka Sonek'n'n Son Harf'n Ünlü Olup Olmamasına Göre Eklenmes' 

Tablo 3.6.’da ünlü harfle ve ünsüz harfle b'ten 'k' f''l bulunmaktadır. (가다(gada) 

ve 먹다(meokda)) 가다 f''l' ünlü harfle b'tt'ğ'nden -n'kka, 먹다 f''l' 'se -eun'kka 'le 

b'rleşm'şt'r.  

3.3.1.2. Düzens;z F;;lerle B;rleşmes; 

Korece’de bazı düzens'z f'ller vardır. 들다(deulda), 듣다(deudda), 

만들다(mandeulda), 낫다(natda), 아름답다(areumdabda) vb. bunlardan bazılarıdır. Bu 
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f''ler'n n'kka 'le b'rleşmes' b'raz farklıdır.  Bu f''ller'n b'rleş'm' aşağıdak' tabloda 

ver'lm'şt'r. 

Örnek 
Düzens;zler 

F;;l B;rleşme Şekl; 

ㄷ 
düzens'z' 

듣다(deudda) 듣+으니까 

(deud+eun'kka) 

들으니까 

(deureun'kka) 

ㄹ 

düzens'z' 

만들다 

(mandeulda) 

만들다+으니까 

(mandeulda+eun'kka) 

만드니까 

(mandeun'kka) 

ㅅ 

düzens'z' 

낫다 

(natda) 

낫+으니까 

(nat+eun'kka) 

나으니까 

(naeun'kka) 

ㅂ 

düzens'z' 

아름답다 

(areumdabda) 

아름답+니까 

(areumdab+n'kka) 

아름다우니까 

(areumdaun'kka) 

Tablo 3.7. -n'kka Sonek'n'n Düzens'z F''llere Eklenmes' 

Tablo 3.7.’de 듣다(dinlemek/duymak) 만들다(oluşturmak/yapmak) ve 

낫다(iyileşmek) düzensiz fiileri verilmiştir. İlk olarak 듣다(dinlemek/duymak) fiili 

incelenecek olursa bu fiil ㄷ harfi ile bitmiştir bu yüzden ünsüz bitimlerde gelen –

eunikka ile birleşmelidir ancak ㄷ düzensizi sonrasında ünlü harf geldiğinde ㄹ a 

dönüşür bu yüzden 듣으니까(deuduenikka) yerine 들으니까(deureunikka) olarak 

kullanılmaktadır. İkinci olarak 만들다(oluşturmak/yapmak) fiiline bakıldığında ㄹ 

düzensizi ile bittiği görülmektedir. Aslında bir ünsüz harfle bittiği için -으니까 ile 

birleşmesi beklenir ancak ㄹ ünsüzü bu durumda düşer ve 

만들으니까(mandeureun'kka) yer'ne 만드니까(mandeun'kka) olarak kullanılır. Y'ne 
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낫다('y'leşmek) f''l'ne bakıldığında 'se f''l'n ㅅ harf' 'le b'tt'ğ' görülmekted'r. Bu 

durumda ㅅ harf' düşer ve 낫으니까(naseun'kka) yer'ne 나으니까(naeun'kka) olarak 

kullanılır. Son olarak 아름답다 (Güzel olmak) durum f''l'ne bakıldığında ㅂ ünsüzü 

'le b'tm'şt'r. Bu durumda ㅂ düşer ve yer'ne 우(u) heces' gel'r. 

Böylece아름다우니까(areumdaun'kka) olarak kullanılır. 

  Ayrıca hem düzens'z f''l olan hem de eklenme b'ç'mler' esas kurala uygun 

olarak yapılması gereken bazı 'st'sna' durumlar vardır. Bu 'st'sna' duruma a't olan f''ller 

ve b'rleş'mler' aşağıdak' tabloda bel'rt'lm'şt'r. Örneğ'n:  

F''l B;rleşme Şekl; 

묻다 

(mudda) 

묻+으니까 

(mud+eun'kka) 

묻으니까 

(mudeun'kka) 

걷다 

(geodda) 

걷+으니까 

(geod+eun'kka) 

걷으니까 

(geodeun'kka) 

Tablo 3.8.: n'kka Sonek'n'n ㄷ İle B'ten F''lere Eklenmes' 

Tablo 3.8.’dek' f''ler ㄷ ünsüzü 'le b'tmeler'ne rağmen ㄹ ünsüzüne 

dönüşmeden -n'kka 'le b'rleşm'şlerd'r. Yukarıdak' açıklamada da bel'rt'ld'ğ' üzere, bazı 

f''ler h'çb'r değ'şme uğramadan bağlanab'l'rler.  

3.3.1.3. Zaman Çek;mlemer;ne Göre  

Korecedek' bağlantı sonekler', kullanımları zaman çek'mler'ne göre farklılık 

göstermekted'r.  Örneğ'n bazı bağlantı sonekler' sadece gen'ş zaman çek'm'nde 
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kullanılab'lmekted'r. Neden b'ld'ren n'kka sonek' gen'ş, geçm'ş ve gelecek zamanda 

çek'mlenm'ş f''lerle b'rl'kte kullanılab'l'r. Kore D'l Kurumu (2005:619)’nda   neden 

b'ld'ren n'kka ek'n'n geçm'ş zaman çek'm ek' olan -았(-at) ve  gelecek zaman çek'm' 

olan -겠(-get) 'le kullanılab'leceğ' bel'rt'lm'şt'r. Ek'n zamanlara göre çek'mlenmes' 

aşağıdak' örneklerle açıklanmıştır.  

Gen;ş zaman Geçm;ş Zaman Gelecek Zaman 

 

V+ (으)니까 

(V+eun'kka) 

 

V+았/었+ (으)니까 

(V+at/eot+eun'kka) 

V+ㄹ 것이+니까 

(V+l geosh'+n'kka) 

V+ㄹ 테+니까 

(V+l ten'kka) 

V+겠+-으니까 

V+get+eun'kka 

 

가니까 

gan'kka 
 

먹으니까 

Meogeun'kka 

 

갔으니까 

(gasseun'kka) 
 

 

먹었으니까 

meogeosseun'kka 

갈 것이니까 

(gal geosh'n'kka) 

 

먹을 것이니까 

(meogeul geosh'n'kka) 

갈 테니까 

(gal ten'kka) 
 

먹을 테니까 

(meogeul ten'kka) 

 

먹겠으니까 

(meokgesseun'kka) 

Tablo 3.9.: -n'kka’nın Zaman Çek'mler'yle B'rleşmes' 

Neden anlamındak'-n'kka sonek'n'n farklı zaman çek'mlemeler'nde b'r kısıtlama 
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bulunmazken, gelecek zaman ve geçm'ş zaman çek'mler'nde b'r kısıtlama bulunmaktadır. 

(Kore D'l Kurumu 2005:619)’e keşfetme-farkına varma anlamında kullanılan –n'kka 

sonek' geçm'ş zaman çek'ml' b'r eylemle ya da gelecek zaman çek'ml' b'r f''lle b'rl'kte 

kullanılmaz. Yapı olarak gen'ş zamanda çek'mlenm'ş b'r eylem 'le kullanılır. 

1) 어제 그 여자를 만났으니까 어때? (X) 

(Eoje geu yeojareul mannasseun'kka eoddae) 
(Dün o bayanla buluştun nasıldı?)  

2) Olması gereken : 어제 그 여자를 만나니까 어때? (O)  

(Eoje geu yeojareul mannan'kka eoddae) 

(Dün o bayanla buluştun, nasıldı?) 

1 numaralı örnekte keşfetme- farkına varma anlamında kullanılan geçm'ş zaman 

çek'ml' tümce yanlış; 2 numaralı örnekte 'se gen'ş zamanla çek'mlenm'ş tümce doğrudur. 

3.3.1.4 Bağlanan Tümceler;n Özneler;ne Göre  

Korecede bazı bağlantı sonekler' bağlanan tümceler'n özneler'n'n aynı olmasını 

gerekt'r'r. Özneler'n aynı olması gereken durumlarda, farklı özneler'n kullanılması anlam 

karmaşasına sebep olab'l'r. Fakat neden b'ld'ren -n'kka 'ç'n böyle b'r kural söz konusu 

değ'ld'r. –n'kka 'le bağlanan tümceler'n özneler' b'rb'r'nden farklı olab'l'r. Seo 

(2018:17)’n'n Song, (2008)’dan aktardığına göre neden 'fade eden -n'kka 'le bağlanan 'lk 

tümce ve 'k'nc' tümcen'n özneler'n'n aynı olup olmaması 'fadede sorun oluşturmaz’ 

şekl'nde bel'rt'lm'şt'r.  
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3 numaralı örnekte 'lk tümcen'n öznes' b'r'nc' tek'l k'ş'd'r, 'k'nc' tümcen'n öznes' 

'k'nc' tek'l k'ş'd'r. 4 numaralı örnekte örnekte de y'ne 'lk tümcen'n öznes' zamandır 'k'nc' 

tümcen'n öznes' 'se b'r'nc' çoğul k'ş'd'r. Son olarak 5 numaralı örnekte 'se 'lk tümcedek' 

özne zamandır 'k'nc' tümce 'se 'k'nc' çoğul ya da 'k'nc' tek'l tek'l k'ş'd'r. 

  Örneklerden de anlaşılacağı üzere, özneler'n farklı olması anlamsal olarak 

herhang' b'r sorun yaratmamaktadır.  

3.3.2. Anlamsal Yönden İnceleme 

Bu başlık altında -n'kka sonek'n'n neden ve keşfetme anlamları üzer'nde 

durulacaktır. 

3.3.2.1. Neden Bel;rten –n;kka Bağlantı Sonek; İnceleme 

Kore D'l Kurumu (2005:619)’na göre neden bel'rten –n'kka bağlantı sonek' 'ç'n 

‘öndek' durum b'r sonrak' durumun sebeb'n' ya da yargısının dayanağını 'fade eder’ 

şekl'nde b'r açıklama yapılmıştır.  

Bu sonek neden bel'rt'rken kullanılır. Ancak bu neden bel'rt'l'rken karşı tarafın 

3) 나는 청소할 테니까 너는 장보러 가. 

(Naneun cheongsohal ten'kka neoneun jangboreo ga) 

(Ben tem'zl'k yapacağım 'ç'n sen de alış ver'şe çık.) 

4) 시간이 늦었으니까 택시를 탑시다. 

(Sh'gan' neujeosseun'kka taeksh'reul tabsh'da) 
(Zaman epey geç olduğundan taks'ye b'nel'm.) 

5) 저는 시간이 많으니까 언제든지 오세요. 

(Jeoneun sh'gan' maneun'kka eonjedeunj' oseyo) 

(Ben'm çok vakt'm olduğundan her zaman gel'n.) 
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durum hakkında ön b'lg'ye sah'p olması gerekmekted'r. K'm (2011:16)’'n (Lee 2003)’den 

aktardığına göre ‘n'kka’nın d'nley'c' 'le b'r konuşma sürec' geçt'kten sonra kullanılırsa 

uygun olacağı öne sürülmüştür. Buna bağlı olarak genel geçer b'r b'lg'den söz 

ed'lm'yorsa bağlamdan haber' olmayan b'r'ne bu sonekle b'r neden bel'rten 'fade 

oluşturulursa karşı taraf 'ç'n pek b'r şey 'fade etmez ve ‘Neden bunu söyled'n?’ şekl'nde 

b'r tepk' alınab'l'r. Yan' konuşmada herhang' b'r'n'n ön b'lg' eks'kl'ğ' bu kullanıma 'z'n 

vermez den'leb'l'r. Bu durum yukarıdak' b'lg'ler ışığında aşağıdak' örneklerle daha somut 

b'r şek'lde açıklanmaya çalışılacaktır.  

6) 오늘은 피곤하니까 내일 이야기합시다. 

(Oneul p'gonhan'kka nae'l 'yag'habsh'da) 
(Bugün yorgun olduğum 'ç'n yarın konuşalım.) 

7) 시간이 없으니까 택시를 탑시다. 

(Sh'gan' eobseun'kka taeksh'reul tabsh'da) 

(Zamanımız olmadığından taks'ye b'nel'm.) 

8) 어제 형이랑 싸웠으니까 파티에 형을 부르지 않았어. 

(Eoje hyeong'rang sswwosseun'kka pat'e hyeongeul bureuj' anasso) 
(Dün ab'mle kavga ett'ğ'm'z 'ç'n part'ye onu çağırmadım.) 

9) 엄마가 너를 불렀으니까 네가 가라. 

(Eommaga neoreul bulleosseun'kka nega gara) 

(Annem sen' çağırdığından sen g't.) 

6 numaralı örneğe bakıldığındında yorgun olduğunu bel'rt'p ardından yarın 

konuşalım d'ye b'r öner' tümces' kullanılmıştır. Bu 'fadede d'nley'c'n'n, konuşmacının 

yorgun olduğundan haberdar olması beklenmekted'r. Çünkü bu tümcen'n anlamı açılırsa 

‘B'l'yorsun k' bugün yorgunum o yüzden yarın konuşalım’ anlamı çıkmaktadır. Karşı 

tarafın ön b'lg's' olmadan bu 'faden'n kullanımı doğru değ'ld'r. Karşı tarafın ‘Bu konudan 

ne zaman bahsetm'şt' k'?’ sorusunu sormasına neden olab'l'r. 7 numaralı örnekte zaman 

olmadığı 'ç'n taks'ye b'n'lme gerekl'l'ğ' 'fades'n'n geçt'ğ' ortamdak' herkes'n zamanın 
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olmadığının farkında olduğu b'r durumda kullanılan b'r 'faded'r. B'raz daha açarsak 

‘B'l'yorsunuz k' zamanımız yok o yüzden taks'ye b'nel'm’ g'b' b'r anlam çıkmaktadır. 

Y'ne 8 numaralı örnekte de ab's'yle kavga ett'ğ'n' karşıdak' k'ş' b'lmekted'r. 9 numaralı 

örnek 'se ‘annem sen' çağırdı ya o yüzden sen g't’ anlamı taşımaktadır.  

3.3.2.2. Keşfetme Anlamındak; -n;kka Bağlantı Sonek; İncelemes; 

-n'kka bağlantı sonek' neden bel'rten b'r sonek olmasının yanında b'r durumun 

farkına varıldığı durumlarda da kullanılmaktadır. Kore D'l Kurumu (2005:619)’a göre 

‘Öndek' eylem'n gerçekleşmes'n'n sonucunda sonrak' gerçeğ'n ortaya çıkarılması’ olarak 

açıklanmıştır. Bu 'şlev' üstlenen n'kka sonek'yle kurulan tümcelerde öncel'k ve sonralık 

durumu söz konusudur. İlk tümcedek' eylem gerçekleşmeden önce 'k'nc' tümcedek' 

eylem'n farkına varılamamaktadır. İlk eylem gerçekleşm'ş, bunun sonucunda 'k'nc' 

tümcedek' eylem öğren'lm'şt'r. Aşağıdak' örneklerle daha somut b'r şek'lde açıklanmaya 

çalışılacaktır. 

10) 집에 가니까 아무도 없었더라. 

(J'be gan'kka amudo eobseotdeora) 
(Eve g'tt'k k' k'mse yoktu.) 

11)  학교에 가니까 축제가 벌써 시작했더라. 

(Haggyeoe gan'kka chukjega beolsseo s'jakhaetdeora) 

(Okula b'r g'tt'k k' fest'val çoktan başlamıştı) 

12) 집에 도착하니까 벌써 새벽 1시였어요. 

(J'be dochakhan'kka beolsseo saebyeok han sh'yeosseoyo) 
(Eve g'tt'k b'r baktık k' saat gece b'r olmuş.) 

10, 11, 12 numaralı tümcelere bakıldığında b'r durumun farkın varılması söz 

konusudur. B'r başka öneml' nokta 'se bu anlamda kullanılan n'kka tümceler'nde 'lk 

tümce her zaman b'r'nc' tek'l k'ş' ya da b'r'nc' çoğul k'ş'd'r. Yonse' (2001:266)’da bu 

kullanımdak' n'kka 'ç'n her zaman b'r'nc' şahıs (ben,b'z) kullanılır’ d'ye bel'rt'lm'şt'r. 
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3.4. -aseo/eoseo Sonek; İncelemes; 

-aseo/eoseo bağlantı sonek' neden bel'rten ve zamansal sıra bel'rten bağlantı 

sonek'd'r. Gökmen, K'm (2002:131)’de ‘아/어(서)(aseo/eoseo) eklend'ğ' tümceye 

zamansal b'r anlam katab'leceğ' g'b' neden ya da aşama anlamı da katab'lmekted'r.’ 

şekl'nde bel'rt'lm'şt'r.  

3.4.1.B;ç;msel Yönden İncelenmes; 

Bu başlık altında –aseo/eoseo’nun b'ç'msel özell'kler' ele alınıp 'ncelenecekt'r. 

F''l'n kökündek' ünlü harfe göre nasıl ekleneceğ' ve 'st'sna' bazı durumlarda nasıl 

ekleneceğ' ele alınacaktır. 

3.4.1.1. F;;l;n Son Heces;ndek; Ünlü Harfe Göre 

-aseo/eoseo bağlantı sonekler' f''llere eklenme aşamasında f''l'n son heces'ndek' 

ünlü harf'n  kalınlığına ya da 'ncel'ğ'ne bağlı olarak değ'ş'kl'k göstermekted'r. Korecede 

ünlüler kalın ve 'nce ünlüler olarak aşağıdak' g'b' sınıflandırılmaktadır.  

Kalın Ünlüler İnce Ünlüler  

ㅏ,ㅗ (a,o) ㅓ,ㅕ,ㅡ,ㅣ, ㅟ, ㅚ,  

(eo, yeo, eu, ', w', woe) 

Tablo 3.10. Korecedek' Kalın ve İnce Ünlüler 

 F''l'n son heces' kalın ünlülerle b'tm'şse –aseo/eoseo, kalın olmayan b'r ünlü 'le 

b'tm'şse -eoseo gel'r.  
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F''l B'rleşme B'ç'm' Kullanım 

가다 (gada) 가+아서 (ga+aseo) 가서 (gaseo) 

보다 (boda) 보+아서 (bo+aseo) 봐서(bwaseo) 

먹다 (meokda) 먹+어서 (meok+eoseo) 먹어서(meogeoseo) 

먹이다 (meog'da) 먹이+어서 = 여서 

Meog'+ aseo= yeoseo 

먹여서(meokyeoseo) 

Tablo 3.11. Ünlüye Göre aseo/eoseo’nun Eklenme Şekl' 

Korecede 하다(hada) f''l' 'ç'n özel b'r durum söz konusudur. Normal şartlarda bu 

f''l ㅏ(a) ünlüsü 'le b'tt'ğ' 'ç'n -aseo eklenmel'd'r ancak bu f''le -yeoseo eklen'r. (Kore 

D'l Kurumu 2005:528)’de ‘yeoseo, 하다(hada) 'ç'n kullanılır ancak genell'kle kısaltılıp 

해서(haseo) olarak kullanılır.’ şekl'nde bel'rt'lm'şt'r. Bu da b'r 'st'sna olarak karşımıza 

çıkmaktadır.  

F''l B'rleşme B'ç'm' Kullanım 

공부하다 (gongbuhada) 공부하+여서 
(gongbuha+yeoseo) 

공부하여서 =공부해서 

(gongbuhayeoseo= 
gongbuhaeseo 

운동하다(undonghada) 운동하+여서 

(undongha+yeoseo) 

운동하여서=운동해서 

(undonghayeoseo=undonghaeseo 

 

Tablo 3.12. 하다(hada) F''l'ne aseo/eoseo Eklenme Şekl' 
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3.4.1.2. Bağlanan Tümceler;n Öznes;ne Göre 

Neden b'ld'ren - aseo/eoseo bağlantı sonek'yle bağlanan tümceler'n özneler'n'n 

aynı olma zorunluluğu bulunmamaktadır; ancak sıra b'ld'ren - aseo/eoseo bağlantı 

sonek'yle bağlanan tümceler'n özneler'n'n aynı olması gerekmekted'r. X'ng(2015)’te 

‘neden b'ld'ren -aseo/eoseo 'le bağlanan tümceler'n aynı olma zorunluluğu 

yoktur’şekl'nde bel'rt'lm'şt'r. 

13) 동생이 유리병을 깨서 엄마가 화냈어. 

(Dongsaeng' yur'byeongeul kkaeseo eommaga hwanaesseo) 
(Kardeş'm cam ş'şey' kırdığı 'ç'n annem s'n'rlend'.) 

14) 친구네 집이 멀어서 친구가버스로 갔어요. 

(Ch'ngune j'b' meoreoseo ch'ngugabeoseuro gassoyeo) 

(Arkadaşımın ev' uzak olduğu 'ç'n otobüsle g'tt'.) 

15) 나는 도서관에 가서 논문을 썼어. 

(Doseogwane gaseo nunmureul sseosseo) 
(Kütüphaneye g'd'p tez yazdım.) 

16) 친구랑 만나서 밥을 먹었어요.  

(Ch'ngurang mannaseo babeul meogeosseoyo) 

(Arkadaşımla buluşup yemek yed'k.) 

13 ve 14 numaralı örnekler'n tümceler' neden bel'rten -aseo 'le bağlanmıştır. İlk 

tümcede b'r'nc' tümcen'n öznes' kardeş, 'k'nc' tümcen'n öznes' 'se anned'r yan' özneler 

b'rb'r'nden farklıdır. İk'nc' tümcede 'se b'r'nc' tümcen'n öznes' ev, 'k'nc' tümcen'n öznes' 

'se arkadaşımdır. Bu 'k' örnekte de tümceler'n özneler' b'rb'r'nden farklıdır ve b'r sorun 

teşk'l etmemekted'r; ancak 15 ve 16 numaralı örneklere bakıldığında 15 numaralı örnekte 

her 'k' tümces'n'n öznes' de b'r'nc' tek'l k'ş'd'r. 16 numaralı örnekte 'se tümceler sıra 

b'ld'ren -aseo 'le kurulmuştur ve 'k' tümcen'n özneler' aynıdır. Bu örnekte özneler'n farklı 

olması durumunda tümce doğal b'r sıralama tümces' olmaz.  
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3.4.2. Anlamsal Yönden İncelenmes;  

Bu başlık altında –aseo/eoseo’nun neden ve sıra bel'rten anlamları üzer'nde 

durulup 'ncelenecekt'r.  

3.4.2.1. Neden Bel;rten -aseo/eoseo Bağlantı Sonek; İncelemes; 

Bu sonek neden bel'rten 'fadeler 'ç'n kullanır Yoon (1989)’da b'r'nc' tümcedek' 

eylem'n ya da durumun 'k'nc' tümcede eylem'n sebeb' ya da şartı olduğunu bel'rt'r’. 

şekl'nde 'fade etm'şt'r. Aşağıda örneklerde detaylı şek'lde açıklanmaya çalışılacaktır. 

17) 만나서 반가워요. 

(Mannaseo bangawoyo) 
(Tanıştığıma memnun oldum.) 

18) 어제 전화 못해서 미안해요. 

(Eoje jeonhwa  mot haeseo m'anhaeyo) 

(Dün telefon edemed'ğ'm 'ç'n özür d'ler'm) 

19 부장님은 지금 자리에 안 계셔서 만나실 수 없어요. 

(Bujangn'meun j'geum jar'e an gyesyeoseo mannash'lsu oeobseoyo) 
(Bölüm başkanımız şu an burada olmadığı 'ç'n görüşemezs'n'z.) 

17 numaralı tümce ‘Tanıştığımıza/tanıştığımız 'ç'n memnun oldum’dur. İk'nc' 

tümce b'r'nc' tümcen'n sonucu olmuştur. Aynı şek'lde 18 numaralı tümcede, 'k'nc' 

tümcede özür d'lemekted'r b'r'nc' tümcede 'se gerekçe olarak telefon edememes'n' neden 

gösterm'şt'r. 19 numaralı örnekte 'se bölüm başkanının yer'nde olmadığı gerekçes'yle 

görüşemeyeceğ' sonucu 'fade ed'lm'şt'r. 

 

3.4.2.2. Sıra B;ld;ren -aseo/eoseo Bağlantı Sonek; İncelemes; 

Bu bağlantı sonek', eylem' zaman sıralamasına göre bağlayan b'r sonekt'r. 
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Bağlanan tümcelerden b'r'nc' tümce önce yapılan eylem' göster'r.  

20) 집에 가서 샤워해야겠어. 

(J'be gaseo syawohaeyagesseo) 
(Eve g'd'p duş almalıyım.) 

21) 공원에 가서 소풍할까? 

(Gongwone gaseo sopunghalkka) 

(Parka g'd'p p'kn'k yapalım mı?) 

22) 친구를 만나서 영와를 봤어요. 

(Ch'ngureul mannaseo yeonghwareul bwasseoyo) 
(Arkadaşımla buluşup f'lm 'zled'k.) 

20, 21 ve 22 numaralı tümcelerde 'k'nc' tümcedek' eylemler 'lk tümcedek' 

eylemden sonra gerçekleşmekted'r. 20 numaralı tümcede önce eve g'd'p sonra duş 

almaktan bahsetm'şt'r. 21 numaralı tümcede önce parka g'd'p sonra p'kn'k yapmaktan 

söz ed'lm'ş son olarak 22 numaralı tümcede 'se önce arkadaşıyla buluşup daha sonra f'lm 

'zlemekten bahsed'lm'şt'r. 

3.5. Neden Bel;rten -aseo/eoseo ve -n;kka Bağlantı Sonekler;n;n 

Karşılaştırılması 

Bu bağlantı sonekler'n'n 'k's'n'n de neden bel'rtme 'şlevler' olmakla b'rl'kte 

ekler'n kullanımlarında bazı farklılıklar vardır. Bu farkları b'lerek ekler' doğru b'r 

b'ç'mde kullanmak son derece öneml'd'r çünkü bu ekler b'rb'rler'n'n yerler'ne 

kullanıldıklarında -özell'kle anlamsal yönden- 'let'ş'mde yanlış anlaşılmalara neden 

olab'l'r. Bu farklar b'ç'msel yönden ve anlamsal yönden olmak üzere 'k' başlık altında 

'ncelenecekt'r. 

3.5.1.B;ç;msel Yönden Farklar 

Bu başlık altında neden bel'rten –aseo/eoseo ve –n'kka’nın f''ler'n farklı 
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zamanlarda çek'mlenm'ş haller'ne göre b'rleşme ve bağlanan tümcelerden 'k'nc's'ne 

geleb'lecek tümce türü açısından ortaya çıkan farklar ele alınacaktır. 

3.5.1.1. Zaman Çek;mler;ne Göre 

-aseo/eoseo ve -n'kka  bağlantı sonekler'n'n b'ç'msel olarak 'lk farkı farklı 

zamanlara göre çek'mlenm'ş f''lerle nasıl b'rleşt'ğ'd'r. Neden bel'rten -n'kka bağlantı 

sonek' gen'ş,geçm'ş ve gelecek zamanda çek'mlenm'ş f''llerle b'rleşeb'l'rken -aseo/eoseo 

çeş'tl' zamanlarda çek'mlenm'ş f''lerle b'rleşemez. (Yonse' 2001:308)’de ‘-aseo/eoseo 

bağlantı sonek' geçm'ş zaman bel'rten -었/았/였(eot/at/yeot) 'le ve gelecek zaman ek' 

olan -겠(-get) 'le çek'mlenm'ş f''llere gelemez’ şekl'nde bel'rt'lm'şt'r. 

Sonek Gen'ş zaman Geçm'ş zaman Gelecek zaman 

니까 (n'kka) 가니까 
(gan'kka) 

갔으니까 
(gan'kka) 

가겠으니까 

아서/어서(aseo/eoseo) 가서 (gaseo)  갔어서 (X) 

(gasseoseo) 

 가겠어서 (X) 

(gagesseoseo) 

Tablo 3.13. N'kka ve aseo/eoseo’nun  Zaman Çek'mler'yle B'rleşmes' 

 Tablo 3.13’e bakıldığında n'kka’nın bütün zamanlar çek'mler'yle b'rleşeb'l'rken 

-aseo/eoseo’nun sadece gen'ş zamanda çek'mlenm'ş f''lerle b'rleşeb'ld'ğ' görülmekted'r. 

Bu durum (Kore D'l' Kurumu 2005:619)’da n'kka 'ç'n geçm'ş zaman çek'm' -았(-at) ve 

gelecek zaman çek'm' -겠(-get) 'le kullanılab'ld'ğ' 'fades'yle bel'rtm'şt'r. Aseo esoseo 

'ç'nse (Kore D'l Kurumu 2005:620)’da ‘Aseo eoseo geçm'ş zaman çek'm' -았/었(-at/eot) 

ve gelecek zaman çek'm' -겠(-get) 'le çek'mlenm'ş f''lere eklenmez.’ şekl'nde 
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bel'rt'lm'şt'r.  

3.5.2.  Sözd;z;msel Yönden İk;nc; Tümcen;n Türüne Göre 

Neden b'ld'ren aseo/eoseo ve -n'kka kullanımından sonra gelen 'k'nc' tümcen'n 

türü konusunda çok bel'rg'n farklar bulunmaktadır. Neden b'ld'ren -n'kka sonek'nden 

sonra gelen tümce de yargı tümces', soru tümces', em'r tümces' , öner' tümces' ve 'z'n 

'steyen soru tümces' olab'l'rken; neden bel'rten aseo/eoseo sonek'nde 'k'nc' tümceye 

geleb'len tümce türler'nde b'r sınırlılık bulunmaktadır. (Yonse' 2001:309’)da neden 

b'ld'ren aseo/eoseo 'ç'n 'k'nc' tümce olarak ne em'r ne de öner' tümces' geleb'l'r’ şekl'nde 

bel'rt'lm'şt'r. Ayrıca karşı tarafın 'zn'n' 'steyen soru tümceler' 'ç'n de özel b'r durum söz 

konusudur. (Yoon 1989:112-113)’da  aseo normal soru tümceler'nden önce geleb'l'r 

ancak karşı tarafın 'zn'n' 'steyen soru tümceler'nden önce -n'kka dan farklı olarak- 

gelemez.’ şekl'nde bel'rt'lm'şt'r. Bu b'lg'ler ışığında; neden b'ld'ren aseo/eoseo bağlantı 

sonek' 'ç'n 'k'nc' tümceye yalnızca yargı ve soru tümces' geleb'l'r sonucu çıkarılmaktadır. 

Yargı Tümces; 

23) 어제 많이 걸어서 발이 아파요. 

(Eoje man' georeoseo bar' apayo) 
(Dün çok yürüdüğüm 'ç'n ayaklarım ağrıyor.) 

24) 어제 많이 걸었으니까 발이 아파요. 

(Eoje manh' georeosseun'kka bar' apayo) 

(Dün çok yürüğüm 'ç'n ayaklarım ağrıyor.) 

 

23 ve 24 numaralı örneklerde öznen'n çok yürümes'n'n sonucunda ayaklarının 

ağrıdığını b'ld'ren tümceler kurulmuştur. Her 'k' tümce de kurallara uygun ve doğaldır. 

Her 'k' sonekten sonra da yargı tümces' kullanab'l'r. 
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Soru Tümces; 

25) 여기에 있어서 행복하지? 

(Yeog'e 'sseoso haengbokhaj') 
(Burada olduğun 'ç'n mutlusun değ'l m'?) 

26) 여기에 있으니까 행복하지? 

(Yeog'e 'sseun'kka haengbokhaj') 

(Burada olduğun 'ç'n mutlusun değ'l m'?) 

25 ve 26 numaralı tümcelerde ‘Burada olduğun 'ç'n mutlusun değ'l m'?’ soruları -

aseo ve n'kka 'le sorulmuştur ve 'k' tümce de doğaldır. 

İz;n İsteyen Soru Tümces; 

27) 오늘은 추우니까 쇼핑을 내일 할까? 

(Oneureun chuun'kka shop'ngeul nae'l halgga?) 

(Bugün soğuk olduğundan alışver'ş' yarın yapalım mı?) 

28) 오늘은 추워서 쇼핑을 내일 할까? 

(Oneureun chowoseo shop'ngeul nae'l halgga) 
(Bugün soğuk olduğundan alışver'ş' yarın yapalım mı?) 

27 ve 28 numaralı tümceler 'z'n 'steyen soru tümces' 'le b'tm'şt'r ancak aseo/eoseo 

'le kullanımı doğru değ'ld'r. -n'kka kullanımınında 'se b'r sıkıntı bulunmamaktadır.  

Em;r Tümces; 

29) 추우니까 창문을 닫아주세요. 

(Chuun'kka changmuneul dadajuseyo) 

(Soğuk olduğundan pencerey' kapatın.) 

30) 추워서 창문을 닫아주세요. 

(Chuwoseo changmuneul dadajuseyo) 
(Soğuk olduğu 'ç'n pencerey' kapatın.) 



43 

29 numaralı tümcede -n'kka dan sonra gelen ‘Kapatın’ em'r 'fades' doğaldır ancak 

30  numaralı tümcede -aseo/eoseo’ dan sonra gelen em'r tümces' kurala uygun değ'ld'r 

ve doğal değ'ld'r. İk'nc' tümce olmayan b'r kullanımdır.  

Öner; Tümces; 

31) 이 영화는 재미없으니까 다른 걸 봅시다. 

(I yeonghwaneun jaem'eobseun'kka dareun geol bobsh'da) 
(Bu f'lm kötü olduğu 'ç'n başka b'r şey 'zleyel'm.) 

32) 이 영화는 재미없어서 다른 걸 봅시다. 

(I yeonghwaneun jaem'eobseoseo dareun geol bobsh'da) 

(Bu f'lm kötü olduğu 'ç'n başka b'r şey 'zleyel'm.) 

Hem 31 hem de 32 numaralı tümcelerde f'lm kötü olduğu sebeb'yle başka b'r f'lm 

'zleme öner's'nde bulunulmuştur ancak 31 numaralı tümcede n'kka kullanımı doğruyken 

32 numaralı tümcede -aseo/eoseo kullanımı yanlıştır.  

3.5.3. Anlamsal Yönden Farklar 

Bu sonekler'n anlamsal farkları 'k' ek'n b'rb'r' yer'ne kullanılması – her ne kadar 

kullanımlar d'lb'lg'sel olarak doğru g'b' görünse de-  'let'ş'm esnasında verd'kler' duygu 

ve 'lett'kler' mesaj açısından yanlış anlaşılacak durumlara (bazı durumlarda karşıdak'ne 

saygısızlık g'b') sebep olab'lmekted'r.  

Aşağıda bu şek'ldek' ayrımlar örneklerle açıklanmaya çalışılacaktır. İlk olarak 

Yoon (1989)’da bu ayrımlardan b'r' tablodak' örnekle açıklanmıştır. 
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33a. ㄱ: 아기가 왜 울고 있니?  

   (Ag'ga wae ulgo 'nn' ) 

   (Bebek neden ağlıyor?) 

ㄴ: 배가 고프니까 우는 거에요. 

    (Baega gopeun'kka uneun geoyo.) 

    (Karnı aç olduğu 'ç'n ağlıyor.) 

34b.ㄱ:아기가 왜 울고 있니? 

(Ag'ga wae ulgo 'nn' ) 

    (Bebek neden ağlıyor?) 

ㄴ:배가 고파서 우는 거에요. 

    (Baega gopaseo uneun geoyeyo) 

(Karnı aç olduğu 'ç'n ağlıyor.) 

İk' örnektede(33a ve 33b) bebeğ'n neden ağladığı sorulmakta ve karnı aç olduğu 

cevabı hem -aseo/eoseo hem de -n'kka 'le ver'lm'şt'r. 33a numaralı tümcede karnı aç 

olduğu 'ç'n derken şöyle b'r anlam çıkmaktadır. “ Karnı aç ya o yüzden ağlıyor. Bunu 

b'lmene ne gerek var k' sank'?” 34b numaralı tümcede 'se karşı tarafa başka b'r 'fadede 

bulunmadan sadece karnı aç olduğu 'ç'n ağladığı cevabı ver'lmekted'r. İk' tümcede de 

bebeğ'n neden ağladığı bel'rt'lm'şt'r fakat her 'k' tümce anlamsal olarak farklı duygu ve 

'fade b'ç'mler'n' 'çer's'nde barındırmaktadır. Korece’y' yabancı d'l olarak öğrenen b'r 

konuşucu yukarıda bel'rt'len durum 'le 'lg'l' -n'kka ek'n' kullandığında karşıdak' 

d'nley'c'ye saygısızlık yapıyormuş şekl'nde anlaşılab'l'r. Karşıdak' d'nley'c'ye saygılı d'l 

kullanılması gereken durumlarda bu durum yanlış anlaşılmalara sebep olab'l'r. 

B'r başka fark 'se öznell'k nesnell'kle 'lg'l' özell'kt'r. Yonse' (2001:266)’de -

aseo/eoseo sonek' genel nedenler' 'fade etmede kullanılırken n'kka konuşmacının k'ş'sel 

duygularını ya da tutumunu 'fade eder’ şekl'nde bel'rt'lm'şt'r. Y'ne K'm (2011:8)de 

‘aseo/eoseo ve -n'kka’nın 'k's' de neden sonuç 'l'şk's' 'le 'k' tümcey' bağlarken 

kullanılırlar ancak -aseo/eoseo nesnel b'r sebeb' 'fade ederken -n'kka öznel b'r yargıya 
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sah'p olan b'r sebeb' 'fade eder yan' detaylı b'r anlam farkına sah'pt'rler.’ şekl'nde 

bel'rt'lm'şt'r. Bu durumu aşağıdak' örnekle açıklamıştır. 

35a. 눈이 많이 와서 길이 막혔다.  

/Nun' man' waseo g'r' makyeotda / 
(Yağmur çok yağdığı 'ç'n yollar tıkandı) 

 

35b. 눈이 많이 오니까 길이 막혔다. 

/Nun' man' on'kka g'r' makyeotda/ 
(Çok kar yağdığı 'ç'n yollar tıkandı) 

 

35 numaralı tümcede ‘Kar çok yağdığı zaman yolların tıkanması 

olağandır’f'kr'n'n 'lk etapta düşünülmes' beklen'r. Ancak 35b numaralı tümcede öznel b'r 

yargı yoluyla -çıkarım yoluyla- yolun tıkanmasının sebeb'n'n karın yağması olduğu 

vurgulanmıştır.’ şekl'nde açıklanmıştır. 

 Anlamsal farklarından b'r's' de ön b'lg'n'n olup olmamasıyla 'lg'd'r. Bu durumu 

Seo (2018:21)’da şu örnekle açıklanmıştır. 

36a. 비가 와서 땅이 질다  

(B'ga waseo ttang' j'lda) 
(Yağmur yağdığından yerler sulu.) 

 

36b. 비가 오니까 땅이 질다 

(B'ga on'kka ttang' j'lda) 
(Yağmur yağdığı 'ç'n yerler sulu.) 

 

Örneğe bakıldığında n'kka 'le kurulan tümcede (36b) konuşmacı karşı tarafa 

'k's'n'n de b'ld'ğ' b'r gerçeğ' yan' yağmurun yağdığı gerçeğ'n' söylemekte olup -

aseo/eoseo 'le kurulan tümcede (36a) 'se yağmur yağdığı 'ç'n yerler'n ıslak olduğu 

durumunu yerler'n neden ıslak olduğunu b'lmeyen b'r'n'n sorusuna nesnel b'r şek'lde 
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verd'ğ' cevap olarak karşımıza çıkmaktadır.’ şekl'nde d'le get'r'lm'şt'r.  

Daha açıklayıcı olması açısından b'r örnek de aşağıda ver'lm'şt'r. 

37a.엄마: 밥을 왜 안 먹니? 

 (Eomma: Babeul wae an meongn'?) 
(Anne: Yemeğ'n' neden yem'yorsun?) 

 37b.아이: 배가 안 고파서 안 먹는데요. 

(A': Baega an gopaso an meongneundeyo) 

(Çocuk: Karnım aç olmadığı 'ç'n yem'yorum.) 

38a.엄마: 밥을 왜 안 먹니? 

(Eomma: Babeul wae an meongn') 
(Anne: Yemeğ'n' neden yem'yorsun?) 

38b.아이: 배가 안 고프니까 안 먹는데요. 

(A': Baega an gopeun'kka an meongneundeyo) 

(Çocuk: Karnım aç olmadığı 'ç'n yem'yorum.)  

37a ve 38a numaralı tümcelerde annes' çocuğa neden yemek yemed'ğ'n' sorunca 

çocuk karnı aç olmadığı 'ç'n yemed'ğ' cevabını vermekted'r ancak bu 'k' cevap arasında 

b'r fark bulunmaktadır. 37b numaralı tümcede çocuğun annes'n'n karnının aç olduğu ön 

b'lg's'ne sah'p olmasına gerek yoktur ancak 38b numaralı tümcede 'se annen'n 

çocuğunun karnının aç olmadığı ön b'lg's'ne sah'p olması gerekmekted'r. Annen'n 

çocuğun karnının aç olduğunu b'lmemes' durumunda n'kka 'le kurulan tümce doğal 

değ'ld'r çünkü zaten yemeğ' neden yemed'ğ'n' b'lse o soruyu sormazdı.  

B'r başka fark 'se bazı 'fadeler -aseo/eoseo 'le daha doğal olurken -n'kka 'le doğal 

olmayab'lmekted'r. Kore D'l Kurumu (2005)’te ‘Memnun olmak, teşekkür etmek, üzgün 

olmak g'b' 'fadeler 'ç'n -n'kka yer'ne -aseo/eoseo daha doğru olacağı bel'rt'lm'şt'r.  
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39a. 만나서 반가워요. 

(Mannaseo bangawoyo) 
(Tanıştığıma memnun oldum) 

39b. 만났으니까 반가워요 

(Mannasssen'kka bangawoyo) 

(Tanıştığımız 'ç'n memnun oldum.) 

40a. 도와주셔서 감사합니다. 

(Dowajusyeoseo gamsahamn'da) 
(Yardım ett'ğ'n'z 'ç'n teşekkür eder'm.) 

40b. 도와주셨으니까 감사합니다. 

(Dowajusyeosseun'kka gamsahamn'da) 

(Yardım ett'ğ'n'z 'ç'n teşekkür eder'm.) 

39a ve 40a numaralı tümceler ‘Tanıştığımıza memnun oldum’ anlamını 

taşımaktadır; ancak -aseo/eoseo 'le kurulan b'r'nc' tümce doğal b'r tümceyken -n'kka 'le 

kurulan 'k'nc' tümce (39b) doğal b'r 'fade değ'ld'r. Y'ne 39a ve 40b numaralı tümcelere 

bakıldığında her 'k' tümce de ‘Yardım ett'ğ'n'z 'ç'n teşekkür eder'm’ anlamını 

taşımaktadır ancak - aseo/eoseo 'le kurulan tümce doğalken -n'kka 'le kurulan 'k'nc' 

tümce(40b) doğal b'r 'fade değ'ld'r.  



 

4. BÖLÜM 

KORECE ÖĞRETEN MATERYALLERDE -aseo/eoseo  ve –n;kka 

İNCELEMESİ 

Bu bölümde yabancılar 'ç'n temel düzeydek' Korece öğret'm k'taplarında -

aseo/eoseo ve n'kka bağlantı sonekler'n'n nasıl 'şlend'ğ' 'ncelenecekt'r. İnceleme 'ç'n 

Kore’dek' üç ün'vers'ten'n yabancılar 'ç'n temel düzeydek' Korece öğret'm materyaller' 

seç'lm'şt'r. Seç'len öğret'm materyaller'n'n yalnızca öğrenc' k'tapları 'ncelenecek, 

çalışma k'tapları 'ncelemeye dah'l ed'lmeyecekt'r. Bu k'taplar Kore Ün'vers'tes' 

재미있는 한국어 1-2(Jaem''neun Hangugeo 1-2), Kyunghee Ün'vers'tes'’n'n Korece 

Temel 2 ve Konkuk Ün'vers'tes'’n'n 한국어 1-2(Hangugeo 1-2) k'taplarıdır. İnceleme 

yapılırken d'kkat ed'lecek hususlar (K'm 2011:20)’'n materyal anal'z' esas alınarak 

yapılmıştır. K'm (2011)’'n yapmış olduğu materyal 'ncelemes'nde yer alan beş numaralı 

madde anal'ze dah'l ed'lmem'şt'r. Bu madden'n kullanılmama sebeb' bu çalışma 'ç'n 

görseller'n herhang' b'r değ'şken olmamasından kaynaklanmaktadır. Ayrıca 2. madden'n 

alt başlığı n'tel'ğ'nde ‘D'kkat ed'lmes' gereken hususlar’ eklenm'şt'r. 

1. Ver'l'ş Sırası 

2.Açıklama Yöntem'  

3.Örnekler'n Uygunluğu 

5.Görseller'n Kullanımı 

6.Alıştırma etk'nl'kler' ve Ödev 

İnceleme her b'r sonek'n -eğer k'tapta ver'lm'şse- üç k'tapta nasıl 'şlend'ğ' 

karşılaştırılarak yapılacaktır. Öncel'kle bu sonekler'n bel'rt'len materyallerde ver'l'p 
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ver'lmemes' durumuna bakılacaktır.  

Materyal 

        Sonek 

Aseo/eoseo 

(neden) 

Aseo/eoseo 
(sıralama) 

-n'kka 

 (neden) 

-n'kka 
(keşfetme) 

Kore Ün'vers'tes' 1 + - - - 

Kore Ün'vers'tes' 2  + + - 

Kyunghee 
Ün'vers'tes'Temel2 

+ + + - 

Konkuk 
Ün'vers'tes' 
Korece 1-2 

+ + + + 

Tablo 4.1.: Materyallerde aseo/eoseo ve -n'kka’nın Varlığı 

  Tablo 4.1’de görüldüğü g'b' Kore Ün'vers'tes'’n'n temel Korece k'taplarında 

ve . Kyunghee Ün'vers'tes'n'n Temel 2 k'tabında keşfetme anlamındak' -n'kka sonek' 

har'ç d'ğer sonekler'n heps' anlatılmıştır. Son olarak Konkuk Ün'vers'tes'’n'n Korece 1-

2 k'tabında tablodak' bütün sonekler bulunmaktadır. Keşfetme anlamındak' -n'kka 

çoğunlukla temel değ'l, orta sev'ye Korece k'taplarında açıklanmaktadır.  

1) K;taplarda -aseo/eoseo ve-n;kka’nın Ver;l;ş Sıralaması  

 Kore Ün;vers;tes; Kyunghee Ün;vers;tes; Konkuk Ün;vers;tes; 

1 Aseo/eoseo (neden) - Aseo/eoseo (sıralama) -n'kka (neden) 

2 -n'kka (neden) -n'kka (neden) -aseo/eoseo (sıralama) 

3 -aseo/eoseo (sıralama) -aseo/eoseo (neden) -aseo/eoseo (neden) 

4 - - -n'kka (keşfetme) 

Tablo 4.2.: Materyallerde -n'kka ve -aseo/eoseo’nun Ver'l'ş Sırası 

Tablo 4.2.’ye bakıldığında her materyalde bu sonekler'n 'şlen'ş sırası b'rb'r'nden 

farklı olduğu gözlemlenmekted'r. Kore Ün'vers'tes'n'n k'tabında ver'l'ş sırası neden 
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b'ld'ren sırasıyla -aseo/eoseo, neden b'ld'ren -n'kka, sıralama b'ld'ren -aseo/eoseo’dur. 

Kyunghee Ün'vers'tes'n'n k'tabına bakıldığında 'se sırasıyla sıralama anlamındak'-

aseo/eoseo, neden b'ld'ren -n'kka, neden b'ld'ren -aseo/eoseo şekl'nded'r. Son olarak 

Konkuk Ün'vers'tes'n'n k'tabına bakıldığında sırasıyla neden b'ld'ren -n'kka, sıralama 

b'ld'ren-aseo/eoseo, neden b'ld'ren -aseo/eoseove son olarak keşfetme anlamındak' -

n'kka’dır.  

4.1. Neden Bel;rten -aseo/eoseo İncelemes; 

Bu kısımda neden anlamındak' –aseo/eoseo’nun üç materyalde açıklama, örnekler 

ve alıştırma-ödevler göz önünde bulundurularak 'ncelenecekt'r. 

4.1.1. Açıklama Yöntem; 

Kore Ün'vers'tes' -aseo/eoseo b'r durumun neden'n' 'fade ederken 
kullanılır.  

-아/어/여서(-a/eo/yeoseo) kökün son ünlüsüne göre 
üçünden b'r's' hareket f'''l'ne de durum f''ler'ne de 
ekleneb'l'r. 

a. Eğer kök ㅏ(a) ya da ㅓ(eo)'le b'terse (하다(hada) 
har'ç) aseo/eoseo, 

b. Eğer kök ㅓ(eo) ya da ㅜ(u) 'le b'terse eoseo  

c. 하다(hada) 'ç'n 'se doğru kullanım 

하여서(hayeoseo) dur ancak daha çok 해서(haeseo) 
kullanılır.  

 

Kyunghee Ün'vers'tes' Bu sonek sonra gelen tümcen'n neden'n' bel'rt'ld'ğ'nde 
kullanılır.  

Konkuk Ün'vers'tes' İlk tümcedek' eylem ya da durum sonrak' tümcen'n 
sebeb' olduğu durumlarda kullanılır.  

싸다 싸+아서 --à 싸서  

(ssada ssaseo àssaseo) 
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먹다 먹+어서 -à먹어서 

(meokda meok+eoseo-->meogeoseo) 

공부하다 à 공부해서  

(gongbuhada -- > gongbuhaseo) 

Tablo 4.3. Neden Anlamındak' aseo/eoseo’nun Açıklaması 

Tablo 4.3.’ten anlaşılacağı üzere, sonek 'le 'lg'l' açıklamalar en detaylı olarak Kore 

Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında yapılmış olduğu gözlemlenm'şt'r. Kore Ün'vers'tes' ders 

k'tabında aynı zamanda f''ller'n ünlü/ünsüz harflere göre çek'mlenmes' g'b' b'ç'msel 

özell'klere de yer ver'ld'ğ' gözlemlenmekted'r. Konkuk Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında 

sonekler'n tanımı yapıldıktan sonra detaylı açıklamalara yer vermeden b'ç'msel özell'kler 

örneklerle açıklanmıştır. Açıklama kısmında en az açıklamayı Kyunghee Ün'vers'tes'’n'n 

yaptığı görülmekted'r. Sadece tanımı yapılmıştır.  

a. Kullanımında D;kkat Ed;lmes; Gereken Hususlar Ver;lm;ş m;? 

Kore Ün'vers'tes' İs'mlerle b'rleş'rken -이어서/여서('eoseo) kullanımı 

doğru olanıdır ancak daha çok -이라서('raseo) 
kullanılır. 

Geçm'ş zamanla çek'mlenm'ş tümcelerde f''l'n'n 
köküne d'rekt olarak bağlanır. Geçm'ş zaman 
çek'mler'ne (-았/었/였(at/eot/yeot) ) 'ht'yacı yoktur.  

-aseo/eoseo 'le bağlanan tümcelerde 'k'nc' tümcec'kte 
em'r ya da öner' tümceler' kullanılmaz. 

Kyunghee Ün'vers'tes' Zaman çek'mlemeler'yle b'rl'kte kulanılamaz.  

-aseo/eoseo kullanılan tümceden sonra em'r ve öner' 
tümceler' kullanılamaz. -aseo/eoseogenel neden ya da 
gerekçeler' 'fade eder. -이다(–'da) çek'm' 'ç'n -

이라서('raseo) şekl'nde kullanılır. 

Konkuk Ün'vers'tes'  

Tablo 4.4. Neden Anlamındak' aseo/eoseo Hakkında D'kkat Ed'lecek Hususlar 
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Tablo 4.4.’e göre Kore Ün'vers'tes' öğrenc' katabında ve Kyunghee Ün'vers'tes' 

öğrenc' k'tabında sonek'n kullanımı konusunda farklı uyarılara yer ver'ld'ğ' 

gözlemlenmekted'r. Her 'k' k'tapta da sonek'n geçm'ş zaman çek'mler'yle kullanılmadığı 

ve sonrasında em'r ya da öner' tümces' kullanılmadığı g'b' b'rçok uyarıda bulunduğu 

göze çarpmaktadır.   

Ayrıca, Kyunghee Ün'vers'tes' ders k'tabında sonek'n kullanımı 'le 'lg'l' olarak, 

zaman çek'mler' 'le kullanılamadığına da'r kapsayıcı b'r b'lg' de yer almaktadır. 

Kyunghee Ün'vers'tes' k'tabında sonekle 'lg'l' olarak ‘genel neden ya da gerekçeler' 'fade 

eder’ açıklaması da bulunmaktadır. Bu b'lg'ye yer ver'lm'ş olması sonek'n detaylı olarak 

anlatılması açısından 'y' olarak düşünüleb'l'r fakat bel'rt'len durumun açıklayıcı b'r 

b'ç'mde örneklend'rlmes'n'n daha 'y' olacağı düşünülmekted'r. Açıklamanın ve 

örneklend'rmen'n 'y' yapılmadığı durumlarda ver'len b'lg' öğren'c'ler açısından kafa 

karışıklığına neden olab'l'r.  

Konkuk Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında 'se bu sonek' kullanımı 'ç'n herhang' b'r 

sınırlılıktan bahsed'lmem'şt'r. 

4.1.2. Örnekler;n Uygunluğu 

 

 
 

Kore Ün'vers'tes' 

가:왜 봄을 좋아해요?  

Ga:wae bomeul joahaeyo? 
(Ga: Neden 'lkbaharı sev'yorsun?) 

나: 날씨가 따뜻해서 봄을 좋아해요.  

na: nalss'ga ttatteutaeseo bomeul joahaeyo. 

(Na: Hava sıcak olduğu 'ç'n 'lkbaharaı sev'yorum.) 

시험이 있어서 열심히 공부했어요.(O) 

(S'heom' 'sseoseo yeols'mh' gongbuhaesseoyo) 
 (Sınavım olduğu 'ç'n çok çalıştım.) 
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시험이 있어서 열심히 공부했어요?(O) 

( s'heom' 'sseoseo yeols'mh' gongbuhaesseoyo?) 
 (Sınavın olduğun 'ç'n m' çok çalıştın?) 

 

시험이 있어서 열심히 공부하세요.(X) 

(s'heom' 'sseoseo yeols'mh' gongbuhaseyo.) 
 (Sınavınız olduğu 'ç'n çok çalışın.) 

 

시험이 있어서 열심히 공부합시다.(X) 

(s'heom' 'sseoseo yeols'mh' gongbuhaeyo.) 
 (Sınavımız olduğu 'ç'n çok çalışalım.) 

 

Kyunghee Ün'vers'tes' 감기에 걸려서 병원에 갔어요. 

(Gamg'e geollyeoseo byeongwone gasseoyo) 
(Gr'be yakalandığım 'ç'n hastaneye g'tt'm.) 

지금은 퇴근 시간이라서 차가 많아요. 

J'geumeun toegeun s'gan'raseo chaga manayo. 

(Şu anda 'ş çıkış saat' olduğu 'ç'n arabalar çok fazla) 

Konkuk Ün'vers'tes' 왜 팔이 아파요?  

(Wae par' apayo?)(Neden kolun ağrıyor?) 
 

-피아노를 많이 쳐서 팔이 아파요. 

(P'anoreul man' chyeoseo par' apayo.) 

(Çok fazla p'yano çaldığım 'ç'n kolum ağrıyor.) 

같이 밥을 먹읍시다. 

(Gach' babeul meogeupsh'da.) 
(B'rl'kte yemek y'yel'm.) 

 

-미안해요, 밥을 많이 먹어서 배가 불러요. 

(M'anhaeyo, babeul man' meogeoseo baega bulleoyo.) 
(Özür d'ler'm, çok yemek yed'ğ'm 'ç'n karnım tok.) 

Tablo 4.5. Neden Anlamındak' aseo/eoseo Hakkındak' Örnekler'n Uygunluğu 
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Sonek 'le 'lg'l' örnekler'n bel'rt'ld'ğ' Tablo 4.5.’e bakıldığında Kore Ün'vers'tes' 

ve Konkuk Ün'vers'tes'n'n öğrenc' k'taplarında, sonek'n kullanımı, ‘neden’ sorusuna 

cevap verecek şek'lde d'yaloglar oluşturularak ver'lm'şt'r. Bu d'yaloglardak' tümcelerde 

sonek'n kullanımıyla neden b'ld'rd'ğ'n'n vurgulandığı görülmekted'r. Ayrıca Kore 

Ün'vers'tes'n'n k'tabında bu sonekten sonra kullanılab'len ve kullanılamayan tümce 

türler'n' bel'rtmek 'ç'n örnek tümceler ver'lerek bu tümceler'n doğru ya da yanlış 

tümceler oldukları bel'rt'lm'şt'r. Bu şek'lde yapılan açıklamalarla öğren'c'ler'n sonek'n 

kullanım sınırlılıkların 'y' b'r şek'lde anlayab'lmeler' hedeflenm'şt'r. Bu şek'lde ver'len 

örnekler'n sonek'n anlaşılab'lmes' açısından faydalı olduğu düşünülmekted'r.  

Kyunghee Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında sonek'n kullanıldığı tümce örnekler' yer 

almaktadır.   

Kore Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabından farklı olarak, Konku Ün'vers'tes' ve 

Kyunghee Ün'vers'tes' öğrenc' k'taplarında sonek'n kullanım sınırlılıkları 'le 'lg'l' 

b'lg'ler'n ver'lmemes' bu k'tapların örneklend'rme açısından daha yeters'z olduğunu 

göstermekted'r.  

4.1.3. Alıştırma Etk;nl;kler; ve Ödev 

Kore 
Ün'vers'tes' 

여름을 좋아하다/방학이 있다  

(Yeoreumeul joahada/banghag' 'tda)  
(Yaz mevs'm'n' sevmek/tat'l olmak) 

가을을 좋아하다/날씨가 좋다  

(gaeureul joahada/nalss'ga jota) 

(Sonbaharı sevmek/hava güzel olmak) 

가: 어제 왜 산에 안 갔어요?  

Ga: eoje wae sane angasseoyo? 
(ga: Dün dağa neden g'rmed'n?) 
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나: 비가 와서 안 갔어요.  

Na: b'ga waseo an gasseoyo. 
(Yağmur yağdığı 'ç'n g'tmed'm.) 

1)날씨가 나빴어요.  

(Nalss'ga nappasseoyo)  

(Hava kötüydü) 

2) 눈이 많이 왔어요  

(Nun' man' wasseoyo) 
 (Kar çok yağdı.) 

3) 바람이 많이 불렀어요 

 (Baram' man' bulleosseoyo) 

(Rüzgar çok est') 

4) 너무 더웠어요.  

(Neomu deowosseoyo.) (Çok sıcaktı.) 

좋아하다/여름/바다에서 수영을 할 수 있다. 

(Joahada/yeoreum/badaeseo suyeongeul hal su 'tda.) 
(Sevmek/Yaz mevs'm'/Den'zde yüzeb'lmek) 

Kyunghee 
Ün'vers'tes' 

<Örnek> 배가 고팠어요 à 배가 고파서 밥을 많이 

먹었어요. 

(Baega gopassyeoyo à Baega gopaseı babeul man' 
meogeossyeo.) 

(Karnım açtı. à Karnım aç olduğu 'ç'n yemeğ' çok yed'm.) 

1)야구를 아주 좋아해요. (Yagureul aju joahaeyo) (Beyzbolu 
çok sev'yorum.) 
à__________________________________________. 

Konkuk 
Ün'vers'tes' 

Alıştırmalar kısmında sayfa 'k'ye bölünüp üst tarafta bazı 
durumların res'mler' ver'lm'şt'r. (Örn:Karnı ağrıyan b'r 'nsan) Alt 
kısımda da yapılan eylemlerle 'lg'l' res'mler ver'lm'şt'r.(İlaç 'ç'n 
b'r 'nsan) Üst durumdan b'r durum seç'p alttan uygun b'r eylem 
seç'l'p tümce kurulması 'sten'r.  

가: 왕준 씨는___________? (김치를 먹다) 

(Ga: Wangjunss'neun __________? (G'mch'reul meokda)) 

(Ga: Wangjun Bey _____________? (Turşu yemek)) 
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나: 아니요, 매워서 ________. 그렇지만 ________. 

(삼계탕)) 

(Na:An'yo, maewoseo ________. 
Geureotj'man______.(Samgyetang)) 
(Na: Hayır, acı olduğu 'ç'n ________.Fakat_________.(Tavuk 
yemeğ') 

Tablo 4.6. Neden Anlamındak' aseo/eoseo İç'n Alıştırma ve Ödevler 

  Tablo 4.6.’ya göre alıştırmalar açısından Kore Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabının 

daha pek'şt'r'c' olduğu görülmekted'r. Sürekl' olarak kavramlar ver'p onlardan bu sonek' 

kullanarak tümce kurmaları 'stenmekted'r. Konkuk Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında da 

durum aynıdır ama öğrenc'n'n kel'me b'lg's' de ölçülmekted'r çünkü durumlar res'mlerle 

ver'lm'şt'r. Yan' öğrenc'n'n bu sonek' kullanması 'ç'n res'mlerdek' durumları Korece 

olarak 'fade etmey' b'lmes' beklenmekted'r. Konkuk Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabındak' 

d'ğer b'r alıştırması 'se boşluk doldurmadır. Kyunghee Ün'ver'tes' öğrenc' k'tabında 'se 

b'r neden ver'lm'şt'r ve sonuç olan tümcey' öğrenc'n'n kend' kel'meler'yle kurması 

beklenmekted'r.  

4.2. Sıra B;ld;ren aseo/eoseo İncelemes;  

Bu kısımda sıra anlamındak' –aseo/eoseo’nun üç materyalde açıklama, örnekler 

ve alıştırma-ödevler göz önünde bulundurularak 'ncelenecekt'r. 

4.2.1. Açıklama Yöntem; 

Kore Ün;vers;tes; -a/eo/yeoseo “bunu yap ve sonra şunu 
yap’ d'ye bel'rten eylemler'n köküne 
eklen'r. 

Kyunghee Ün;vers;tes; Bu sonek hareket f''ll' 'k' tümce 
arasındak' sırayı tems'l eder. 

Konkuk Ün;vers;tes; İlk tümcede eylem gerçekleşt'kten sonra 
'k'nc' tümcedek' eylem gerçekleş'r. 

Tablo 4.7. Sıra B'ld'ren aseo/eoseo’nun Açıklaması 
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Tablo 4.7.’ye bakıldığında Kyunghee Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında ve Konkuk 

Ün'ver'tes' öğrenc' k'tabında açıklama kısmında yalnızca tanım yaptığı görülmekted'r. 

Kyunghee Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında 'se öncel'k ve sonralık b'lg's' ver'lmeden 

yalnızca 'k' tümce arasındak' sıra 'fade ed'lerek, ‘hareket f''ll' olan tümceler’ şekl'nde 

bel'rt'lm'şt'r. Konkuk Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında önce 'lk tümcedek' eylem'n 

gerçekleşt'ğ' sonra 'k'nc' tümcedek' eylem'n gerçekleşt'ğ' bel'rt'lm'şt'r. Kore 

Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında 'se “bunu yap ve sonra” şekl'nde daha somut b'r 

yaklaşımla açıklanmaya çalışılmıştır.  

a. Kullanımında D;kkat Ed;lmes; Gereken Hususlar Ver;lm;ş m;? 

Kore Ün;vers;tes; -a/eo/yeoseo b'r'nc' tümcec'kle 'k'nc' 
tümcec'k yakın b'r 'l'şk's' olduğunda 
kullanılır. 

Kyunghee Ün;vers;tes; Bağlanan tümceler'n özneler'n'n aynı 
olması gerek'r. İlk tümce ve 'k'nc' tümce 
çok yakın 'l'şk'l' olduğu 'ç'n 'lk tümcedek' 
olay gerçekleşmeden 'k'nc' tümcedek' 
olay gerçekleşmez.  
Geçm'ş zaman ve gelecek zaman 
çek'mler' 'le b'rleşmez. 
(*었어서(eosseoseo, *겠어서(gesseoseo) 

Konkuk Ün;vers;tes;  Herhang' b'r husustan bahsed'lmem'şt'r. 

Tablo 4.8. Sıra B'ld'ren Anlamındak' aseo/eoseo Hakkında D'kkat Ed'lecek 

Hususlar 

  Tablo 4.8.’e göre en detaylı açıklamanın Kyunghee Ün'vers'tes' öğrenc' 

k'tabında yapıldığı görülmekted'r. D'ğer 'k' k'taptan farklı olarak bu sonekle b'rleşen 

tümceler'n özneler'n'n aynı olması sınırlılığı b'ld'r'lm'şt'r. Kyunghee Ün'vers'tes' 

öğrenc' k'tabında b'ç'msel sınırlılık yan' bu sonek'n farklı zamanlara göre çek'mlenen 

f''lere eklenemeyeceğ'n' bel'rtm'şt'r ancak bu b'ç'msel b'r özell'kt'r d'ğer k'taplar bunu 

sıralama anlamındak' -aseo/eoseo konusunda bel'rtm'şt'r. Ayrıca hem Kyunghee 
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Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında hem de Kore Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında 'k' tümcen'n 

zaman anlamında çok yakın b'r 'l'şk's'n'n olduğunu b'ld'r'rken Konkuk Ün'vers'tes' 

öğrenc' k'tabında böyle b'r açıklamaya gerek duyulmamıştır.  

4.2.2. Örnekler;n Uygunluğu 

Kore Ün;vers;tes; 가: 식당이 어디에 있어요?  

(Ga: s'kdang' eod'e 'sseoyo?) 
(Ga: Restoran nerede?) 

나: 밖으로 나가서 왼쪽으로 가세요.  

(Na: bakkeuro nagaseo oenjjogeuro gaseyo.) 

(Na: Dışarı çıkıp sola dönün) 

어제는 친구를 만났어요. 그 친구하고 같이 영화를 

봤어요.  

(Eojeneun ch'ngureul mannasseoyo. geu ch'nguhago gach' 
yeonghwareul bwasseoyo.) 
(Dün arkadaşımla buluştum. O arkadaşımla f'lm 'zled'k) 

è 친구를 만나서 영화를 봤어요. 

(Ch'ngureul mannaseo yeonghwareul bwasseoyo.) 

(Arkadaşımla buluşup s'nemaya g'tt'k.) 

집에 가서 쉬세요. (J'be gaseo sw'seyo.) (Eve g'd'p d'nlen'n) 

Kyunghee 
Ün;vers;tes; 

친구를 만났어요.그리고 친구와 차를 마셨어요. 

(Ch'ngureul mannasseoyo.geur'go ch'nguwa chareul 
masyeosseoyo.) 
(Arkadaşımla buluştuk. Sonra arkadaşımla çay 'çt'k.) 

 

è 친구를 만나서 차를 마셨어요. 

(Ch'ngureul mannaseo chareul masyeosseoyo) 
(Arkadaşımla buluşup çay 'çt'k.) 

 

나는 병원에 가서 의사를 만날 거에요. 

(Naneun byeongwone gaseo u'sareul mannal geoeyo.) 
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(Ben hastaneye g'd'p doktorla buluşacağım.) 

 

Konkuk 
Ün;vers;tes; 

어디에 가서 선물을 살까요?  

(Eod'e gaseo seonmureul salkkayo?) 
(Nereye g'd'p hed'ye alsam?) 

-백화점에 가서 선물을 삽시다. 

(Baekwajeome gaseo seonmureul saps'da.) 

(Alışver'ş merkez'ne g'd'p alalım.) 

편지를 써서 보내세요. 

(Pyeonj'reul sseoseo bonaeseyo.) 
(Mektup yazıp gönder'n.) 

 

친구를 만나서 뭘 했어요? 

(Ch'ngureul mannaseo mwol haesseoyo?) 
(Arkadaşınla buluşup ne yaptın?) 

 

Tablo 4.9. Sıra B'ld'ren aseo/eoseo Hakkındak' Örnekler'n Uygunluğu 

  Tablo 4.9.’a göre Kore Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında ve Konkuk Ün'vers'tes' 

öğrenc' k'tabında 'lk d'kkat çeken durum bu sonek'n em'r ve öner' tümceler'yle 

kullanılab'ld'ğ'n'n göster'lmes'd'r. Kyunghee Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında 'se bu 

konuya d'kkat çek'lmem'ş, sonek yalnızca yargı b'ld'ren tümcelerle kullanılmıştır. Ayrıca 

Kyunghee Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında ve Kore Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabındak' 

örnekte 'k' ayrı tümce 그리고(Geur'go) (ve) kullanarak ver'lm'şt'r. Daha sonra sonekle 

'k' tümcen'n bağlanması tümceler arasında öncel'k sonralık durumunu gösteren b'r örnek 

olarak karşımızı çıkmaktadır.  
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4.2.3. Alıştırma Etk;nl;kler; ve Ödev 

Kore Ün;vers;tes; 우체국/ 횡당보도를 지나다 

(Ucheguk/ hoengdangbodoreul j'nada) 
(Postane/Yaya geç'd'nden geçmek) 

 

양국/ 길을 건너다 

(Yangguk/ g'reul geonneoda) 
(Eczane/ Yolu geçmek) 

 

Kyunghee Ün;vers;tes; 집에 가세요. 그리고 집에서 전화하세요. 

(J'be gaseyo. geur'go j'beseo jeonhwahaseyo.) 
(Eve g'd'n ve evden telefon ed'n.) 

 

생선을 샀어요. 그리고 생선으로 찌개를 끓였어요. 

(Saengseoneul sasseoyo. geur'go saengseoneuro jj'gaereul 
kkeuryeosseoyo) 

(Balık aldım ve sonra balıkla çorba yaptım.) 
 

Konkuk Ün;vers;tes; 가: 학교에 와서 뭐 했어요? 

(Ga: hakgyoe waseo mwo haesseoyo?) 

(Ga: Okula gel'p ne yaptın?) 

나: ______________________.(학교에 오다/공부를 

하다) 

(Hakgyoe oda/gongbureul hada) 

(Okula gelmek/ ders çalışmak) 

Tablo 4.10. Sıra B'ld'ren -aseo/eoseo İç'n Alıştırma ve Ödevler 

Sıra b'ld'ren  -aseo/eoseo 'ç'n alıştırma etk'nl'kler' her b'r öğret'm materyal'nde 

farklı b'ç'mlerde yer almaktadır. (Tablo 4.10.) Kore Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında ver'len 

öğelerle sonek kullanılarak tümce kurulması 'stenmekted'r. Kyunghee Ün'vers'tes' 

öğrenc' k'tabında 'k' tümce ver'lm'şt'r, tümceler'n öncel'k sonralık durumuna göre sonek 
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kullanılarak tümceler' bağlanması 'stenmekted'r. Son olarak Konkuk Ün'vers'tes' öğrenc' 

k'tabında d'yalog tamamlama alıştırmasına yer ver'lm'şt'r. Öğrenc'lerden parantez 'ç'nde 

ver'len anahtar sözcükler' sonek 'le bağlayarak tümce kurmaları 'stenm'şt'r.  

4.3. Neden Bel;rten -n;kka İncelemes; 

Bu kısımda neden anlamındak' –aseo/eoseo’nun üç materyalde açıklama, örnekler 

ve alıştırma-ödevler göz önünde bulundurularak 'ncelenecekt'r. 

4.3.1. Açıklama Yöntem; 

Kore Ün;vers;tes; -n'kka b'r neden ya da gerekçe (reason, 
cause) b'ld'ren 's'm f''l ya da durum 
f''ler'ne eklen'r. 
Genelde em'r ya da öner' tümceler'yle ya 
da konuşmacının kararlılığını ya da 
umudunu 'fade ederken kullanılır. 

Kyunghee Ün;vers;tes; Bu sonek 'lk tümce sonrak' tümcen'n 
neden' olduğunda kullanılır. İk'nc' 
tümcen'n türü genelde em'r ve öner' 
tümces'd'r. Zaman çek'mler' 'le b'rl'kte 
kullanılab'l'r. 

Konkuk Ün;vers;tes; İlk tümcedek' eylem ya da durum 'k'nc' 
tümcen'n sebeb' olduğu durumlarda 
kullanılır.  

싸다  싸+ 니까 싸니까 Ssada ssa 
+n'kka ssan'kka 

좋다 좋+ 으니까 좋으니까 Jota jo 
eun'kka joeun'kka 

선생님 +이니까 산생님이니까 
Seonsaengn'm + 'n'kka 
sansaengn'm'n'kka 

Tablo 4.11. Neden B'ld'ren n'kka Açıklaması 

  Her üç öğret'm materyal'nde de sonek'n 'şlev' sade b'rer cümle 'le bel'rt'lm'şt'r. 

(Tablo 4.11.) Ancak Kore Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında sonek hakkında ‘konuşmacının 
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kararlılığını ve umudunu 'fade eder’ şekl'nde b'r açıklama bulunmakta, ayrıca cause ve 

reason olarak 'k' kavramdan bahsederek daha detaylı b'r açıklama yapılmaktadır.  

  Kyunghee Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında ve Konkuk Ün'vers'tes' öğrenc' 

k'tabında sadece tek b'r kavramla açıklama yapılmıştır. Ayrıca Kyunghee Ün'vers'tes' 

öğrenc' k'tabında, sonekten sonra em'r ve öner' tümceler'n'n kullanımı hakkında b'lg' 

ver'ld'ğ' ve zaman çek'mler'yle b'rl'kte kullanılab'ld'ğ' b'lg's' g'b' b'ç'msel özell'kler'ne 

d'kkat çek'ld'ğ' görülmekted'r. Konkuk Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında 'se f''l köküne 

göre b'rleşme b'ç'mler'ne d'kkat çek'lm'şt'r. 

a. Kullanımında D;kkat Ed;lmes; Gereken Hususlar Ver;lm;ş m;? 

Kore Ün;vers;tes; İk' kullanımı vardır. 

Eğer kök ünlü ya da ㄹ 'le b'terse -

니까(n'kka)  

Eğer kök  ㄹ dışındak' b'r ünsüzle 

b'terse -으니까(eun'kka) kullanılır.  

Kyunghee Ün;vers;tes; Çoğunlukla konuşmacının k'ş'sel 
düşünceler'n' ve deney'mler'n' 
bel'rtt'ğ'nde kullanılır. 

ㅂ düzens'z'  

Konkuk Ün;vers;tes; Özell'kle d'kkat ed'lmes' gereken b'r 
hususa d'kkat çek'lmem'şt'r. 

Tablo 4.12 Neden B'ld'ren -n'kka Hakkındak' Sınırlılıklar 

  Bu kısımda Kore Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında ve Kyunghee Ün'vers'tes' 

öğrenc' k'tabında ㄹ ve ㅂ 'le b'ten düzens'z f''l' 'le b'rleşme g'b' bazı b'ç'msel 

özell'klere değ'n'lmekte olduğu gözlemlenmekle b'rl'kte Kore Ün'vers'tes' öğrenc' 

k'tabında sadece b'ç'msel özell'klere d'kkat çek'ld'ğ' Kyunghee Ün'vers'tes' öğrenc' 

k'tabında hem anlamsal hem de b'ç'msel özell'klere d'kkat çekt'ğ' görülmekted'r. (Tablo 
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4.12.) Konkuk Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında d'kkat ed'lmes' gereken herhang' b'r 

özell'kten bahsed'lmemekted'r Konkuk Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında bu konu 'le 'lg'l' 

bazı eks'kl'kler göze çarpmaktadır.  

4.3.2. Örnekler;n Uygunluğu 

Kore Ün;vers;tes; 가: 무슨 색이 좋을까요? 

(Ga: museun saeg' joeulkkayo?) 
(Ga: Hang' renk güzel olur?) 

 

나: 파란색이 더 잘 어울리니까 파란색을 사세요. 

(Na: paransaeg' deo jal eoull'n'kka paransaegeul saseyo.) 
(Na: Mav' renk daha 'y' durduğundan mav'y' alın.) 

Kyunghee Ün;vers;tes; 비가 오니까 우산을 가지고 가세요. 

(B'ga on'kka usaneul gaj'go gaseyo.) 

(Yağmur yağdığı 'ç'n şems'yen'z' yanınıza alın.) 

Konkuk Ün;vers;tes; 지영 씨는 친절하니까 친구가 많아요. 

(J'yeong ss'neun ch'njeolhan'kka ch'nguga manayo) 
(J'yeong Hanım çok naz'k olduğundan arkadaşı çok.) 

 

날씨가 추우니까 나가지 마십시오. 

(Nalss'ga chuun'kka nagaj' mas'ps'o.) 
(Hava soğuk olduğundan dışarı çıkmayın.) 

왜 학교에 안 가요? 

(Wae hakgyoe an gayo?) 

(Neden okula g'tm'yorsun?) 
 

-오늘은 토요일이니까 학교에 안 가요. 

Oneureun toyo'r'n'kka hakgyoe an gayo. 

(Bugün cumartes' günü olduğu 'ç'n okula g'tm'yorum.) 

Tablo 4.13 Neden B'ld'ren -n'kka 'ç'n Örnekler'n Uygunluğu 
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Kore Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında ve Konkuk Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında 

gerçek yaşama daha yakın olan d'yaloglara yer ver'l'rken Kyunghee Ün'vers'tes' öğrenc' 

k'tabında yalnızca tümceye odaklanılmıştır. (Tablo 4.13) Ayrıca her b'r öğret'm 

materyal'nde de sonekten sonra öner' ya da em'r tümces'n'n kullanıldığı göster'lmekted'r. 

Özell'kle 아서/어서’yu bu sonekten önce öğreten k'taplar 'ç'n 'k' sonek arasındak' farkı 

göstermek açısından çok faydalı olacağı düşünülmekted'r.  

4.3.3. Alıştırma Etk;nl;kler; ve Ödev 

Kore Ün;vers;tes; 까만색 옷은 많다, 밝은 색 

(Kkamansaeng oseun manta, balgeun saek) 
(S'yah elb'se çok, açık renk) 

Kyunghee Ün;vers;tes; 비가 웁니다 = 안으로 들어가십시오 

(B'ga umn'da = aneuro deureogas'ps'o) 

(Yağmur yağıyor= İçer' g'r'n.) 
Eşleşt'rme alıştırması 

Konkuk Ün;vers;tes; 가: 왜 코트를 안 사요? (비싸다) 

Ga: wae koteureul an sayo? (b'ssada) 

(Ga: Neden mont almıyorsun?) 

나: _________________________. 

Tablo 4.14 Neden B'ld'ren -n'kka İç'n Alıştırmalar ve Ödevler 

  Tablo 4.14’e göre Kore Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında ve Konkuk Ün'vers'tes' 

öğrenc' k'tabında tümce kurma alıştırmalarına yer ver'l'rken Kyunghee Ün'vers'tes' 

öğrenc' k'tabında yalnızca eşleşt'rme alıştırmasına yer ver'lm'şt'r. Kore Ün'vers'tes' 

öğrenc' k'tabında ve Konkuk Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında öğrenc'lere tümceler'n bazı 

öğeler' ya da anahtar sözcükler ver'lerek anlamlı b'r tümce kurmaları 'stenm'şt'r.  
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4.4. Farkına Varma-Keşfetme Anlamındak; -n;kka İncelemes; 

Keşfetme anlamındak' bu sonek 'ncelenen k'taplar 'ç'nde yalnızca Konkuk 

Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında ('k'nc' k'tap) yer aldığı 'ç'n d'ğer ün'vers'teler'n k'tapları 

'le 'lg'l' karşılaştırma yapılamayacaktır. Bu bölümde yalnızca Konkuk Ün'vers'tes' 

Öğrenc' k'tabında keşfetme anlamında kullanılan son ek'n nasıl anlatıldığı/'şlend'ğ' 

'ncelenecekt'r.  

4.4.1. Açıklama Yöntem; 

Konkuk Ün'vers'tes'n'n öğrenc' k'tabı 'ncelend'ğ'‘İlk tümcedek' 'ş b'tt'kten sonra 

ortaya çıkan sonucu 'fade ederken kullanılır’ şekl'nde açıklanmaktadır.  

a.Kullanımda D;kkat Ed;lmes; Gereken Hususlar Ver;lm;ş m;? 

Daha önce de bel'rt'ld'ğ' üzere bu anlamda kullanılan -n'kka sonek' sadece gen'ş 

zamanla çek'mlenm'ş f''lere gelmekted'r ancak k'tapta bu hususla 'lg'l' herhang' b'r uyarı 

bulunmamaktadır.  

4.4.2. Örnekler;n Uygunluğu 

Örneklere bakıldığında 'se tümce üzer'nden örneklend'r'ld'ğ' görülmekted'r. 

Örnekler aşağıdak' g'b'd'r: 

아침에 일어나니까 8시 30분이었습니다. 

Ach'me 'reonan'kka yeodeols' sams'bbun'eotseumn'da. 
(Sabah uyanınca b'r baktım k' sek'z' beş geç'yordu.) 

 

한국에 와서 노래방에 가 보니까 참 재미있었어요. 

(Hanguge waseo noraebange ga bon'kka cham jaem''sseosseoyo.) 
(Kore’ye gel'p g'tt'm ve çok eğlencel'yd'.) 
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지영 씨를 만나 보니까 어때요? 

J'yeong ss'reul manna bon'kka eottaeyo? 
(J'yeong Hanım’la buluştun ya nasıldı?) 

 

Örneklere bakıldığında sadece tümceler üzer'nden ver'ld'ğ' d'yalog kurularak 

örnek ver'lmed'ğ' görülmekted'r. 

4.4.3. Alıştırma Etk;nl;kler; ve Ödev 

Bu sonek 'ç'n ver'len alıltırma aşağıdak' g'b'd'r. 

Örnek: 가: 어제 집에 가니까 몇 시였어요? 

(Ga: eoje j'be gan'kka myeon s'yeosseoyo?) 
(Ga: Dün eve g'tt'ğ'nde saat kaçtı?) 

 

나: 집에 가니까 10 시였어요.  

(Na: j'be gan'kka 10 s'yeosseoyo.) 
(Na: Dün eve g'tt'ğ'mde saat 10 olmuştu.) 

 

1) 가: 한국에 가보니까 어때요? 

(Ga: hanguge gabon'kka eottaeyo?) 
(Ga: Kore’ye g'tt'ğ'nde nasıl h'ssett'n?) 

나: _________________________________. 

2) 가:매일 운동은 하니까 어때요? 

Ga:mae'l undongeun han'kka eottaeyo?) 
(Ga: Her gün spor yapınca nasıl h'ssed'yorsun?) 

 

나: _______________________________ 정말 기분이 좋아요. 

(Na: ________________________________Jeongmal g'bun' joayo.) 
      (Na: _______________________________(Çok 'y'y'm.) 

 

Tablo 4.15: Keşfetme Anlamındak' -n'kka 'ç'n Alıştırma ve Ödevler 
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Alıştırmalara bakıldığında bazı sorularda cevabı kend' tümceler'yle kurmaları 

beklen'rken (soru 1) bazı cevapları sorunun 'ç'nde vermekted'r (soru 2). (Tablo 4.15) 

Şu ana kadar üç temel Korece k'tabında -aseo/eoseo ve –n'kka’nın nasıl 'şlend'ğ' 

'ncelenm'şt'r. İlk olarak göze çarpan en büyük farkın Kore Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında 

ve Kyunghee Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında neden b'ld'ren ve sıra b'ld'ren -aseo/eoseo 

ve neden b'ld'ren –n'kka keşfetme anlamındak' –n'kka sonek'n' yalnızca Konkuk 

Ün'vers'tes' Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında hem neden ve keşfetme  anlamındak' -

n'kka’nın hem de sıra ve neden b'ld'ren -aseo/eoseo sonekler'ne yer verd'ğ' 

görülmekted'r.  

Genel olarak Kore Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabının d'ğer 'k' k'taba göre çok daha 

detaylı olduğu ve öğrenc' hatalarını azaltmaya yönel'k b'r yaklaşımla öğret'm yapmayı 

hedefled'ğ' göze çarpmaktadır.  

Her üç öğret'm materyal'nde de farklı hususların vurgulandığı farklı özell'kler'n 

vurgulandığı gözlemlenm'şt'r.  

Ayrıca Kyunghee Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında ve Konkuk Ün'vers'tes' öğrenc' 

k'tabında  d'l b'lg's' kurallarının açıklamaları, d'l b'lg'sel yapıların 'şlevler' ve bu 

yapıların kullanılmasında d'kkat ed'lecek hususular, kullanım  sınırlılıkları ün'te 

'çler'nde değ'l k'tabın en sonunda ek olarak bel'rt'lm'şt'r. Kore Ün'vers'tes' öğrenc' 

k'tabında 'se bütün açıklamalar ün'ten'n 'ç'nde ver'lmekted'r.  

Öğret'm materyaller'n'n ben'msed'kler' yöntemler değerlend'r'ld'ğ'nde her 'k' 

yöntem'n de öğrenme açısından avantajlarının ya da dezavantajlarının bulunduğunu 

söylemek mümkündür. Kyunghee Ün'vers'tes' ve Konkuk Ün'vers'tes' öğrenc' 

k'tabındak' g'b' açıklamaların en arkada ver'lerek öncel'kle d'l b'lg's' yapısının doğru 

kullanımına odaklanılması kolaydan zora g'deb'lmek açısından etk'l' b'r yöntem olarak 
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düşünüleb'l'r. Ancak Kore Ün'vers'tes' öğrenc' k'tabında ver'ld'ğ' g'b'  d'l b'lg's' 

yapılarının ün'te 'çer's'nde açıklanması ve örnek tümcelerle pek'şt'r'lmes' daha kapsamlı 

b'r öğret'm'n gerçekleşmes' açısından daha faydalı olarak düşünüleb'l'r. Ayrıca ün'te 

'ç'nde  d'l b'lg's' yapısının detaylı olarak anlatılması, sınırlılıklarının bel'rlenmes' 

öğrenc'ler'n hata yapma olasılıklarını daha aza 'nd'rme konusunda faydalı olab'lmekted'r.  

Son olarak üç öğret'm materyal'nde de  –aseo/eoseo ve -n'kka sonekler'n'n ne 

b'ç'msel ne de anlamsal farklarına değ'n'lmed'ğ' gözlemlenm'şt'r. Her 'k' sonek'n de 

farklı 'şlevler' ve b'ç'msel özell'kler'ne -ayrıntılı olarak- değ'n'lm'şt'r. Fakat 'ncelenm'ş 

olan öğret'm materyaller'n'n h'çb'r'nde bu benzer anlamdak' sonekler'n karşılaştırmasına 

yer ver'lmed'ğ' gözlemlenm'şt'r. Üç öğret'm materyal'nde de karşılaştırma 'le 'lg'l' 

olarak herhang' b'r not ya da karşılaştırma tablosu da bulunmamaktadır. Öğrenc'ler'n bu 

sonekler' sıklıkla karıştırıyor olması göz önünde bulundurulduğunda sonekler'n 

karşılaştırmalı olarak öğret'lmes'n'n gerekl' olduğunu da akıllara get'rmekted'r.  

Bu 'k' sonek'n karşılaştırılmasına yer ver'lmemes' durumu Korecey' yabancı d'l 

olarak öğrenen öğrenc'ler'n bu ekler' uygun durumlarda ve doğru b'ç'mde 

kullanab'lmeler'n' zorlaştırab'lmekted'r. Öğrenc'ler bu sonekler'n 'k's'n' de sadece 

neden-sonuç 'l'şk's'n' gösteren sonekler olarak algılayab'l'rler ve farkları b'lmed'kler' 

'ç'n b'rb'rler'n'n yer'ne kullanab'l'rler.  



 

5. BÖLÜM 

SORMACA SONUÇLARI 

Bu bölümde yabancı d'l olarak Korece öğrenen öğrenc'ler'n “–aseo/eoseo ve –

n'kka” sonekler'n' nasıl kullandıklarını ve bu sonekler'n doğru kullanımı hakkındak' 

farkındalıklarını anlamaya yönel'k olarak anal'zler yapılmıştır. Hata anal'z' aracılığı 'le 

öğrenc'ler'n yazmış oldukları kompoz'syonlar ve çoktan seçmel' sorular anal'z ed'lm'ş 

ve yapılan anal'zler aracılığı 'le etk'l' b'r öğret'm 'ç'n öner'lerde bulunulması 

amaçlanmıştır.   

Sormaca 2017-2018 Eğ't'm Öğter'm yılı Bahar yarıyılında Ankara Ün'vers'tes' 

Kore D'l' ve Edeb'yatı Anab'l'm Dalı öğrenc'ler'ne uygulanmıştır. Araştırma evren'n' 

Kore D'l' ve Edeb'yatı Anab'l'm Dalı b'r'nc', 'k'nc', üçüncü ve dördüncü sınıf öğrenc'ler' 

oluşturmaktadır. Tüm sınıflardak' öğrenc'lere uygulanan kompos'zyon ve çoktan seçmel' 

sormaca yoluyla gerçekleşt'r'lm'şt'r.  

5.1. Yöntem;  

Kompos'zyon anal'z' 'ç'n tüm sınıflardan toplamda 30 kompos'zyon toplanmıştır. 

Kompos'zyonun konusu ‘En sevd%ğ%m mevs%m’ olarak bel'rlenm'şt'r. Öğrenc'lerden 

sevd'kler' mevs'm'n hang's' olduğu hakkında b'r kompoz'syon yazmaları 'stenm'ş ve 

öğrenc'ler'n sevd'ğ' mevs'm' en az üç gerekçe 'le bel'rtmeler' konusunda yönlend'rme 

yapılmıştır.  

İk'nc' anal'z aracı olarak çoktan seçmel' sormaca kullanılmıştır. Çoktan seçmel' 

olarak hazırlanmış olan sormacada sormacada toplamda 16 soru her b'r soruda 4 seçenek 

bulunmaktadır. Hazırlanmış olan sormacada sadece tez'n konusunu oluşturan 

아서/어서(aseo/eoseo ve –(으)니까(n'kka) bağlantı sonekler' değ'l “-지만(j'man), -
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고(go), , -(으)ㄴ데/는데(eunde/neunde), -러(reo), -(으)려고(euryeogo) ,-(으)면 

(eumyeon) g'b' çeş'tl' bağlantı sonekler'ne de yer ver'lm'şt'r. Sormacanın bu şekl'de 

hazırlanmasının asıl amacı, öğrenc'ler'n öğrenm'ş oldukları bağlantı sonekler'n' 

kullanma aşamasında “aseo/eoseove –n'kka” sonekler'n'n doğru kullanım oranlarının 

bel'rlenmes'd'r. Sormaca anal'zler'nden elde ed'lecek ver'ler aracılığı 'le bu sonekler'n 

Korecedek' önem'n' vurgulanması ve etk'l' b'r öğret'm 'ç'n öner'ler sunulması 

amaçlanmaktadır.  

Kompos'zyon ve çoktan seçmel' sormaca uygulamaları aynı dönem 'ç'nde farklı 

ders saatler'nde gerçekleşt'r'lm'şt'r. Kompoz'syon etk'nl'ğ'ne katılan öğrenc' sayısı 

çoktan seçmel' sormacaya katılan öğrenc' sayısından daha azdır.   

Sormacayı cevaplayan Kore D'l' ve Edeb'yatı Anab'l'm Dalı öğrenc'ler'n'n sınıf 

dağılımları bel'rt'lecek olursa; b'r'nc' sınıf öğrenc'ler' 29, 'k'nc' sınıf öğrenc'ler' 23, 

üçüncü sınıf öğrenc'ler' 9 ve dördüncü sınıf öğrenc'ler' 12 olmak üzere toplamda 75 

öğrenc'd'r. Bu araştırmada, c'ns'yet değ'şken olarak kabul ed'lmed'ğ'nden; sormacayı 

cevaplayan öğrenc'ler'n c'ns'yetler' ayrıca bel'rt'lmem'şt'r.  

Ayrıca, her sınıfta kompoz'syon ya da çoktan seçmel' sormacaya katılan öğrenc' 

sayıları b'rb'r'nden farklıdır. Bu farklılığın en temel sebeb' üçüncü ve dördüncü sınıf 

öğrenc'ler'n'n b'r bölümünün değ'ş'm öğrenc's' olarak Kore’de bulunmalarıdır.  

5.2. Kompos;zyon Anal;z;  

Öğrenc'ler'n kompos'zyonları 'ncelend'ğ'nde tüm kademelerdek' öğrenc'ler'n 

genel olarak -aseo/eoseo ve -n'kka kullanımında b'ç'msel b'r yanlışa rastlanmamıştır 

ancak b'r sonek'n yer'ne d'ğer'n'n kullanıldığı durumlara rastlanmıştır. Bu durumlar 

aşağıda ver'lecekt'r. 
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5.2.1. aseo/eoseo yer;ne -n;kka Kullanımı 

Kompos'zyonlara bakıldığında bu sonekler'n b'rb'r'yle karıştırıldığı 

görülmekted'r. -aseo/eoseo ve -n'kka sonekler'n'n anlamsal farklılıkları göz önünde 

bulundurulduğunda (Bkz. 3. Bölüm), öğrenc'ler'n herhang' b'r durum hakkında ön b'lg' 

ver'lmeden ya da açıklama yapılmadan bu ek'n kullanımı doğru b'r kullanım değ'ld'r. 

Kompoz'syon etk'nl'kler' genel olarak okuyucu ve yazar arasında karşılıklı etk'leş'm'n 

olmadığı etk'nl'klerd'r. Bu nedenle herhang' b'r konu hakkında detaylı b'lg' ver'lmeden 

–n'kka sonek'n'n kullanımı doğal değ'ld'r. Öğrenc'ler'n kompoz'syonlarını yazarken 

bel'rt'len bu b'lg'n'n eks'kl'ğ' sebeb'yle hata yapmış olab'lecekler' düşünülmekted'r. 

Ancak öğrenc'ler'n b'r bölümünün kompos'zyonlarında açıklama yaptıktan sonra yan' 

‘bu yüzden, öyle olduğundan’ anlamına gelen ‘그러니까(geureon'kka)’ 'fades'n' 

kullandıkları gözlemlenm'şt'r. Aşağıda öğrenc'ler'n kompoz'syonlarından örnekler yer 

almaktadır.   

5.a 터키 사람들은 스키를 타는 것이 좋습니다. 그러니까 눈이 많이 

내릴 때 스키를 울루산에 갑니다. 

(Teok' saramdeureun seuk'reul taneun geosh' jotseumn'da. Keureon'kka nun' 
man' naer'lttae seuk'reul ullusane gamn'da) 

(Türkler kayak yapmayı severler. Bu yüzden kar çok yağınca kayak yapmak 'ç'n 
Uludağ’a g'derler.) 

 

5.a numaralı örnekte,  öğrenc' 'lk tümces'n' yazdıktan sonra 

‘그러니까(geureon'kka)’ yan' ‘bu yüzden’ 'fades'n' kullanmıştır. Öğrenc' öncel'kle 

“Türkler kayak yapmayı çok severler, bu yüzden çok kar yağdığında kayak yapmak 'ç'n 

Uludağ’a g'derler” şekl'nde b'r tümce kurmuştur. Öğrenc' bu tümcede her ne kadar -n'kka 

sonek'n' 'k' tümcey' b'rb'r'ne bağlayacak şek'lde kullanmamış olsa da 'lk tümcede 

okuyucuya açıklama yapmış/ ön b'lg' verm'ş olması sebeb'yle doğru b'r tümced'r. 
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Öğrenc'n'n yazmış olduğu cümlede b'ç'msel ya da anlamsal açıdan herhang' b'r yanlışlık 

bulunmamaktadır. 

5.b. 제 생일은 봄철에 있으니까요.  

(Je saeng'leun bomcheore 'sseun'kkayo) 
(Ben'm doğum günüm 'lkbahar mevs'm'nde olduğundan.) 

 

5.b. numaralı örnekte öğrenc' “Ben'm doğum günüm 'lkbahar mevs'm'nde olduğu 

'ç'n” tümces'n' -n'kka sonek' 'le b't'rerek kullanmıştır. Daha öncek' açıklamalarda da 

bel'rt'ld'ğ' üzere herhang' b'r açıklama yapılmadan ya da ön b'lg' ver'lmeden –n'kka 

sonek'n'n kullanımı doğru b'r kullanım değ'ld'r. Öğrenc'n'n –n'kka sonek'n' doğru olarak 

kullanab'lmes' 'ç'n doğum günü hakkında b'r ön b'lg' verm'ş, b'r bağlam oluşturmuş 

olması gerek'rd' ancak herhang' b'r ön b'lg' vermeden bu sonek' kullanmıştır. Ön b'lg' 

ver'lmed'ğ' durumlarda kullanılması gereken sonek olarak -aseo/eoseo daha doğru 

olacaktır. 

5.c. 다음 달에 졸업할 거니까 내가 논문을 쓰고 봄에 아무것도 할 수 

없다. 

(Daeum dare joreobhal geon'kka naega nonmuneul sseugo bome amugeotdo 
halsuobda.) 

(B'r sonrak' ay mezun olacağım 'ç'n tez yazıp 'lkbahar mevs'm'nde h'çb'r şey 
yapamıyorum.) 

  

5.c numaralı tümcede öğrenc' ‘B'r sonrak' ay mezun olacağım 'ç'n’ 'fades'n' –

n'kka sonek' 'le bağlamıştır. Yukarıdak' tümcelerde olduğu g'b' aynı b'lg' eks'kl'ğ'nden 

kaynaklı b'r yanlışa düşüldüğü gözlemlenmekted'r. Bu tümcede de 

d'nley'c'ye/okuyucuya ön b'lg' ver'lmem'ş olması sebeb'yle -aseo/eoseo bağlantı 

sonek'n'n kullanılması daha doğru olacaktır.  

5.d. 제 생일도 언니 생일도 가을에 있어서 가을을 좋아해요. 

(Je saeng'l do eonn' saeng'ldo gaeure 'sseoseo gaeureul joahaeyo) 
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(Ben'm doğum günüm de ablamın doğum günü de sonbaharda olduğu 'ç'n 
sonbaharı sev'yorum.) 

 

5.d. numaralı tümcede 'se öğrenc' -n'kka yı kullanmak yer'ne -aseo/eoseo yu 

terc'h etm'şt'r. Okuyucu olarak yazan k'ş'n'n doğum günü hakkında b'lg' sah'b' 

olunmadığı 'ç'n -aseo/eoseo kullanımı doğrudur.  

Öğrenc'ler'n kompoz'syonlarının 'ncelenmes' sonucunda yapılan genel 

değerlend'rmede aşağıdak' sonuçlara ulaşılmıştır.  

Öğrenc'ler'n bu sonekler' tamamen yanlış kullandıkları söylenemez ancak bu 'k' 

sonek'n b'rb'rler'nden farklı olduğunu düşünmed'kler' görülmekted'r. Öğrenc'ler 'k' 

sonek'n de b'rb'r' 'le aynı anlamda olduğunu yan' aynı durumlar 'ç'n neden bel'rten 'k' 

sonekten b'r'n' kullanılab'ld'ğ'n' düşündüğü görülmekted'r.  

Öğrenc'ler'n yazmış oldukları kompos'zyonlarda bu 'k' sonek'n b'ç'msel olarak 

kullanımı 'le 'lg'l' herhang' b'r hata yapmadıkları gözlemlenm'şt'r. Genel olarak 

öğrenc'ler'n bu 'k' sonek'n çek'mlenmes' ve b'rleşt'r'lmes' konusunda sıkıntı 

yaşamadıkları söyleneb'l'r.  

5.3. Çoktan Seçmel; Sormaca 

Çalışmanın bu bölümünde yabancı d'l olarak Korece öğrenen öğrenc'ler'n 

sonekler'n doğru kullanımlarını bel'rleyeb'lmek amacıyla hazırlanan sormaca 

uygulanmıştır. Hazırlanmış olan sormacanın 'çer'ğ' yalnızca -aseo/eoseo ve -n'kka 

sonekler' odaklı b'r sormaca değ'ld'r.  

Korecede yer alan d'ğer bağlantı sonekler' de bu sormaca 'ç'ne dah'l ed'lm'şt'r. 

Sormacada asıl amaç, d'ğer bağlantı sonekler'n de yer aldığı sorularda bu sonekler'n 

karıştırılıp karıştırılmadığının saptanmasıdır. 
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Sormacadak' toplam 14 soru 'ncelend'ğ'nde -aseo/eoseo ve -n'kka sonekler'n'n en 

çok karıştırılan sonekler olduğu gözlemlenm'şt'r. Bu bölümde çalışmanın odağını 

oluşturan -aseo/eoseo ve -n'kka sonekler'n'n b'rb'r'n'n yer'ne kullanıldığı sorular ayrıntılı 

olarak 'ncelenecekt'r. D'ğer soruların sadece doğru ve yanlış cevaplarına yer ver'lecekt'r. 

D'ğer soruların ayrıntılı olarak 'ncelenmes' bu çalışmanın odağının gen'şletmes' 

sebeb'yle d'ğer sorulara odaklanmamıştır. D'ğer sorulara yer ver'lmes'n'n ana sebeb'-

aseo/eoseo ve -n'kka’nın karıştırılma yüzdes'n'n d'ğer soneklere göre daha yüksek olup 

olmadığını gözlemlemekt'r. 

Sormacadak' sorular ve yüzdel'kler' aşağıdak' g'b'd'r. 

1) 오늘 학교에 ___________ 한국어 수업을 들었어요. 

a) 가서  b) 갔지만 c) 가고 d) 가느라고 

 

1. Soru 

Sınıf 
         

    Cevaplar 

a)가서 

 

b)갔지만 c)가고 d)가느라고 

 

1. Sınıf 21 - 8 - 

2. Sınıf 11 - 12 - 

3. Sınıf 8 - 1 - 

4. Sınıf 10 - 2 - 

Toplam 50 - 23 - 

Topam 
Yüzdel'k Oran 

%68  %32  

Tablo 5.1: 1 numaralı Sorunun Sınıflara Göre Cevap Sayıları 
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2) 어제 친구와 식당에서 ___________ 재미있는 이야기를 많이 했어요. 

a) 만나고 b) 만나러 c) 만나서 d) 만나느라고  

 

2.Soru 

Sınıf 

 
    Cevaplar 

a)만나고 b)만나러 c)만나서 d)만나느라고 

 

1.Sınıf 15 - 14 - 

2.Sınıf 15 - 8 - 

3.Sınıf 3 1 5 - 

4.Sınıf 6 - 6 - 

Toplam 39 1 33 - 

Topam 
Yüzdel'k Oran 

%54 %1 %45 - 

Tablo 5.2.: 2 numaralı Sorunun Sınıflara Göre Cevap Sayıları 

12) 샤워를 _________ 친구를 만나러 갔어요. 

a)해서 b) 하지만 c) 하고 d) 했지만  

 

12.Soru 

Sınıf 

 
    Cevaplar 

a) 해서 b)하지만 c)하고 d)했지만 

1.Sınıf 8 1 19 1 

2.Sınıf 4 - 19 - 

3.Sınıf 2 - 7 - 
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4.Sınıf 3 - 8 1 

Toplam 17 1 53 2 

Toplam 
Yüzdel'k Oran 

%24 %1 %73 %2 

Tablo 5.3.: 12 numaralı Sorunun Sınıflara Göre Cevap Sayıları 

1, 2 ve 12 numaralı sorular -aseo/eoseo ve -go’nun kullanım farklarını ölçen 

sorulardır. Öğrenc' cevaplarına bakıldığına 1. Sorunun doğru cevap yüzdes' %68, 2. 

Sorunun doğru cevap yüzdes' 45 ve son olarak 12. Sorunun doğru cevap yüzdes' %73’tür. 

Öğrenc'ler'n bu 'k' sonek' az da olsa karıştırtığı gözlemlenm'şt'r. 

3) 병원에 _________ 병원이 어디에 있는지 알아요? 

a) 가야 하지만 b) 가야 하는데 c) 가고 d) 가니까 

 

3.Soru 

Sınıf 

       
    Cevaplar 

a)가야 

하지만 

b)가야 

하는데 

c)가고 d)가니까 

 

1.Sınıf 3 25  1 

2.Sınıf 1 22   

3.Sınıf 1 8 - - 

4.Sınıf - 11 1  

Toplam 5 66 1 - 

Toplam 
Yüzdel'k Oran 

%7 %92 %1 - 

Tablo 5.4.: 3 numaralı Sorunun Sınıflara Göre Cevap Sayıları 
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6) 어제 운동을 많이 _____ 몸이 너무 피곤해요. 

a) 한데 b) 했지만 c) 했는데 d) 했으면  

 

6.Soru 

Sınıf 

       
    Cevaplar 

a) 한데 b)했지만 c)했는데 d)했으면 

 

1.Sınıf - 2 24 3 

2.Sınıf - - 22 - 

3.Sınıf - 1 8 - 

4.Sınıf - 1 9 2 

Toplam  4 63 5 

Topam 
Yüzdel'k Oran 

% %6 %87 %7 

Tablo 5.5.: 6 numaralı Sorunun Sınıflara Göre Cevap Sayıları 

9) 머리가 __________ 약이 있어요? 

a) 아프지만 b) 아프니까 c) 아프고 d) 아픈데  

 

9.Soru 

Sınıf 

            
    Cevaplar 

a) 아프지만 b)아프니까 c)아프고 d)아픈데 

1.Sınıf - 8 - 20 

2.Sınıf - 3 - 20 

3.Sınıf - 1 - 8 
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4.Sınıf - 2 - 10 

Toplam - 14 - 58 

Toplam 
Yüzdel'k Oran 

- %19 - %81 

Tablo 5.6.:9 numaralı Sorunun Sınıflara Göre Cevap Sayıları 

11) 음악의 소리가 너무 __________ 조금 줄일 수 있어요? 

a)크고  b) 크지만 c)큰데 d) 크느라고  

 

11.Soru 

Sınıf 

       
    Cevaplar 

a) 크고 b)크지만 c)큰데 d)크느라고 

 

1.Sınıf 2 1 22 3 

2.Sınıf 1 - 22 1 

3.Sınıf   8 1 

4.Sınıf 1 - 11 - 

Toplam 4 1 63 5 

Topam 
Yüzdel'k Oran 

%6 %1 %86 %7 

Tablo 5.7.: 11 numaralı Sorunun Sınıflara Göre Cevap Sayıları 

15) 점심을 ________ 같이 먹을 까요? 

a) 먹고 있은데 b) 먹고 있는데 c) 먹지만 d) 먹어서 
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15.Soru 

Sınıf 
       

    Cevaplar 

a)먹고 

있은데 

b)먹고 

있는데 

c)먹지만 d)먹어서 

 

1.Sınıf 6 16 2 5 

2.Sınıf 3 15 2 2 

3.Sınıf 1 8 - - 

4.Sınıf 2 7 1 1 

Toplam 12 46 5 8 

Topam 
Yüzdel'k Oran 

%17 %65 %7 %11 

Tablo 5.8.: 15 numaralı Sorunun Sınıflara Göre Cevap Sayıları 

3, 6, 9, 11 ve 15 numaralı sorularda 'se -neunde sonek'n'n b'ç'msel ve anlamsal 

açıdan doğru kullanılıp kullanılmadığı ölçülmekted'r. 3 numaralı sorunun doğru cevap 

yüzdes' %92, 6 numaralı sorunun doğru cevap yüzdes' %87, 9 numaralı sorunun doğru 

cevap yüzdes' %81, 11 numaralı sorunun doğru cevap yüzdes' %86 ve 15 numaralı 

sorunun doğru cevap yüzdes' %65’t'r. Genel olarak bakıldığında öğrenc'ler'n bu sonek'n 

kullanımında b'r sıkıntı yaşamadıkları gözlemlenm'şt'r. 

4) 가: 뭘 사왔어요? 

  나: 아버지께 __________ 선물을 사왔어요. 

a) 드리러 b)드리는데 c) 드리려고 d) 드려서 
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4.Soru 

Sınıf 
        

     Cevaplar 

a) 드리러 b)드리는데 c)드리려고 d)드려서 

 

1.Sınıf 8 3 14 4 

2.Sınıf 6 - 15 1 

3.Sınıf 1 1 6 1 

4.Sınıf 1 1 8 2 

Toplam 16 5 43 8 

Topam 
Yüzdel'k Oran 

%22 %7 %60 %11 

Tablo 5.9.: 4 numaralı Sorunun Sınıflara Göre Cevap Sayıları 

13) 집에 ________ 버스를 탔어요. 

a)가러 b) 가지만 c) 갔는데 d) 가려고 

 

13.Soru 

Sınıf 

       
    Cevaplar 

a) 가러 b)가지만 c)갔는데  d)가려고 

 

1.Sınıf 14 - 1 14 

2.Sınıf 8 - 1 14 

3.Sınıf 1 - 1 7 

4.Sınıf 2 - - 10 

Toplam 25  3 45 

Topam 
Yüzdel'k Oran 

%34 % %4 %62 

Tablo 5.10: 13 numaralı Sorunun Sınıflara Göre Cevap Sayıları 
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4 ve 13 numaralı sorular 'se -ryeogo sonek'n'n doğru kullanılıp kullanılmadığını 

ölçen b'r sorudur. Doğru cevap yüzdeler'ne bakılacak olursa 4 numaralı sorunun doğru 

cevap yüzdes' %60 ve 13 numaralı sorunun doğru cevap yüzdes' 'se %62 olarak karşımıza 

çıkmaktadır. Öğrenc'ler bu sonek'n kullanımında b'raz sıkıntı çekt'ğ' görülmekted'r. 

7) 엄마! 숙제를 다 _______ 이제 친구들과 놀아도 되지요? 

a) 했지만 b) 하니까 c) 했으니까 d) 했으면  

 

7.Soru 

Sınıf 
       

    Cevaplar 

a) 했지만 b)하니까 c)했으니까 d)했으면 

 

1.Sınıf 1 2 19 7 

2.Sınıf - 18 - 1 

3.Sınıf - 1 5 3 

4.Sınıf - 2 10 - 

Toplam 1 23 34 11 

Topam 
Yüzdel'k Oran 

%2 %33 %49 %16 

Tablo 5.11: 7 numaralı Sorunun Sınıflara Göre Cevap Sayıları 

14) 그 사람이랑 ________ ____ 같은 팀이니까 만나야 돼요. 

a) 만나고 싶지만 b) 만나고 싶지 않지만 c) 만나고 싶지 않으니까 d) 

만나고 싶은데 
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14.Soru 

Sınıf 
      

     Cevaplar 

a) 만나고 

싶지만 

b)만나고 

싶지 않지만 

c)만나고  

싶지 

않으니까 

d)만나고  

싶은데 

 

1.Sınıf 1 26 - 3 

2.Sınıf - 20 3 - 

3.Sınıf - 7 - - 

4.Sınıf - 10 - 2 

Toplam 1 53 3 5 

Topam 
Yüzdel'k Oran 

%2 %85 %5 %8 

Tablo 5.12:14 numaralı Sorunun Sınıflara Göre Cevap Sayıları 

Son olarak -n'kka’nın anlamsal yönden kavranıp kavranmadığını ölçen 7 ve 14 

numaralı sorulara bakıldığında 'se 7 numaralı sorunun doğru cevap yüzdes'n'n %49 ve 

14 numaralı sorunun doğru cevap yüzdes'n'n %85 olduğu gözlemlenm'şt'r.  

Soruların genel değerlend'rmes' ayrıca Tablo 5.13’tever'lmekted'r. 

Soru Numarası Doğru Cevap Yüzdes' Yanlış Cevap Yüzdes' 

1 %68 %32 

2 %45 %55 

3 %92 %8 

4 %60 %40 

6 %87 %13 

7 %49 %51 

9 %81 %19 

10 %43 %57 
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11 %86 %14 

12 %73 %27 

13 %62 %38 

14 %85 %15 

15 %65 %35 

16 %69 %31 

Tablo 5.13: Ver'len Cevapların Doğru-Yanlış Yüzdeler' 

Tablo 5.13’tek' yüzdel'k oranlara bakıldığında en çok doğru yüzdes'n'n %92 'le –

neunde sonek' b'lg's'n' ölçen 3. Soru ve en az doğru yüzdes'n'n %43 'le-aseo/eoseo ve -

n'kka’nın farkını b'lmey' gerekt'ren 10. Soruda olduğu görülmektekted'r. Onu %45 'le 

sıralama anlamındak' -aseo/eoseo ve -go bağlantı sonekler'n'n farkını b'lmey' gerekt'ren 

2 numaralı soru tak'p etmekted'r. Üçüncü en düşük doğru yüzdes' 'se %49 'le -n'kka 

sonek'n'n zaman çek'mlemes' konusunda b'lg' sah'b' olmayı gerekt'ren 7 numaralı 

soruda tesp't ed'lm'şt'r.  

Şu ana kadar-aseo/eoseo ve -n'kka’nın b'rb'rler' yer'ne kullandığı 10 ve 16 

numaralı sorular har'ç tüm anket'n sonuçlarına genel olarak bakılmıştır.  

 Sormaca anal'z'n'n ş'md'k' bölümünde 'se -n'kka’nın yer'ne -aseo/eoso’nun 

yanlış şek'lde kullanıldığı sorulara ver'len yanıtlar ayrıntılı şek'lde 'ncelenecekt'r. 

5.3.1. -aseo/eoseo ve -n;kka ;le İlg;l; Soruların Anal;z; 

Sormacada şıklarda –aseo/eoseo ve –n'kka sonekler'n'n b'rl'kte bulunduğu ve bu 

sonekler'n kullanımına yönel'k olarak hazırlanmış 'k' soru (10 ve 16 numaralı sorular) 

bulunmaktadır. Sorulara ver'len cevaplar sınıf bazında ayrı ayrı 'ncelenm'şt'r. Her b'r 

sınıftak' öğrenc'ler'n verd'kler' cevaplar öncel'kle kend' 'çler'nde daha sonra 

karşılaştırmalı olarak anal'z ed'lm'şt'r. Soruların detaylı anal'zler' aşağıda bel'rt'lm'şt'r.  
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5.3.1.1. 10 numaralı Sorunun Anal;z; 

(10) 시간이 _________ 택시를 탑시다. 

a) 없어서   b) 없지만   c) 없으니까   d) 없고 

10. soruda ‘Zaman olmadığı 'ç'n taks'ye b'nel'm’ 'fades'n'n seçeneklerdek' 

soneklerden b'r'yle oluşturulması 'stenm'şt'r. Soru seçenekler' arasında neden/sebep 

bel'rten sonekler –aseo/eoseo ve –n'kka sonekler'd'r. Bu soruyu cevaplayab'lmek 'ç'n 

öğrenc'ler'n  –aseo/eoseo ve –n'kka sonekler'n'n anlamsal ayrımlarını b'lmeler' 

beklenmekted'r. Soru 'le 'lg'l' detaylı anal'z aşağıdak' g'b'd'r.  

10. Soru 

Sınıf                    

       
     Cevap 

c) 
없으니까(eobseun'kka) 

a) 없어서 

(eobseoseo) 

b) 없지만 

(eobj'man) 

1. Sınıf 16 12 1 

2. Sınıf 11 12  

3. Sınıf 3 6  

4. Sınıf 6 6  

Tablo 5.14: 10 numaralı Sorunun Sınıflara Göre Cevap Sayıları 

 
                   Graf;k 1: 10 numaralı Sorunun Cevap Yüzdeler' 
   

-aseo/eoso 

57%

-nikka43%
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Graf'k 1’de öğrenc'ler'n verm'ş oldukları seçenekler ve doğru yanlış yüzdeler' 

bel'rt'lm'şt'r. Öğrenc'ler'n bu soruyu doğru cevaplama oranı %43, yanlış cevaplama oranı 

'se %57 olarak bel'rlenm'şt'r. Öğrenc'ler'n yanlış cevap yüzdeler'n'n daha fazla 

olmasının en temel neden' -aseo/eoseo ve –n'kka sonekler' arasındak' farkların 'y' 

b'l'nmemes'd'r. 

 
Graf;k 1.1.: 10 numaralı Soruya B'r'nc' Sınıfların Cevap Yüzdeler' 

  Sınıflara göre yapılan anal'zde Tablo 5.14’de görüldüğü g'b' b'r'nc' sınıf 

öğrenc'ler'nden 16 öğrenc' doğru cevaplamış, 13 öğrenc' 'se yanlış cevap verm'şt'r. 

B'r'nc' sınıflarda doğru cevap yüzdes' %55, yanlış cevap yüzdes' 'se %45’t'r.  

eobseunikka55%

eobseoseo41%

eobjiman 4%

Birinci Sınıfların Cevaplarının Yüzdesi

eobseunikka eobseoseo eobjiman
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Graf;k 1.2.: 10 numaralı Soruya İk'nc' Sınıfların Cevap Yüzdeler' 

  İk'nc' sınıf öğrenc'ler'nden 11 öğrenc' soruyu doğru cevaplarken 12 öğrenc' bu soruya 

yanlış cevap verm'şt'r. İk'nc' sınıflarda doğru cevap yüzdes' %48, yanlış cevap yüzdes' 

'se %52 Olarak bel'rlenm'şt'r. İk'nc' sınıf öğrenc'ler'n'n bu soruyu yanlış cevaplama 

oranı doğru cevaplama oranına göre daha fazladır.(Graf'k 1.2.) 

 
Graf;k 1.3.: 10 numaralı Soruya Üçüncü Sınıfların Cevap Yüzdeler' 

  İk'nc' sınıf öğrenc'ler' 'le benzer şek'lde, üçüncü sınıf öğrenc'ler'n'n de bu 

soruyu yanlış cevaplama oranları doğru cevaplama oranına göre daha fazladır. Soruyu 3 

eobseoseo

52%

eobseunikka

48%

İkinci Sınıfların Cevap Yüzdesi

eobseoseo eobseunikka

eobseunikka

33%

eobseoseo

67%

Üçüncü Sınıfların Cevap Yüzdeleri

eobseunikka eobseoseo
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öğrenc' doğru cevaplarken 6 öğrenc' yanlış cevaplamıştır.(Tablo 5.14) Üçüncü sınıflarda 

doğru cevap yüzdes' %48, yanlış cevap yüzdes' 'se %52’d'r. (Graf'k 1.3.) 

 
Graf;k 1.4.:10 numaralı Soruya Dördüncü Sınıfların Cevap Yüzdeler' 

   

Dördüncü sınıf öğrenc'ler'nden 6 öğrenc' bu soruyu doğru cevaplarken 6 öğrenc' 

de soruya yanlış cevap verm'şt'r.(Tablo 5.14)Dördüncü sınıflarda doğru cevap 

yüzdes' %50, yanlış cevap yüzdes' %50’d'r. Dördüncü sınıfların yarısı bu soruyu doğru 

cevaplarken yarısı da yanlış cevaplamıştır. (Graf'k 1.4.) 

Bu soruyu doğru cevaplayab'lmek 'ç'n öğrenc'ler'n -aseo/eoseo ve -n'kka 

sonekler'n'n  arasındak' anlamsal ve b'ç'msel farkları b'l'yor olmaları gerekmekted'r.  

Öğrenc'ler'n sınıf ayrımı gözetmeks'z'n bu 'k' sonek'n anlamsal ve b'ç'msel 

açıdan farklılıklarını tam olarak b'lmed'kler' sonucuna varılmaktadır.  

 

 

eobseunikka

50%

eobseoseo

50%

Dördüncü Sınıfların Cevap Yüzdeleri

eobseunikka eobseoseo



88 

5.3.1.2. 16 numaralı Sorunun Anal;z; 

(16) 매일 김밥을 __________ 오늘은 만두를 먹을까요? 
 
a) 먹어서        b) 먹으니까    c)먹으러     d)먹고 
 

Bu soruda ‘Her gün k'mbap y'yoruz ya bugün mantı y'yel'm m'?’ 'fades'n' 

oluşturmak 'ç'n neden b'ld'ren b'r sonek' seçmeler' 'stenmekted'r. Sadece a ve b 

seçeneğ'nde neden bel'rten sonekler bulunmaktadır. Doğru cevap 'se neden b'ld'ren -

aseo/eoseo’dan sonra  em'r ya da  öner' tümces' gelemeyeceğ'nden b) 먹으니까

(meogeun'kka) dır. Öğrenc'ler'n de bu b'lg'ye sah'p olması beklenmekted'r. 

16. Soru 

Sınıf                     
Cevap 

b)먹으니까 
(meogeun'kka) 

a) 먹어서 
(meogeoseo) 

c) 먹으러 
(meogeuro) 

d) 먹고 
(meokgo) 

1. Sınıf 22 5 1 1 
2. Sınıf 14 8 1  
3. Sınıf 7 2   
4. Sınıf 7 5   

Tablo 5.15: 16 numaralı Sorunun Sınıflara Göre Cevap Sayıları 

 
Graf;k 2: 16 numaralı Sorunun Cevap Yüzdeler' 

 

  Cevapların genel oranlarına  bakıldığında 'se doğru cevabı seçenler'n 

oranı %69, meogeoseo’yu seçenler'n oranı %27, meogeureo %3 ve son olarak meokgo’yu 

eobseunikka

69%

meogeoseo

27%

meogeureo

3% meokgo 

1%

eobseunikka meogeoseo meogeureo meokgo
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seçenler %1’' oluşturmaktadır. Sonuç olarak öğrenc'ler bu soruyu çoğunluğun doğru 

yaptığı sonucuna varılmıştır.  

Sınıf bazındak' sonuçlar aşağıda açıklanacaktır.  

 
Graf;k 2.1.: 16 numaralı Soruya 1. Sınıfların Cevap Yüzdeler' 

 

B'r'nc' sınıfların cevapları 'ncelend'ğ'nde 22 k'ş'n'n doğru cevap olan 

b)meogeun'kka 5 k'ş'n'n b)meogeoseo’yu 1 k'ş'n'n c)meogeureo y'ne b'r k'ş'n'n 

d)meokgo’yu 'şaretlem'şt'r.(Tablo 5.15) Yüzdel'k oranlara bakıldığında 'se doğru cevabı 

seçenler'n yüzdes' % 75, yanlış cevabı seçenler'n yüzdes' %25’t'r. Yan' çoğunluk doğru 

cevabı 'şaretlem'şt'r.(Graf'k 2.1.) 

meogeunikka

76%

meogeoseo

17%

meogeureo

4% meokgo

3%

1. Sınıfların Cevap Yüzdesi 

meogeunikka meogeoseo meogeureo meokgo
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 Graf;k 2.2.: 16 numaralı Soruya İk'nc' Sınıfların Cevap Yüzdeler' 

 

İk'nc' sınıfların cevaplarına bakıldığında 'se 14 k'ş'n'n doğru cevabı, 8 k'ş'n'n 

b)meogeoseo yu son olarak b'r k'ş' de meogruero’yu 'şaretlem'şt'r.(Tablo 5.15.) Burada 

da çoğunluk doğru cevabı 'şaretlem'şt'r ancak meogeoseo’ yu terc'h edenler'n sayısı da 

az değ'ld'r. Yüzdel'k oranlara bakıldığında 'se doğru cevabı seçenler'n yüzdes' % 60 

yanlış cevabı seçenler'n yüzdes' %40’tır.(Graf'k 2.2.) 

 
Graf;k 2.3.: 16 numaralı Soruya Üçüncü Sınıfların Cevap Yüzdeler' 

 

meogeunikka 

61%

meogeoseo

35%

meogeureo

4%

2. Sınıfların Cevap Yüzdesi

meogeunikka meogeoseo meogeureo

meogeunikka

78%

meogeoseo

22%

3. Sınıfların Cevap Yüzdeleri

meogeunikka meogeoseo
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Üçüncü sınıflara bakıldığında 7 k'ş'n'n doğru cevabı 2 k'ş'n'n  meogeoseo’yu 

'şaretled'ğ' görülmekted'r. 3. Sınıflarda çok fazla hataya düşülmed'ğ' 

görülmekted'r.(Tablo 5.15) Yüzdel'k oranları 'se şu şek'lded'r: doğru cevabı seçenler'n 

yüzdes'% 78 yanlış cevabı seçenler'n yüzdes' %22 d'r.(Graf'k 2.3.) 

 

 
Graf;k 2.4.: 16 numaralı Soruya Dördüncü Sınıfların Cevap Yüzdeler' 

 
  Son olarak dördüncü sınıflarda 'se 7 k'ş'n doğru cevabı ve 5 k'ş'n'n meogeoseo’yu 

terc'h ett'ğ' görülmekle b'rl'kte meogeoseo’yu seçenler'n sayısı az değ'ld'r.(Tablo 5.15) 

Yüzdel'k oranlara bakıldığında 'se doğru cevabı seçenler'n yüzdes'% 69 yanlış cevabı 

seçenler'n yüzdes' %31’d'r. (Graf'k 2.4.) 

Bu 'k' soru anal'z ed'ld'ğ'nde bazı sonuçlar ortaya çıkmaktadır. Öncel'kle daha 

önce de bel'rt'ld'ğ' üzere 10. Soruda doğru cevap olan -n'kka bağlantı sonek'n' 

'şaretleyenler'n oranı % 43 ve yanlış olan –aseo/eoseo yu 'şaretleyenler'n oranı %57 'ken 

16. Soruda doğru cevabı 'şaretley'n oranı %69 ve yanlış olan –aseo/eoseo’yu 

'şaretleyenler'n oranı %27’de kalmıştır. 10. Soruda çoğunluk yanlış cevabı seçerken 16. 

Soruda çoğunluk doğru cevabı seçm'şt'r. –aseo/eoseo’dan sonra em'r ya da öner' tümces' 

gelemeyeceğ' b'lg's'n'n olmamasından kaynaklı olarak bazı durumlarda aseo/eoseo 

meogeunikka

58%

meogeoseo

42%

4. Sınıfların Cevap Yüzdeleri

meogeunikka meogeoseo
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geleb'leceğ'n' düşünürken bazı durumlarda -aseo/eoseo gelemeyeceğ'n' düşünmekted'r. 

Sonuç olarak öğrenc'ler'n neden bel'rten –aseo/eoseo’dan sonra öner' tümces'n'n gel'p 

gelemeyeceğ' hakkındak' b'lg'ler'n'n çok net olmadığı ve b'r kafa karışıklığı yaşadıkları 

görülmekted'r.   

B'r başka husus 'se bu sonekler'n temel düzeyde olmalarına rağmen 4. Sınıfların 

da aynı hataya düştüğünün görülmes'd'r. 10. Soruda 1. Sınıfların çoğrunluğunun doğru 

cevabı 'şaretled'ğ' görülürken 4. Sınıflarda bu durumun yarı yarıya olduğu görülmekted'r. 

Y'ne 16. Soru da 1. Sınıfların büyük b'r çoğunluğunun doğru cevabı 'şaretlerken 4. 

Sınıfların ancak yarıdan b'raz fazlasının doğru cevabı 'şaretled'ğ' gözlemlenm'şt'r. 1. 

Sınıflar henüz temel aşamada oldukları varsayıldığından bu hataya düşmeler' normal 

karşılanab'l'r ancak 4. Sınıfların aynı hataya düşmeler' sorun olarak görüleb'l'r. Bu 

durumda 4. Sınıflarda neden b'ld'ren–aseo/eoseo’dan sonra kullanılab'lecek tümce türler' 

hakkında büyük eks'kl'ğ' olduğu görülmekted'r. Bu durumda öğret'm'n öncek' 

aşamalarında bu b'lg'ler' tam olarak öğrenemed'kler' ve sonuç olarak 4. Sınıfta dah' bu 

hataya düştükler' görülmekted'r. Sonuç olarak temel düzeyde b'r  d'l b'lg's' kuralının o 

aşamada tam olarak anlaşılamaması ya da o aşamada yapılan b'r hatanın o aşamada 

düzelt'lmemes' durumunda 4. Sınıfta da da tekrar edeb'leceğ' sonucu ortaya çıkmıştır.  

Şu ana kadar kompos'zyon ve çoktan seçmel' anket 'le Kore D'l' ve Edeb'yatı 

öğrenc'ler'n'n  neden b'ld'ren –aseo/eoseo ve -n'kka kullanımları 'ncelenm'şt'r. 

Öğrenc'ler'n kompos'zyonları 'ncelend'ğ'nde b'ç'msel olarak b'r hatayla 

karşılaşılmamıştır. Öğrenc'ler bu sonekler'n hang' zaman çek'mler'yle nasıl kullanılacağı 

hakkında b'lg'l' oldukları görülmüştür. Ancak  ön b'lg' vermeden -n'kka kullanmaları 

bu sonek'n anlamsal açıdan kullanımında eks'kl'kler' olduğu görülmüştür. 

Çoktan seçmel' sormaca 'ncelened'ğ'nde 'se öğrenc'ler'n neden b'ld'ren –

aseo/eoseo’dan sonra kullanılamayan tümce türler' hakkında net b'r b'lg'ye sah'p 
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olmadığı gözlemlenm'şt'r. Çünkü aynı b'lg'y' yan' neden b'ld'ren –aseo/eoseo’dan sonra 

öner' tümces' gelemeyeceğ' b'lg's'n' ölçen 'k' sorudan b'r'nde çoğunluk doğru cevabı 

'şaretlerken d'ğer soruda çoğunluk yanlış cevabı 'şaretlem'şt'r.  



 

6. BÖLÜM 

NEDEN BELİRTEN–aseo/eoseo ve -n;kka’nın ÖĞRETİMİ İÇİN ÖNERİLER 

Bu bölümde sormaca sonuçlarına göre oldukça fazla karıştırılan bu 'k' sonek'n 

karıştırılmaması 'ç'n nasıl öğret'lmes' gerekt'ğ' konusunda öner'lerde bulunulacaktır. Bu 

amaç doğrultusunda önce neden b'ld'ren -aseo/eoseo’nun öğret'm'nden başlanıp daha 

sonra neden b'ld'ren -n'kka’nın öğret'm'yle devam ed'lecekt'r. İlk olarak -aseo/eoseo’dan 

başlanmasının sebeb' bu sonek'n daha nesnel nedenler' bel'rt'rken kullanılmasıdır. Aynı 

zamanda bu sonek aynı anlamı taşıyan -n'kka sonek'ne göre b'r sebeb' daha saygılı b'r 

d'lde 'fade etmem'ze yarar. Bu sebeple daha saygılı olan -aseo/eoseo’dan başlanmasının 

daha uygun olduğu düşünülmekted'r. 

K'm (2011)’'n (K'm)1997’den aktardığına göre d'l ders'n'n aşamaları 

‘G'r'ş(Warm-up)- Sunum(Presetat'on)- Alıştırma(Pract'ce)- Kullanım(Use)- 

Kapanış(Follow-up)’ olarak 5 aşamada gerçekleş'r. 

G'r'ş aşamasında öğrenc'ler'n anlatılacak yapı hakkında 'lg'ler'n' çekecek b'r 

etk'nl'kle başlanır. Örneğ'n b'r soru sorulur ve bu sorunun üzer'ne konuşulur. Daha sonra 

konuşulanları hedef yapı 'le 'fade ed'lerek öğrenc'ler'n konu hakkında f'k'r sah'b' 

olmaları sağlanır. Gerekl' görüldüğü durumlarda görseller de kullanılab'l'r. 

Sunuş aşamasında yapının ne olduğu göster'l'r. Ne anlama geld'ğ' yan' hang' 

durumlarda kullanıldığı açıklanır. Yapının b'ç'msel olarak ne g'b' sınırlılıkları olduğu 

b'lg's' öğrenc'lere ver'l'r. Gerekl' olduğu düşünüldüğü durumlarda görsel ve 'ş'tsel 

materyallerden yararlanılab'l'r. 

Alıştırma aşaması 'se öğrenc'ler'n hedef yapıyı kavramaları 'ç'n çeş'tl' 

etk'nl'kler'n yapıldığı aşamadır. Sınıfta b'rl'kte yapılır ve yanlış yapılanlar varsa b'rl'kte 

düzelt'l'r. Bu alıştırmalar ver'len sınırlılıklar ve yapının 'şlev'n'n pek'şt'r'lmes' amacıyla 
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gerçekleşt'r'l'r.  

Kullanım aşamasında öğrenc'ler'n üret'm yapmaları beklen'r. Öğrenc'n'n yapıyı 

öğrend'ğ', pek'şt'rd'ğ' varsayılıp artık ürünler'n değerlend'r'ld'ğ' aşama da den'leb'l'r.  

Kapanış aşamasında öğren'len hedef yapının son b'r kez gözden geç'r'ld'ğ' 

aşamadır. Anlaşılmayan b'r kısım kaldıysa son b'r kez daha açıklığa kavuşturulur. D'kkat 

ed'lmes' gereken ya da vurgulanması gereken başka b'r öneml' husus varsa geç olmadan 

bu aşamada bel'rt'l'r.  

Yukarıda bel'rt'len b'lg'ler ışığında neden bel'rten -aseo/eoseo ve -n'kka nın 

öğret'm' 'ç'n öner'lerde bulunulacaktır. Bu öner'ler b'r ders planı 'çer's'nde göster'lecekt'r. 

6.1. Neden Bel;rten aseo/eoseo Bağlantı Sonek;n;n Etk;l; Öğret;m; İç;n 

Öner;ler 

Öğrenc' düzey' : Temel 

İçer'k          : Neden Bel'rten -aseo/eoseo Bağlantı Sonek' 

Amaç:        : Hedef sonek'n'n doğru anlaşılmasını sağlamak ve 

sınırlılıklarının kavranmasını sağlamak 

6.1.1. G;r;ş  

Sınıfa öğrenc'lerle neden b'ld'ren 'fadeler 'çerecek şek'lde b'r d'yalog planı 

yapılıp g'r'l'r. Öğrenc'lere bugünlerde nasıl oldukları sorulur. Her b'r öğrenc'den cevap 

alındıktan sonra neden öyle olduğu sorulur. Öğrenc'lerden henüz hedef yapıyı 

öğrenmed'kler' 'ç'n sebeb' b'ld'ren tümcey' hedef yapıyı kullanmadan kurmaları beklen'r. 

Herkes 'ç'n aynı etk'nl'k uygulandıktan sonra öğretmen de kend'n'n bugünlerde nasıl 

olduğunu ya da nasıl h'ssett'ğ'nden bahseder ve sebeb' bel'rt'rken -aseo/eoseo’yu kullanır. 
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Daha sonra bu sonek' kullanarak öğrenc'lerden b'r kaçının nasıl h'sset'ğ'n' ve sebeb'n' 

bel'rten tümceler' kurup tahtaya yazar. Bu sayede öğrenc'ler'n bu sonek'n 'şlev' hakkında 

f'k'r oluşumunu sağlamaya çalışır.  

Örnek d'yalog: 

Öğretmen: 여러분 안녕하세요. 다들 잘 지내고 계세요? 

Öğrenc'ler: 네. 잘 지내고 있어요. 선생님도 잘 지내고 계세요? 

Öğretmen:  네 저도 잘 지내고 있어요. 요즘 여러분의 기분이 어때요? 

어떻게 지내요? 요즘 선생님이 너무 피곤해요. (B'r öğrenc'ye h'taben) 요즘 

기분이 어때요? 

Öğrenc' 1: 저는 요즘 너무 행복해요. 

Öğretmen: 그래요? 왜 너무 행복해요? 

Öğrenc' 1: 왜냐하면 어제 좋아하는 가수의 컨서트에 갔어요. 

Öğretmen: 아 그렇군요. 좋겠어요.  

(Her öğrenc' 'ç'n aynısını yapıp kend' öğretmen de kend' durumundan bahseder.) 

Öğretmen: 저도 요즘 너무 바빠요. 일이 너무 많아요. 요즘 일이 많아서 

너무 바빠요.  

B'rkaç öğrec'n'n durumunu örnek göstererek bu sonekle tümce kurar. 

아이셰 씨는 어제 콘서트에 가서 너무 행복해해요.  

제이넵 씨는 숙제가 많아서 슬퍼해요.  

 

  

6.1.2.Sunuş  

Bu aşamada öğrenc'lere aseo/eoseo’nun 'şlevsel ve b'ç'msel bütün özell'kler' 

ver'l'r. Ayrıca bu sonek'n b'ç'msel sınırlılıkları da ver'l'r. Bu özell'kler aşağıdak' sırayla 

ver'lecekt'r. 
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6.1.2.1. Aşama Hedef Yapının Açıklanması  

Bu sonek'n neden-sonuç 'l'şk's' olan tümceler 'ç'n kullanıldığı söylen'r. İlk 

tümcen'n sebeb' bel'rtt'ğ' 'k'nc' tümcen'n sonucu bel'rtt'ğ' söylen'r. Daha sonra tümceler 

kullanılarak örnek ver'l'r. Örnek 'ç'n aşağıdak' tümceler ver'leb'l'r. 

Örnekler:   

1)시간이 없어요. – 극장에 못 갔어요. 

ð 시간이 없어서 극장에 못 갔어요. 

2)어제 늦게 잤어요. 아침에 일찍 일어나지 못 했어요. 

ð 어제 늦게 자서 아침에 일찍 일어나지 못 했어요. 

3)매일 운동해요. 피곤해요. 

ð 매일 운동해서 피곤해요. 

    4)요즘 다이어트해요. 단 음식을 못 먹어요. 

ð 요즘 다이어트를 해서 단 음식을 못 먹어요.  

Yukarıdak' örnekler daha da çoğaltılab'l'r ancak yukarıdak' örneklerde  1 ve 2 

numaralı örneklerle bu sonek'n geçm'ş zamanda nasıl kullanıldığını 3 ve 4 numaralı 

örneklerle gen'ş zamanda nasıl kullanıldığını göster'r.  

6.1.2.2. Aşama B;ç;msel Özell;kler;n Ver;lmes;  

Bu aşama, ek'n f''l köküne nasıl eklenmes' gerekt'ğ' hakkında b'lg' ver'ld'ğ' 

aşamadır. İlk olarak ek'n ekleneceğ' f''l kökünün son harf'n'n kalınlık 'ncel'ğe göre nasıl 
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ekleneceğ' göster'l'r. Kalın harfler olan -ㅏ ve ㅗ son harfse 아서, d'ğer ünlüler son 

harfse 어서nun eklend'ğ' b'lg'ler' ver'l'r. Akılda kalıcılık sağlaması açısından b'r 

tabloyla göstermek faydalı olab'l'r.  

ㅏ / ㅗ 아서 

D'ğer 어서 

하다 여서 

Tablo 6.1.: -aseo/eoseo’nun Ünlüler'n Kalınlık İncel'k Durumuna Göre F''llerle 

B'rleş'm' 

Bu tablo ver'ld'kten sonra öğrenc'lere örnek f''ler'n ve durum f''ler'n olduğu b'r 

tablo ver'l'r ve bu sonek'n f''ler'n sonundak' ünlülere göre nasıl bağlandığı göster'l'r.  

가다 가 아서 가+아서 가서 

오다 오 아서 오+아서 와서 

먹다 먹 어서 먹+어서 먹어서 

길다 길 어서 길+어서 길어서 

보다 보 아서 보+아서 봐서 

가르치다 가르치다 어서 가르치다+ 어서 가르쳐서 

하다 하 여서 하+여서 하여서 

해서 

Tablo 6.2.: -aseo/eoseo’nun Ünlüler'n Kalınlık İncel'k Durumuna Göre F''llerle 

B'rleş'm Örnekler' 

 



99 

Yukarıdak' tabloyla f''l'n sonundak' ünlüye göre nasıl çek'mlend'ğ'n' ve 하다 

f''l' 'ç'n olan 'st'snadan mutlaka bahsed'l'r. Daha sonra öğrenc'lerle b'rl'kte sadece f''ler'n 

olduğu çek'mlemeler'n olmadığı kısmen boş b'r tablo ver'l'r ve hep b'rl'kte çek'mleme 

yapılır.  

Daha sonra düzens'z f''lerle nasıl kullanıldığı b'lg's' ver'l'r. Örneğ'n ㄷ ünsüzü 

'le b'ten f''ler'n bu sonekle çek'mlen'rken ㄹ’ a dönüştüğü b'lg's' ver'l'r. Örneklerle 

göster'l'r.  

Örnekler: 듣다 + 듣 +어서 – 들+어서 => 들어서 

            걷다 + 걷다+어서 – 걸+어서 => 걸어서 

 Y'ne öneml' b'r düzens'z durum olan ㅂ ünsüzü 'le b'ten f''ler'n bu sonekle 

çek'mlen'rken ㅂ ünsüzünün düşüp yer'ne 워  heces'n'n geld'ğ' bel'rt'l'p örnekler 

ver'l'r.  

Örnekler : 아름답다 – 아름다워 +어서 => 아름다워서 

             덥다  - 더워+ 어서 => 더워서  

6.1.2.3. Aşama -B;ç;msel Sınırlılıklar 

Bu aşamada öğretmen -aseo/eoseo’nun hang' zamanlarla çek'mlen'p hang' 

zamanlarla çek'mlenemeceğ'n' göster'r. Bu sonek'n farklı zaman çek'mler'ne göre 

çek'mlenm'ş f''lerle b'rleşemeyeceğ' b'r tablo 'le göster'l'r.  
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Örneğ'n 가다(gada) f''l' 'ç'n b'r tablo oluşturulur ve bu f''l üzer'nden bu sonek'n 

sadece f''l'n gen'ş zaman çek'mler'yle b'rleşeb'leceğ', geçm'ş zaman çek'm' olan -았/었 

ve gelecek zaman çek'm' olan -겠 'le asla b'rleşemeyeceğ' söylen'r. 

F''l  

         
 

      Zamanlar 

가요 갔어요 가겠어요 

가다 가서 (O) 갔어서 (X) 가겠어서 (X) 

Tablo 6.3.: -aseo/eoseo’nun Zaman Çek'mler'ne Eklenmeme Durumu 

6.1.2.4. Aşama B;ç;msel Sınırlılıklar 

Bu aşamada -aseo/eoseo 'le kurulan tümcelerde 'k'nc' tümceye geleb'lecek ve 

gelemeyecek tümce türler' hakkında uyarı yapılan aşamadır. Öğrenc'lere neden bel'rten -

aseo/eoseo dan sonra yargı ve soru tümceler'n'n ('z'n 'steyen soru tümces' har'ç) 

geleb'leceğ' ancak em'r, öner' ve 'z'n 'steyen soru tümceler'n'n gelemeceğ' bel'rt'l'r. 

Bunların nasıl olduğu örneklerle göster'l'r. 

Örnekler: 시간이 없어서 지하철을 탔어요. (O) 

         시간이 없어서 지하철을 탔어요? (O) 

         시간이 없어서 지하철을 탈까요?(X) 

         시간이 없어서 지하철을 탑시다.(X) 

         시간이 없어서 지하철을 타자. (X) 
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6.1.3.Alıştırma Aşaması 

Bu aşama, öğrenc'ler'n ek hakkındak' öğret'lenler' uygulamaya başladıkları aşama 

olarak değerlend'r'leb'l'r. Ek'n anlamsal ve b'ç'msel olarak doğru kullanımı d'kkat 

ed'lmes' gereken hususların göz önünde bulundurulması ve 'st'sna' durumlardak' 

kullanımların pek'şt'r'lmes' bu aşamada gerçekleşt'r'l'r. B'ç'msel özell'kler'n doğru 

kullanılması ve pek'şt'r'lmes' 'ç'n örnek olarak aşağıdak' alıştırmalar ver'leb'l'r. 

Etk;nl;k 1 

Aşağıdak' f''ler' 아서/어서 'le çek'mley'n'z. 

살다  

먹다  

아름답다  

좋다  

씻다  

짓다  

공부하다  

차갑다  

Etk;nl;k 2 

Aşağıda ver'len tümcelerden 아서/어서 dan sonra geleb'lecek tümce türler'ne göre 
doğru olanların yanına (O) yanlış olanların yanına (X) yazınız.  

1) 한국에 못 가서 슬퍼요. (  ) 
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2) 이 음식은 맛이 없어서 먹지 맙시다. (  ) 

3) 비가 와서 길이 막혔어요. (  ) 

4) 날씨가 너무 좋아서 집에 걸어서 갈까요? (  ) 

5) 오늘은 너무 추워서 따뜻하게 입고 가라. (  ) 

6.1.4.Kullanım Aşaması 

Bu aşama öğrenc'ler'n-aseo/eoseo’yu kullanarak sözlü ve yazılı olarak ürün ortaya 

çıkartmalarının amaçlandığı aşamadır. Öncel'kle yazılı üret'm 'ç'n tümce kurma 

alıştırması yapılab'l'r. 

Etk;nl;k 1 

Aşağıdak' tümcelerde bazı durumlar ver'lm'şt'r. Bu durumların neden oluştuğu 
hakkında f'k'r üret'p 아서/어서 yu kullanarak b'rer neden-sonuç tümces' kurunuz. 

Örnek:  우산을 가져 왔어요. 

       오늘 비가 와서 우산을 가져 왔어요.  

1) 기분이 나빠요.  

_________________________________________. 

2) 공원에 아무도 없어요. 

__________________________________________. 

3) 얇은 옷을 입었어요. 

____________________________________ 

Bu aşamada yapılab'lecek başka b'r etk'nl'k kompos'zyon etk'nl'ğ' olab'l'r. 

Örneğ'n,‘Sevd'ğ'n'z mevs'm ve nedenler'’ konulu b'r kompos'zyon 'stey'p en az üç 

sebeb' yazmaları 'steneb'l'r. Bu sayede yen' öğren'len sonek' nasıl kullandıkları ve hem 

b'ç'msel hem de anlamsal açıdan ne g'b' hatalara düştükler' gözlemleneb'l'r.  
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Etk;nl;k 2 

Kompos'zyon Etk'nl'ğ' 

En sevd'ğ'n'z mevs'm hang's'? Nedenler'n' bel'rterek yazınız. 

Son olarak sözlü üret'm 'ç'n d'yalog yapma etk'nl'ğ' uygulanab'l'r. Bunun 'ç'n 

nedenler'n çokça bel'rt'ld'ğ' b'r konuşma ortamı oluşturulması faydalı olacaktır. Bu 

etk'nl'kte sınıf küçük gruplara ayrılır ve öğrenc'lere karşılıklı konuşma 'mkanı sağlanır. 

Bu etk'nl'k 'ç'n grup sayılarının az k'ş'den oluşmasının, öğrenc'ler'n daha akt'f b'r şek'lde 

katılımlarına olanak sağlayab'leceğ' düşünülmekted'r.  

Etk;nl;k 3 

Bu etk'nl'kte y'ne öğrenc'ler'n etk'leş'm 'ç'nde olmaları ve konuşma alıştırması 

yaplamarı hedeflenmekted'r. Her b'r gruba önceden hazırlanmış kartlar ver'l'r. Bu 

kartlarda bell' duygu durumları ver'l'r. Örneğ'n, kızgın, mutlu, şaşkın vb. Kartları çeken 

her b'r gruba b'r 'fade çıkar. Her b'r grupta öğrenc' çıkan 'fadeye sah'p olan k'ş' olur. Bu 

'fade üzer'nden neden öyle h'ssett'ğ'tle alakalı b'r d'yalog kurmaları 'sten'r. D'yaloglar 

kurulduktan sonra sınıfa sunmaları beklen'r.  

6.1.5. Kapanış 

Bu aşamada öğrenc'lere bugün ne 'şled'kler' yan' bu sonek'n ne anlama geld'ğ' 

sorulur. D'kkat ed'lmes' gerekenler son b'r kez hatırlatılır. -aseo/eoseo’nun sadece gen'ş 

zaman çek'mler'nde kullanılab'ld'ğ', bu sonekten sonra gelen tümcede em'r tümces', 

öner' tümces' veya 'z'n 'steyen soru tümceler'n'n kullanılamayacağı tekrar hatırlatılır. Bu 

şek'lde neden bel'rten-aseo/eoseo’nun anlatımı tamamlanır.  
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6.2. Neden Bel;rten  -n;kka Bağlantı Sonek;n;n Öğret;m; ;ç;n Öner;ler 

Öğrenc' düzey'  : Temel 

İçer'k         : Neden Bel'rten -니까 Bağlantı Sonek' 

Amaç:        : Hedef sonek'n'n doğru anlaşılmasını sağlamak ve 

sınırlılıklarının kavranmasını sağlamak ve neden bel'rten -아서/어서 bağlantı sonek'yle 

olan farklarının kavranmasını sağlamak.  

6.2.1.G;r;ş 

G'r'ş aşamasında öğretmen sınıfa 'lk geld'ğ'nde öğrenc'lerle öğreteceğ' yapı 'lg'l' 

b'r bağlamda sohbet ortamı oluşturab'l'r. Öğretmen sınıfa g'rd'ğ'nde selamlaştıktan sonra 

öğrenc'lere bugünlerde havaların durumunnun nasıl olduğundan bahsed'l'r. Daha sonra 

hang' hava durumunu sevd'kler'n' ve neden o hava durumunu sevd'kler'nden 

bahsetmeler' 'sten'r. Her b'r öğrenc'ye teker teker sorulur ve cevaplar d'nlen'r. 

Öğretmen: 여러분 안녕하세요. 잘 지내고 계셨어요? 

Öğrenc'ler: 네. 잘 지내고 있었어요. 선생님도 잘 지내셨어요? 

Öğretmen: 네 선생님도 잘 지냈어요. 고마워요. 요즘 많이 춰워졌지요? 

눈도 많이 오고. 겨울은 눈이 오니까 좋지만 너무 추워서 싫어해요. 

여러분은 어떤 날씨를 좋아해요? (Öğrenc'lerden b'r'n' 'şaret ederek) 아이셰 씨 

어떤 날씨를 좋아해요? 

Öğrenc': 저는 비가 오는 날씨를 좋아해요 선생님. 왜냐하면 비가 온 후에 

흙의 냄새가 정말 좋아요. 

Öğretmen: 아 그렇군요. 저도 그 냄새를 정말 좋아해요.  
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6.3.2.Sunuş 

Öğrenc'lerden alınan cevapları -n'kka 'le kullanma 'le başlanır. Bu sonekle 

bağlanan tümcelerde b'r'nc' tümcen'n sebeb'n' bel'rtt'ğ' 'fade ed'l'r. G'r'ş aşamasında 

bazı hava durumlarını neden sevd'kler'nden bahsed'lm'şt' bu aşamada bu nedenler' -

n'kka 'le nasıl 'fade edeb'lecekler' göster'l'r.  

Örnekler: 야세민 씨는 눈사람을 만들 수 있으니까 눈이 오는 것을 

  좋아요. 

         제이넵 씨는 공부를 잘 할 수 있으니까 흐린 날씨를 

좋아해요.  

 

  Öğrenc'lere az önce söylem'ş oldukları nedenler' -n'kka 'le nasıl 'fade 

edecekler' göster'ld'kten sonra ver'len farklı örnekler aracılığıyla daha 'y' anlamaları 

sağlanır. 

Örnekler: 1)햄버거가 맜있다. 매일 햄버거를 먹어요. 

ð 햄버거가 맛있으니까 매일 햄버거를 먹어요.  

        2) 나는 빵을 샀어. 너는 안 사도 돼. 

ð 나는 빵을 샀으니까 너는 안 사도 돼. 

3) 집에 휴지가 없어요. 마트에서 사주세요. 

ð 집에 휴지가 없으니까 마트에서 사주세요.  

 

6.3.2.1. Aşama B;ç;msel Özell;kler  

Bu aşamada bu sonek'n eklend'ğ' f''l kökünün son heces'ndek' ünlü/ünsüz harfle 

b'tmes' durumunda nasıl çek'mlenmes' gerekt'ğ' göster'l'r. 
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F''l kökü ünsüz harfle b'tm'şse  F''l kökü ünlü harfle b'tm'şse  

-으니까 -니까 

Tablo 6.4.: -n'kka’nın F''l Kökünün Son Harf'n'n Ünlü ya da Ünsüzle B'tmes' 

Durumunda F''le Eklenmes' 

Örnekler :  

가다 가 니까 가니까 

먹다 먹 -으니까 먹으니까 

예쁘다 예쁘 -니까 예쁘니까 

공부하다 공부하 -니까 공부하니까 

Tablo 6.5.: n'kka’nın F''l Kökünün Son Harf'n'n Ünlü ya da Ünsüzle B'tmes' 

Durumunda F''le Eklenmes' Örnekler' 

D'ğer öğret'lecek b'ç'msel özell'k 'se bu sonek'n bütün zaman çek'mler'yle 

kullanılab'leceğ'd'r.  

Gen'ş Zaman Geçm'ş Zaman Gelecek Zaman 

아니까 알았으니까 알겠으니까/알 테니까 

하니까 했으니까 하겠으니까/ 할 테니까 

Tablo 6.6.: -n'kka’nın Zaman Çek'mler'ne Eklenmeme Durumu 

 Bu aşamada b'rkaç tane tümce örneğ' vermek kavramayı kolaylaştırab'l'r.  
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Örnekler: 내일 집에 없을 테니까 집에 오지마. 

         어제 숙제를 다 끝냈으니까 오늘 편해요. 

         알겠으니까 이제 가줘. 

         이 영화는 너무 재미있으니까 이걸 한 번 볼까? 

 

2. Aşamada d'kkat ed'lmes' gereken konulara yer ver'l'r. İlk olarak b'ç'msel 

yönden d'kkat ed'lmes' gereken noktalar yan' düzens'z f''llerle nasıl b'rleşt'ğ' b'lg's' 

ver'l'r.İlk olarak f''l kökü ㄹ ünsüzü 'le b'ten f''ler'n sonundak' ㄹ ünsüzün düştüğü 

b'lg's' ver'ld'kten sonra örnekler ver'l'r. 

살다 사 +니까 사니까 

들다 드+니까 드니까 

열다 여+니까 여니까 

Tablo 6.7.: -n'kka’nın ㄹ 'le B'ten Düzens'z F''lere Eklenmes' 

Daha sonra d'ğer b'r düzens'z olan ㅅ ünsüzü 'le b'ten f''ler 'ç'n de ㅅ 

ünsüzünün düşüp yer'ne -으 hces'n'n geld'ğ' bel'rt'p örnekler ver'l'r. 

낫다 나으 +니까 나으니까 

짓다 지으+니까 지으니까 

Tablo 6.8.: -n'kka’nın ㅅ 'le B'ten Düzens'z F''lere Eklenmes' 

Daha sonra ㄷ ünsüzü 'le b'ten düzens'z f''ler 'ç'n f''l kökünün sonundak' ㄷ 
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ünsüzünün düşüp yer'ne ㄹ geld'ğ' b'lg's' bel'rt'p örnekler ver'l'r. 

듣다 들+으니까 들으니까 

묻다 물+으니까 물으니까 

Tablo 6.9.: -n'kka’nın ㄷ 'le B'ten Düzens'z F''lere Eklenmes' 

Son olarak da ㅂ ünsüzü 'le b'ten düzens'z f''lerle b'rles'rken ㅂ ünsüzünün 

düşüp yer'ne 우 heces'n'n geld'ğ' bel'rt'l'p örnekler ver'l'r. 

춥다 추우+니까 추우니까 

아름답다 아름다우+니까 아름다우나까 

차갑다 차가우+니까 차가우니까 

Tablo 6.10.: -n'kka’nın ㅂ 'le B'ten Düzens'z F''lere Eklenmes' 

6.3.2.2.Anlamsal Açıdan Öneml; Hususlar 

Bu aşamada -n'kka 'le bağlanan 'k' tümceden sonrak' tümcen'n anlamsal olarak 

doğru b'ç'mde nasıl kullanılması gerekt'ğ' anlatılır. Bu aşamada, anlamsal kullanım, daha 

önce anlatılan neden bel'rten -aseo/eoseo sonek'n'n karşılaştırılması yapılab'l'r. Bu 

sayede bu 'k' sonek'n kullanım farklarının daha 'y' anlaşılab'leceğ' öngörülmekted'r. 

Öğrenc'lere -aseo/eoseo 'le 'lg'l' b'r hatırlatma yapılır. Örnek tümceler kurulur.  

Örnekler: 오늘 아파서 학교에 못 갔어요. 

날씨가 좋아서 산책하러 공원에 갔어요. 
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  Bu örneklerden sonra aseo/eoseo’dan sonra gelen tümcede em'r, öner' ve 'z'n 

'steyen soru tümce türler'n'n gelemeyeceğ' hatırlatılır ve bu sınırlılığın -n'kka 'ç'n geçerl' 

olmadığı bel'rt'l'p b'r tablo göster'l'r. 

v Öner; Tümces; İç;n Tablo 

 Sonek Yüklem  

 

시간이 

 

없어서  택시를 탑시다.  

없으니까  택시를 탑시다.  

 

이 영화는  

재미없어서 다른 걸 봅시다  

재이없으니까 다른 걸 봅시다  

Tablo 6.11.: aseo/eoseo ve n'kka’dan Sonra Gelen Öner' Tümces' 

 

v Em;r Tümces; İç;n Tablo 

 Sonek Yüklem  

 

집에 당근이 

없어서 사주세요.  

없으니까 사주세요.  

 

날씨가 

좋아서 산책 한 번 해봐.  

좋으니까 산책 한번 해봐  

       Tablo 6.12.: aseo/eoseo ve n'kka’dan Sonra Gelen Em'r Tümces' 
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v İz;n İsteyen Soru Tümces; İç;n Tablo 
       
 Sonek Yüklem  

 

이 음식은 

 

매워서 다른 걸 먹을까요?  

매우니까 다른 걸 먹을까요?  

 

이제 시험들도 

다 

끝나서 여행할까?  

끝났으니까 여행할까?  

Tablo 6.13.: aseo/eoseo ve n'kka’dan Sonra Gelen İz'n İsteyen Soru Tümces' 
 

Daha sonra günlük yaşamda nasıl kullanıldığının görüleb'lmes' 'ç'n bu farkların 

görüleb'leceğ' d'yaloglar 'k' öğrenc'ye b'rer rol ver'lerek okutulur. 

남준: 태형아 내 하얀 셔츠를 봤어? 

태형: 못 봤어 형. 중요해? 

남준: 응. 내일 면접이 있어서 그 셔츠는 꼭 필요해. 

태형: 그래? 그러면 같이 찾아보자.  

몇 분 후 

남준: 어디에도 없는 것 같으니까 다른 걸 입을까? 

태형: 모르겠어. 면접이니까 하얀 셔츠는 제일 좋을 것 같아. 

남준: 말이 맞는데 못 찾아서 다른 방법이 없는 것 같은데.  

태형: 못 찾았으니까 새로 살까? 

남준: 셔츠가 비싸서 못 사. 

태형: 걱정하지마 형. 나에게 돈이 조금 있어서 내가 살 수 있어. 

남준: 진짜? 이런 동생이 있어서 정말 좋아. 고마워.  
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태형: 아니야. 지갑을 가져올 테니까 조금 기다려.  

 

Üsttek' d'yalogta -aseo/eoseo 'le bağlanan tümcelerde -aseo/eoso’dan sonra gelen 

tümce yargı tümces' get'r'lm'ş, -n'kka 'le bağlanan tümcelerde em'r, 'z'n soru tümces' ve 

yargı tümceler'n'n kullanılab'leceğ' göster'lm'şt'r. Bu sayede öğrenc'ler günlük d'lde bu 

soneklerle nasıl tümce kurulab'leceğ'n' göreb'l'rler.  

-aseo/eoso ve -n'kka nın d'ğer b'r anlamsal farkı olan ön b'lg' olup olmama 

durumuna göre aseo/eoso’yu mu -n'kka yı mı kullanacağı b'lg's' ver'l'r. Eğer d'nley'c'n'n 

konuşulan konu hakkında herhang' b'r ön b'lg's' yoksa -n'kka’nın kullanılmasının doğru 

olmayacağını bunun yer'ne aseo/eoso’nun kullanılmasının daha doğru ve doğal olduğu 

bel'rt'l'r. Bunun daha 'y' anlaşılması 'ç'n b'r d'yalog ver'leb'l'r. Bu d'yalog konuşmacılar 

arasında ön b'lg'ye sah'p olunan ve olunmayan durumları 'çer'p ön b'lg' durumuna göre 

bu 'k' sonekten hang's'n'n kullanımının daha uygun olacağı b'lg's'n' 'çermekted'r. 

Öğrenc'ler 'lk etapta bunun farkına kolayca varamayacağı düşünces'nden yola çıkılarak 

d'yalog okunduktan sonra ön b'lg' olduğu ve olmadığı duruma göre hang's'n'n neden 

kullanıldığı b'lg's' ver'lerek bu durumun açıklaması daha da somutlaştırılab'l'r.   

제이넵: 지민아 빨리 앉아. 이 식당은 떡볶이를 진짜 맛있게 만들어서 

여기를 골랐어. 

지민: 떡볶이를 안 먹으면 안 돼요 누나? 

제이넵: 왜? 떡볶이 싫어? 

지민: 네. 내가 매운 것을 못 먹어서 떡볶이도 못 먹어요. 

제이넵: 그래? 그렇구나. 그러면 너는 매운 걸 못 먹으니까 어떤 것을 

먹으면 좋을까? 

지민: 모르겠어. 누나가 골라줘요. 

제이넵: 비빔밥을 먹을까? 비빔밥은 하나도 안 매우니까 네가 먹을 수 
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있을 것 같아.  

지민: 그래요. 비빔밥을 먹읍시다. 

D'yaloğa bakıldığında ‘떡볶이를 진짜 맛있게 만들어서 여기를 골랐어.’ 

Tümces' ele alınıp bu 'faden'n J'm'n’'n bu konuda herhang' b'r ön b'lg'ye sah'p olup 

olmadığının tam olarak anlaşılamadığı bel'rt'l'r. Zeynep tümcey' bu şek'lde kurduğuna 

göre J'm'n’'n bu yer hakkında b'lg' sah'b' olmayab'l'r. J'm'n ‘내가 매운 것을 못 

먹어서 떡볶이도 못 먹어요.’ Cevabını Zeynep’'n neden yem'yorsun sorusuna 

h'taben vermes' zaten Zeynep’'n J'm'n’'n acı yemek y'yemes' ön b'lg's'ne sah'p 

olmamasından kaynaklandığı bel'rt'l'r ama Zeynep’'n kurduğu ‘그러면 너는 매운 걸 

못 먹으니까 어떤 것을 먹으면 좋을까?’ tümces' göster'l'p b'raz önce Zeynep’'n 

J'm'n’'n acı yemek yemed'ğ'n' öğrend'ğ' 'ç'n -니까’yı kullanmasının çok doğal olduğu 

bel'rt'l'r. Son olarak Zeynep’'n ‘비빔밥은 하나도 안 매우니까 네가 먹을 수 있을 

것 같아.’ İfades' 'ç'n -니까 kullanımının her 'k's'n'n de sebzel' p'lavın acı olmadığı ön 

b'lg's'ne sah'p olduğu b'lg's' ver'l'r.  

D'kkat ed'lecek b'r başka husus 'se kalıp 'fadelerde –aseo/eoseo ve n'kka’nın 

kullanımındak' farklarından bahsed'lmes' gerekt'ğ'd'r. Günlük yaşamdak' kullanımlarda 

duruma göre hang' ek'n kullanılmasının daha doğal olduğunu öğrenc'lere bel'rtmek, 

doğru kullanımı sağlamak açısından faydalı olacaktır. Bunun 'ç'n örnekler ver'lerek 

açıklama yapılır. 
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Örnekler: 만나서 반갑습니다.  (O) 

         만났으니까 반갑습니다. (X) 

         도와주셔서 감사합니다.(O) 

         도와주셨으니까 감사합니다. (X) 

 

6.3.3. Alıştırmalar 

B'ç'msel özell'kler 'ç'n alıştırmalar ver'l'r. İlk olarak bu sonek'n bağlanacağı f''l'n 

kökünün ünlü ya da ünsüz harfle b'tme durumuna göre ve düzens'z f''lere nasıl 

ekleneceğ'n' b'l'p b'lmed'ğ'n' ölçen b'r alıştırma ver'l'r.  

Aşağıda ver'len f''ler'-니까 ya da –(으)니까 'le duruma uygun şek'lde b'rleşt'r'n'z. 

*Düzens'z f''lere d'kkat ed'n'z. 

슬프다 슬프니까 있다  

팔다  하다  

웃다  깊다  

길다  듣다  

찾다  닫다  

Daha sonra bütün zaman çek'mler'yle çek'mlenm'ş f''lerle b'rleşeb'ld'ğ'n' 

hatırlatmak ve bu çek'mlerle doğru b'rleşt'r'p b'rleşt'remed'ğ'n' ölçmek 'ç'n b'r alıştırma 

ver'l'r. 
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F''l Gen'ş zaman Geçm'ş zaman Gelecek zaman 

따뜻하다 따뜻하니까 따뜻했으니까 따뜻하겠으니까 

놀다    

재미있다    

웃다    

B'r sonrak' alıştırma –n'kka’nın 'şlev'n'n tam olarak kavanıp kavranmadığı ve bu 

sonekten sonra bütün tümce türler'n'n kullanılab'leceğ' b'lg'n'n'n ölçülmes' amacı taşır. 

Etk'nl'k 

Aşağıdak' tümceler' -니까 sonek' 'le b'rleşt'r'n'z. 

Örnek: 날씨가 추워요. 따뜻하게 입고 나가. 

       날씨가 추우니까 따뜻하게 입고 나가.  

1) 숙제를 끝냈어요. 이제 밖에 나가도 돼요? 

_________________________________________? 

2) 이 시간에 교통이 복잡해요. 지하철을 탈까요? 

__________________________________________? 

3) 모두가 치킨을 먹어요. 나도 치킨을 먹을 거에요. 

__________________________________________. 

4) 시험이 어려웠어요. 기분이 나빠요. 

__________________________________________. 

Daha sonra –aseo/eoseo ve n'kka’nın sonrak' tümcedek' tümce türler'ndek' 

sınırlılıkları b'l'p b'lmed'kler'n' ölçen b'r alıştırma öğrenc'lere ver'leb'l'r. 
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Alıştırma  

Aşağıdak' tümceler' 아서/어서 ya da -니까 sonekler' 'le uygun şek'lde b'rleşt'r'n'z.  

Örnek: 마트에 사람이 없었어요. 편하게 쇼핑할 수 있었어요. 

      마트에 사람이 없어서 편하게 쇼핑할 수 있었어요.  

      마트에 사람이 없었으니까 편하게 쇼핑할 수 있었어요. 

Örnek: 우리 집이 멀지 않아. 걸어 가자. 

집이 멀지 않으니까 걸어 가자.  

1) 내가 청소를 할 거야. 너는 밥을 만들어. 

________________________________________. 

2) 백화점은 비싸요. 마트에서 살까요? 

_________________________________________. 

3) 엄마가 아이에게 소리쳤어요. 아이는 많이 울었어요. 

________________________________________. 

4) 이 영화는 재미없어. 오늘은 드라마를 보자. 

_______________________________________.  

Daha sonra –aseo/eoseo ve n'kka’nın kullanımında ön b'lg' ver'lmes' ya da 

ver'lmemes' durumlarında öğrenc'ler'n hang' ek' seç'cekler'n'n bel'rlend'ğ' alıştırmalar 

ver'l'r. Burada amaç, öğrenc'n'n doğru kullanım b'lg' ve becer's'n' ölçmekt'r. 

Alıştırma  
Aşağıda tümceler' okuyup bu 'fadelerden önce bu konu hakkında d'nley'c'n'n daha 
önce b'lg' sah'b' olup olmadığını yan' ön b'lg'ye sah'p olup olmadığını bel'rt'n'z. Ön 
b'lg'n'n var olup olmadığı göz önünde bulundurularak ön b'lg'n'n varlığı b'l'nem'yorsa 
X ön b'lg'n'n varlığı kes'nse O 'le 'şaretley'n'z.  

İfadeler Ön b;lg; 

오늘 집에 갔으니까 공부하지 못 했어.      

어제 밥을 많이 먹어서 배가 아파.  

지민은 매운 음식을 못 먹으니까 다른 것을 먹자.  
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이 식당은 유명해서 사람들이 많이 와요.  

샤워를 한 후에 밖에서 나갔으니까 병에 걸렸어.  

Son olarak kalıp 'fadelerle 'lg'l' sınırlılık b'lg's'n' ölçen test soruları hazırlanıp 

öğrenc'lere dağıtılır. 

Alıştırma  
Aşağıdak' soruları en doğal 'fade b'ç'm' olacak şek'lde 'şaretley'n'z. 

1) ____________ 감사합니다. 

a) 도와주셨으니까    b) 도와주셔서 

2) ___________ 반갑습니다. 

a) 만나서            b) 만났으니까 

 

6.3.4.Kullanım Aşaması 

Bu aşamada öğrenc'ler'n -니까 sonek'n' kullanıp üret'm yapmalarını sağlamaya 

çalışılır. 

İlk olarak grup çalışması 'le d'yalog kurma ve bunu sınıfta sunma etk'nl'ğ' 

yaptırılab'l''r. 

Etk;nl;k 1 

Öğrenc'ler 'k' k'ş'l'k guruplara ayrılır. Her gruba bazı durumların yazılı olduğu 

kartlar çekt'r'l'r. Daha sonra öğrenc'lere bu durumlardan yola çıkarak -니까 yı 

kullandıkları d'yalog kurmaları 'sten'r. Bu kartlardak' durumlara b'r örnek ver'lecek 

olursa;  



117 

지나: 청소하고 싶어 

지영: 청소하기 싫어. 다른 걸 

하고 싶어.  

 

지영: 지나야. 오늘 청소할까? 집이 너무 더러워. 

지나: 나는 청소하기 싫어. 다른 걸 하면 어때? 

지영: 그러면 나는 청소할 테니까 너는 밥을 만들어. 오케이? 

지나: 알겠어. 내가 밥을 만들거야.  

지영: 그래. 그럼 시작하자. 

Daha sonra –aseo/eoseo’yu ve -n'kka’yı b'rl'kte kullandıkları b'r d'yalog 

kurmaları 'sten'r. Bu d'yalogların konusunu kend'ler' bel'rleyeb'l'r. Bu çalışma 'le 

öğrenc'ler'n –aseo/eoseo ve -n'kka nın anlamsal farklarını göz önünde bulunduran b'r 

ürün çıkartıp çıkartamayacağı görülmeye çalışılır. 

6.3.5. Kapanış  

Son olarak öğrenc'lere -n'kka’nın ne anlama geld'ğ' sorulur. Cevaplar alınır ve bu 

sonek hakkında d'kkat ed'lemes' gereken hususlardan tekrar kısaca bahsed'l'r. İlg'l' 

sonek'n düzens'z f''lerle nasıl b'rleşt'ğ', çek'mlend'ğ' tekrar hatırlatılır. Ek'n –aseo/eoseo 

sonek'nden anlamsal ve b'ç'msel olarak kullanım açısından nasıl farkları olduğundan 

tekrar bahsed'lerek ek'n öğrenc'lere kavratılması sağlanır ve konu b't'r'l'r. 

Bu bölümde neden bel'rten –aseo/eoseo ve n'kka bağlantı sonekler'n'n öğrenc'lere 

etk'l' b'r şek'lde öğret'leb'lmes' 'ç'n bazı öner'lerde bulunulmuştur. Her 'k' sonek 'ç'n 

ayrı ayrı öner'lerde bulunulmuş olup 'k's'n'n karıştırılmaması 'ç'n gerekl' olduğu 

düşünülen alıştırma ve etk'nl'klere yer ver'lm'şt'r.



 

SONUÇ 

  Bu çalışmada Korecedek' -aseo/eoseo ve -n'kka bağlantı sonekler' b'ç'msel ve 

anlamsal yönden 'ncelemes' ve neden anlamındak' -aseo/eoseo ve -n'kka bağlantı 

sonekler'n'n farkları üzer'ne b'r 'nceleme gerçekleşt'r'lm'şt'r.  

  İlk olarak Korecedek' -aseo/eoseo ve -n'kka bağlantı sonekler' b'ç'msel ve 

anlamsal yönden 'ncelenm'şt'r. Öncel'kle -n'kka sonek'n'n b'ç'msel olarak nasıl 

özell'klere sah'p olduğu yan' f''lerle nasıl çek'mlend'ğ' 'ncelen'p, hem neden b'ld'ren 

hem de keşfetme anlamındak' -n'kka sonekler' anlamsal yönden 'ncelenm'şt'r. Daha 

sonra -aseo/eoseo’nun b'ç'msel özell'kler' ve sıra anlamı 'le neden anlamı açıklanmaya 

çalışılmıştır ve bu 'k' sonek'n b'ç'msel ve anlamsal farkları 'ncelenm'şt'r. Bu 'ncelemeler 

sonucunda şu bulgulara varılmıştır: 

l aseo/eoseo sonek'n'n geçm'ş ve gelecek zamanda çek'mlenm'ş f''lere 

eklenemed'ğ' sonucuna ulaşılmıştır. Yan' gelecek zaman ek' -겠(get)’ 'le çek'mlenm'ş 

‘g'tmek’ f''l' çek'mlemes' olan 가겠어서(gagesseoseo) ya da geçm'ş zaman ek' olan -

았 (at) 'le çek'mlenm'ş ‘g'tmek’ f''l' çek'mlemes' olan 갔어서 (gasseoseo) şekl'ndek' 

kullanımlar kural dışıdır ancak -n'kka sonek' 'ç'n böyle b'r durum söz konusu değ'ld'r. 

N'kka sonek' tüm zaman çek'mler'yle b'rl'kte kullanılab'l'r. ‘g'tmek’ f''l'n'n geçm'ş 

zamanda çek'mlenm'ş olan 갔으니까(gasseun'kka) ve gelecek zamanda çek'mlenm'ş 

olan 가겠으니까(gagesseun'kka) kurallı çek'mlemelerd'r. 

l B'r başka fark 'se neden anlamındak' -aseo/eoseo 'le bağlanan 

tümcelerde sonekten sonra gelen tümcede em'r, öner' ya da 'z'n 'steyen soru tümces'n 

gelemeyeceğ' ancak neden bel'rten -n'kka bağlantı sonek'nden sonra bu tümce türler'n'n 
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geleb'leceğ' sonucuna varılmasıdır.  

l D'ğer farklar 'se anlamsal yönden olan farkları 'le 'lg'l' bulgulardır. Bu 

bulgular şu şek'lded'r. 

Ø aseo\eoseo sonek', -n'kka bağlantı sonek'ne göre daha nesnel -çıkarıma 

dayanmayan- 'fadeler' d'le get'r'rken kullanılır. Buna karşın -n'kka sonek' b'r konuda 

k'ş'n'n kend' çıkarımlarına dayanan neden-sonuç tümceler'nde kullanılır. 

Ø Neden anlamındak' -aseo/eoseo bağlantı sonek' 'le b'r neden-sonuç 

tümces' oluşturulduğunda -d'nley'c' açısından- söylenen söz 'le 'lg'l' herhang' b'r ön 

b'lg'ye 'ht'yaç duyulmazken -n'kka 'le bağlanan tümce 'le b'r söz söylend'ğ'nde 

d'nley'c'n'n 'fadede bahsed'len konu hakkında b'r ön b'lg's' olması gerekt'ğ' sonucuna 

varılmıştır. Örneğ'n: ‘Dün evde tek başıma olduğum 'ç'n sıkıldım’ tümces' –n'kka 'le 

kurulmuşsa d'nley'c'n'n dün konuşucunun evde tek başına olduğu ön b'lg's'ne sah'p 

olması gerekmekted'r. Aks' takt'rde bu doğal b'r neden-sonuç tümces' olmayacaktır. 

D'ğer taraftan bu tümce d'nley'c'n'n herhang' b'r ön b'lg'ye sah'p olup olmadığına bağlı 

olmaksızın –aseo\eoseo 'le kurulab'l'r ve doğal b'r 'fade olacaktır. 

Ø Ayrıca Örneğ'n: ‘Çocuk neden ağlıyor?’ d'ye soran b'r k'mseye –

aseo\eoseo 'le ‘Karnı aç olduğu 'ç'n ağlıyor.’ cevabı ver'ld'ğ'nde sadece bas'tçe neden 

‘karnı aç olduğu’ gerekçes' bel'rt'lm'ş olur. D'ğer yandan bu tümce –n'kka 'le kurulmuş 

olsa ‘karnı aç ama bunu b'lsen ne olacak, ne yapacaksın bu konuda’ anlamlarını 

taşıyacaktır. 

Ø Y'ne anlamsal açıdan başka b'r fark 'se ‘Yardım ett'ğ'n'z 'ç'n teşekkür 

eder'm’ ya da ‘Geç kaldığım 'ç'n özür d'ler'm’ g'b' kalıp 'fadelerde –n'kka yer'ne –

aseo\eoseo kullanılması daha saygılı ve doğal olduğu bulgusuna ulaşılmıştır.  
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Çalışmanın materyal anal'z' kısmında -aseo/esoseo ve -n'kka sonekler'n'n 

Koredek' üç ün'vers'ten'n (Kore Ün'vers'tes', Kyunghee Ün'vers'tes', Konkuk 

Ün'vers'tes') yabancı d'l olarak Korece olarak Korece öğreten temel düzeydek' öğrenc' 

k'taplarında nasıl 'şlend'kler' 'ncelenm'şt'r. Neden bel'rten -aseo/eoseo ve -n'kka ve 

sıralama bel'rten -aseo/eoseo sonekler'n'n yukarıda bel'rt'len materyaller'n tümünde ele 

alındığı görülmüştür ancak keşfetme anlamındak' -n'kka sonek' sadece Konkuk 

Ün'vers'tes' temel 2 öğrenc' k'tabında ele alındığı gözlemlenm'şt'r. Bütün materyallar 

'ncelend'ğ'nde; bu sonekler'n kullanımı konusunda d'kkat ed'lmes' gereken hususlar ve 

örnekler açısından en detaylı 'çer'ğ'n Kore Ün'vers'tes'n'n k'tabında ver'ld'ğ' 

gözlemlenm'şt'r.  

Alıştırmalar açısından da Kore Ün'vers'tes'’n'n materyaller'nde d'ğer 

materyallere oranla daha detaylı ve çeş'tl' olduğu saptanmıştır. 

İncelenen materyaller'n h'çb'r'nde neden bel'rten -aseo\eoseo ve n'kka’nın 

anlamsal farklarına odaklanan ve açıklamasına yer veren b'r b'lg'ye rastlanmamıştır. 

Çalışmanın sormaca bölümü 'se 'k' ana bölümden oluşmaktadır. İlk kısım 

kompos'zyon anal'z' 'k'nc' kısım çoktan seçmel' 16 sorudan oluşmaktadır, ancak 'k' 

sorunun cevaplarında problem olduğu tesp't ed'lm'ş olup sadece 14 soru değerlend'rmeye 

alınmıştır. Kompos'zyon anal'z'n'n sonuçlarına bakıldığında öğrenc'ler'n aseo/eoseo ve -

n'kka’nın anlamsal ve sözd'z'msel farklarına tam hak'm olamadığı sonucuna varılmıştır. 

Öğrenc' kompoz'syonlarının 'ncelenmes' sonucunda öğrenc'ler'n b'r kısmının herhang' 

b'r ön b'lg' vermeden neden bel'rten -n'kka’yı kullandıkları gözlenm'şt'r. D'ğer yandan 

doğru kullanan öğrenc'ler olduğu da gözlemlenm'şt'r. Sonuç olarak öğrenc'ler'n -n'kka 

ve ön b'lg' konusunda b'lg' eks'kl'ğ' ya da kafa karışıklığı olduğu sonucuna ulaşılmış 

ancak -n'kka’nın b'ç'msel özell'kler'n'n doğru b'ld'kler' gözlemlenm'şt'r. D'ğer yandan 

neden bel'rten -aseo/eoseo’nun kullanımında herhang' b'r yanlışa rastlanmamıştır.  
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İk'nc' bölümde yer alan çoktan seçmel' sorlarda en bel'rg'n kullanım 

yanlışlık/doğruluk oranlarının ölçüleb'ld'ğ' 'k' soru bulunmaktadır. Bu soruların detaylı 

anal'z sonuçları aşağıdak' g'b'd'r.  

14 sorunun 'ç'nde öğrenc'ler'n en yüksek yanlış cevap oranı %57 'le neden 

bel'rten–n'kka sonek' yer'ne neden bel'rten–aseo\eoseo sonek'n' terc'h ett'ğ' 10 numaralı 

soruda çıkmıştır. 

10. Soru 

Sınıf                  
Cevap 

c) 없으니까
(eobseun'kka) 

a) 없어서 
(eobseoseo) 

b) 없지만 
(eobj'man) 

1. Sınıf 16 12 1 
2. Sınıf 11 12  
3. Sınıf 3 6  
4. Sınıf 6 6  

Tablo 5.1. : 10. Soruya Ver'len Cevapların Sayısı 

 
Graf;k 1: 10. Sorunun Cevap Yüzdeler' 

 

16.soru da neden bel'rten aseo\eoseo sonek'yle bağlanan tümcelerden 'k'nc' tümce 

olarak öner' tümces'n'n gelemeyeceğ' b'lg's'n'n ölçüldüğü b'r sorudur.Öğrenc'ler'n çoğu 

(%69) doğru sonek olan –n'kka’yı seçm'şt'r. -aseo\eoseo’yu seçme yüzdes' %27’de 

kalmıştır.  

 

-eobseoseo

%57

-eobseunikka

%43
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16. Soru 

Sınıf                     
Cevap 

b)먹으니까 
(meogeun'kka) 

a) 먹어서 
(meogeoseo) 

c) 먹으러 
(meogeuro) 

d) 먹고 
(meokgo) 

1. Sınıf 22 5 1 1 
2. Sınıf 14 8 1  
3. Sınıf 7 2   
4. Sınıf 7 5   

               Tablo 5.2.: 16. Soruya Ver'len Cevapların Sayısı 

 
             Graf;k 2: 16. Sorunun Cevap Yüzdeler' 
Bütün bu anal'zler'n ışığında şu bulgulara ulaşılmıştır. 

Öğrenc'ler neden b'ld'ren–aseo\eoseo ve –n'kka 'le bağlanan tümcelerde 'k'nc' 

tümceye hang' tümce türler' geleb'leceğ' hakkında çok fazla f'k'r sah'b' değ'ld'r. Aynı 

b'lg'y' ölçen 10 ve 16 numaralı sorulara ver'len cevapların doğru yüzdeler'n'n 

b'rb'rler'nden çok farklı olması ve kompos'zyonlarda b'rb'rler'n'n yer'ne kullanıldığı 

örneklere rastlandığı g'b' doğru kullanımlara da rastlanması bu sonucu vermekted'r. 

Özell'kle 10. soruda b'r'nc' sınıfların hata yapmaları doğal kabul ed'leb'lse b'le aynı 

hataya düşme oranın üçüncü ve dördüncü sınıflarda da yüksek olması bu b'lg' eks'kl'ğ'n'n 

öğret'm'n temel sev'yelerde tamamlanmadığında dördüncü sınıfta dah' ortaya 

çıkab'leceğ'n' göstermekted'r.  

Son bölüm olan öğret'm öner'ler' bölümünde 'se öğrenc'ler'n neden b'ld'ren 

aseo/eoseo ve -n'kka’nın farklarını daha 'y' kavramaları 'ç'n çeş'tl' etk'nl'kler yoluyla 

öğret'm öner'ler'nde bulunulmuştur. Bu 'k' sonek'n öğret'm öner's' b'r ders planı 

'çer's'nde ver'lm'şt'r. Ders planı oluşturulurken K'm(1997)’de ‘G'r'ş(Warm-up)- 

eobseunikka

%69

meogeoseo

%27

meogeureo

%3 meoggo 

%1
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Sunum(Presetat'on)- Alıştırma(Pract'ce)- Kullanım(Use)- Kapanış(Follow-up) 

aşamalarından oluşan ders aşamaları d'kkate alınmıştır.  

Öncel'kle neden bel'rten aseo\eoseo 'ç'n öner'lerde bulunulmuştur. Bu sonek'n 

b'ç'msel özell'kler' ve sınırlılıkları ve anlamı açıklanıp, örnekler ve alıştırmalarla 

desteklenm'şt'r. Daha sonra neden bel'rten –n'kka 'ç'n öner'lerde bulunulmuştur. Bu 

sonek'n b'ç'msel özell'kler' ve anlamı açıklanıp, örnekler ve alıştırmalarla desteklenm'şt'r. 

-n'kka sonek' anlatılırken neden bel'rten –aseo\eoseo 'le olan 'k'nc' tümceye geleb'lecek 

tümce türü, zaman çek'mler'ne ekleneb'lme durumu, ön b'lg'n'n olduğu ya da olmadığı 

durumlarda hang' ek'nn daha doğal olacağı, kalıp tümcelerde hang' sonek'n 

kullanılmasının daha doğal olacağı g'b' farkları açıklanıp örnekler ver'lm'ş ve farkların 

akılda kalması amacıyla alıştırmalar hazırlanmıştır.  

Bu çalışma kapsamında, her 'k' sonekle 'lg'l' olarak yapılan b'ç'msel ve anlamsal 

anal'zler, uygulamalar, materyal 'ncelemeler' ve öner'ler aracılığıyla yabancı d'l olarak 

Korece öğret'm'nde bu ekler'n doğru b'r b'ç'mde öğret'lmes' ve öğrenc'ler tarafından 

doğru b'r b'ç'mde kullanılmasına katkı sağlanması amaçlanmıştır. Çalışmanının, 'ler'de 

yabancı d'l olarak Korece öğret'm' alanında yapılacak çalışmalar açısından da faydalı 

olab'leceğ' düşünülmekted'r.  
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EK-1 ÇOKTAN SEÇMELİ SORMACA  
 
 
 ANKET ÇALIŞMASI 
Merhaba. Ben Ankara Üniversitesi Kore Dili ve Edebiyatı Anabilim dalında yüksek 
lisans yapmakta olan Zeynep Aldemir. Şu anda üçüncü dönemim olan tez 
dönemimdeyim. Yüksek lisans tezim için bir anket çalışması yapmam gerekmektedir. 
Eğer değerli vaktinizi ayırıp anketimi doldurursanız çok teşekkür ederim.  
Her biri soru için doğru olduğunu düşündüğünüz şıkkı işaretleyiniz. 
 
(1) 오늘학교에_________ 한국어수업을들었어요. 
 

a) 가서 b) 갔지만 c) 가고 d) 가느라고 
 

(2) 어제친구와식당에서_________ 재미있는이야기를많이했어요. 
 

a) 만나고 b)만나러 c) 만나서 d) 만나느라고 
 

(3) 병원에_______________ 병원이어디에있는지알아요? 
a)가야하지만 b)가야하는데 c) 가고 d) 가니까 

 
(4) 가: 뭘사왔어요? 
 
나: 아버지께__________ 선물을사왔어요. 

a) 드리러b) 드리는데c) 드리려고d) 드려서 
 

(5) 가: ___________ 연락해요. 
나: 네연락할게요. 
a) 도착해서 b) 도착하니까 c) 도착하면 d) 도착하지만 

 
(6) 어제운동을많이__________ 몸이너무피곤해요. 
 

a) 한데 b) 했지만 c) 했는데 d) 했으면 
 

(7) 가:엄마!숙제를다________ 이제친구들과놀아도되지요? 
나:그래.놀고와. 

a) 했지만 b) 하니까 c) 했으니까 d) 했으면 
 
(8) 친구들은다여행을_________나도같이가도돼요? 
a) 가려고 b) 가느라고 c) 가는데 d) 가니까 
 
(9) 머리가_____________ 약이있어요? 
 
a) 아프지만 b) 아프니까 c) 아프고 d) 아픈데 
(10) 시간이_________ 택시를탑시다. 
 

a) 없어서b) 없지만c) 없으니까d) 없고 
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(11) 음악의소리가너무__________ 조금줄일수있어요? 
 

a) 크고 b) 크지만 c) 큰데 d) 크느라고 
 

(12) 샤워를________ 친구를만나러갔어요. 
 

a) 해서 b) 하지만 c) 하고 d) 했지만 
 

(13) 집에________ 버스를탔어요. 
 

a) 가러 b) 가지만 c) 갔는데 d) 가려고 
 

(14) 그사람이랑______ ____ 같은팀이니까만나야돼요. 
 

a) 만나고싶지만 
b) 만나고싶지않지만 
c) 만나고싶지않으니까 
d) 만나고싶은데 

 
(15) 점심을_________ 같이먹을까요? 
 

a) 먹고있은데 b)  먹고있는데 c) 먹지만 d) 먹어서 
 

(16) 매일김밥을__________ 오늘은만두를먹을까요? 
 

a) 먹어서 b) 먹으니까 c) 먹으러 d) 먹고 
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EK-2 KOMPOSİZYON ANALİZİ 
 
 Konu: 내가좋아하는계절 
Yazarken mutlaka uyulması gerekenler: 
1.Bu mevsimi sevme nedenlerinden en az üç tanesinibelirtilerek yazılması. 
2.Aşağıdaki bağlaçların tamamının mutlaka kullanılması. 
Dileğinize göre bunların dışındaki bağlaçlar da kullanılabilir. 
1. -는데/은데Örnek:오늘시험이많은데다음에가면안돼요? 

2. 아서/어서Örnek:저는운동을하지않아서불건강해졌어요 
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EK-3 ÖĞRENCİ KOMPOSİZYONU -1 
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EK-4 ÖĞRENCİ KOMPOSİZYONU 2 
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EK-5 ÖĞRENCİ KOMPOSİZYONONU 3 
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EK-6 ÇOKTAN SEÇMELİ SORMACA ÖRNEĞİ 1 
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EK-7 ÇOKTAN SEÇMELİ SORMACA ÖRNEĞİ 2 

 



139 

 
 

 
  



140 

ÖZET 

Bu çalışmanın amacı, öncel'kle Korecedek' -aseo/eoseo ve -n'kka bağlantı 

sonekler'n'n b'ç'msel ve anlamsal yönden 'ncelenmes', neden b'ld'ren -aseo/eoseo ve -

n'kka bağlantı sonekler'n'n b'ç'msel ve anlamsal açıdan karşılaştırılmasıdır. İk'nc' olarak, 

yapılan karşılaştırmalar aracılığı 'le bu 'k' sonek'n doğru ve etk'l' öğret'm' 'ç'n öner'ler 

sunmaktır.  

Çalışmanın b'r'nc' bölümünde, çalışma genel hatları 'le tanımlanmış ve çalışmanın 

sınırlılıklarına yer ver'lm'şt'r.  

Çalışmanın 'k'nc' bölümünde, d'l b'lg's' kavramı ve yabancı d'l öğret'm 

yöntemler'nde d'l b'lg's'n'n nasıl ele alındığını hakkında b'lg' ver'lm'ş; Korecedek' 

bağlantı sonekler' ve bu sonekler' tanımlanarak, sınıflandırılması yapılmıştır.  

Üçüncü bölümde -aseo/eoseo ve -n'kka bağlantı sonekler'n'n b'ç'msel ve anlamsal 

özell'kler' detaylı b'r b'ç'mde anlatılarak neden b'ld'ren aseo/eoseo ve n'kka bağlantı 

sonekler'n anlamsal yönden farklılıkları açıklanmıştır.   

Çalışmanın dördüncü bölümünde yabancı d'l olarak Korece öğret'm'nde 

kullanılmakta olan öğret'm materyaller' 'ncelenm'şt'r. Kore Ün'vers'tes', Kyunghee 

Ün'vers'tes' ve Konkuk Ün'vers'tes' öğret'm materyaller'nde -aseo/eoseo ve – n'kka 

bağlantı sonekler'n'n nasıl 'şlend'ğ' anal'z ed'lm'şt'r.   

Beş'nc' bölümde, yabancı d'l olarak Korece öğrenen Ankara Ün'vers'tes' Kore 

D'l' ve Edeb'yatı Anab'l'm dalı öğrenc'ler'ne yönel'k olarak hazırlanmış bağlantı 

sonekler' 'le 'lg'l' sormacanın anal'zler' yapılmış ve anal'zlerden elde ed'len sonuçların 

değerlend'r'lm'şt'r.  

Çalışmanın son bölümünde daha öncek' bölümlerde yapılan açıklamalar, 
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karşılaştırmalar ve uygulama sonuçlarından elde ed'len bulgular ışığında; aseo/eoseo ve 

-n'kka bağlantı sonekler'n'n doğru kullanılab'lmes' ve etk'l' b'r şek'lde öğret'lmes' 'ç'n 

neler yapılması gerekt'ğ' konusunda öner'lerde bulunulmuştur.   
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ABSTRACT 

The aim of this study is primarily to examine the connective endings, -aseo / eoseo 

and -nikka in terms of morphology and semantics, and to compare the causal connective 

endings -aseo / eoseo and -nikka in terms of morphology and semantics in Korean. 

Secondly, it is to provide suggestions for the proper and effective teaching of these two 

suffixes through comparisons. 

In the first part of the study, the study is defined in general terms and the 

boundaries of the study are given. 

In the second part of the study, information about grammar concept and how 

grammar is handled in foreign language teaching methods is provided; the connective 

endings in Korean and these endings are defined and classified. 

In the third chapter, the morphologic and semantic properties of -aseo / eoseo and 

-nikka connective endings are explained in detail and the semantic differences of aseo / 

eoseo and nikka causal connective endings are explained. 

In the fourth part of the study, teaching materials used in teaching Korean as a 

foreign language are examined. In the teaching materials of Korea University, Kyunghee 

University and Konkuk University, it is examined and analyzed how -aseo / eoseo and - 

nikka connective endings are taught. 

In the fifth chapter, the analysis of questionnaire related to connective endings 

prepared for the students of the Department of Korean Language and Literature of Ankara 

University, who learn Korean as a foreign language, was conducted and the results 

obtained from the analyzes were evaluated. 

In the last part of the study, in the light of the findings obtained from the 
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explanations, comparisons and questionnaire results conducted in the previous chapters; 

Suggestions are provided about how to use aseo / eoseo and -nikka connective endings 

correctly and how to teach them effectively. 

 
 

 


